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Akronimai ir santrumpos

ANTA Apkaltinamyjy nuosprendZiy dél terorizmo apZzvalga (angl. TCM)
ChBRBS Chemineés, biologinés, radiologinés ir branduolinés medziagos ir sprogmenys (angl. CBRN-E)
EAO Europos aresto orderis (angl. EAW)

EC3 Europos kovos su elektroniniu nusikalstamumu centras

EKTC Europos kovos su terorizmu centras (angl. ECTC)

EMPACT Europos tarpdisciplininé kovos su nusikalstamumo grésmémis platforma
ENKS Eurojusto nacionaliné koordinavimo sistema (angl. ENCS)

ENTA Elektoriniy nusikaltimy teisminé apZvalga (angl. CJM)

EP Europos Prokuratiira (angl. EPPO)

ESMC Europos kovos su neteisétu migranty gabenimu centras (angl. EMSC)
ESTT Europos Sajungos Teisingumo Teismas (angl. CJEU)

ETKENT Europos teisminis kovos su elektoriniais nusikaltimais tinklas (angl. EJCN)
ETT Europos teisminis tinklas (angl. EJN)

ETMT Europos teiséjy mokymo tinklas (angl. EJTN)

FIA Europos Sajungos finansiniy interesy apsauga (angl. PIF)

INT Intelektinés nuosavybés teisés (angl. IPR)

IPT Interneto paslaugy teikéjas (angl. ISP)

JTG Jungtiné tyrimo grupé (angl. JIT)

MONG Mobilios organizuotos nusikalstamos grupés (angl. MOCG)

NBTS Byly tvarkymo sistema (angl. CMS)

NIG Neteisétas imigranty gabenimas (angl. IIS)

ONG Organizuota nusikalstama grupé (angl. OCG)

OTN Organizuoti turtiniai nusikaltimai (angl. OPC)

OVP Operatyviniy veiksmy planas (angl. OAP)

PVM Pridétinés vertés mokestis (angl. VAT)

PZ Prekyba zmonémis (angl. THB)

STP Savitarpio teisiné pagalba (angl. MLA)

TBT Tarptautinis baudZiamasis teismas (angl. ICC)

UTK UZsienio teroristai kovotojai (angl. FTF)

Sprendimas dél Eurojusto

Sprendimas dél Eurojusto - 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas, jkuriantis Eurojusta, siekiant
sustiprinti kova su sunkiais nusikaltimais, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2008 m. gruodzio
16 d. Tarybos sprendimu 2009/426/TVR dél Eurojusto sustiprinimo (toliau Sioje ataskaitoje - Spren-
dimas dél Eurojusto). Sprendimo dél Eurojusto suvestiné redakcija, parengta Tarybos generalinio se-
kretoriato, skirta tik susipazinti.

Sioje ataskaitoje teikiami statistiniai duomenys apie Eurojusto bylas grindZiami Eurojusto Byly valdymo siste-
mos duomenimis. Skaiciai buvo pateikti 2017 m. sausio 16 d. ir atspindi tuo metu turimus duomenis. Kadangi
darbas kai kuriose bylose vis dar tesiasi, skaiciai gali skirtis nuo ankstesniuose pranesimuose nurodyty skaiciy.

Eurojusto leidinius ir infografika galite rasti miisy svetainéje.
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Teisminis bendradarbiavimas, koordinavimas ir
keitimasis informacija tarp Eurojusto, nacionaliniy
kompetentingy institucijuy, TVR agentury ir treciyjy saliy
yra pagrindiniai Eurojusto veiklos aspektai.



Pratarme

Ziaugiuosi galédama Jums pristatyti Eurojusto
D 15-3j3 metine ataskaita. Cia apzvelgiama Eurojusto

veikla kovojant su sunkiais tarpvalstybiniais nusi-
kaltimais.

Saugumo atzvilgiu 2016-ieji buvo sudétingi. Susidiiréme
su nauju savokos ,normalu” supratimu ir turime aktyviau
dirbti kovodami su terorizmu, elektroniniais nusikaltimais
ir sunkiu organizuotu nusikalstamumu, jskaitant neteisé-
ta imigranty gabenima ir prekyba Zmonémis. UZ saugumo
sajunga atsakingo ES Komisijos nario Juliano Kingo vizitas
buvo puiki proga aptarti svarby Eurojusto vaidmenj pade-
dant ES aktyviau kovoti su terorizmu ir organizuotu nusi-
kalstamumu ir jo vietg integruotoje saugumo grandinéje.
Tarybos iSvadose dél 2015 m. Eurojusto metinés ataskaitos
patvirtinta, kad Eurojustas tinkamai sutelkia démes;j ir at-
lieka savo uzduotis iSskirdamas terorizma, neteisétg imi-
granty gabenima ir elektroninius nusikaltimus prioriteti-
némis veiklos sritimis, taip pat, siekdamas toliau stiprinti
teisminj bendradarbiavima, kaupia geriausig patirtj ir ja
dalijasi.

Darbas su bylomis yra pagrindiné Eurojusto veikla.
Palyginti su 2015 m., 2016 m. byly, kuriose valstybés na-
rés prasé Eurojusto pagalbos, padaugéjo 4 proc,, t. y. iki
2 306 byly. Teisminis bendradarbiavimas, koordinavimas
ir keitimasis informacija tarp Eurojusto, nacionaliniy kom-
petentingy institucijy, TVR agentiry ir treciyjy Saliy yra
pagrindiniai Eurojusto veiklos aspektai. Sioje ataskaitoje
parodytas byly tyrimo procesas, Eurojusto koordinaciniy
priemoniy veiksmingumas, daugiausia démesio skiriant II
lygmens pasitarimams ir polinkis vis labiau naudotis jung-
tinémis tyrimo grupémis.

Eurojustas yra tarpininkas. Eurojusto kolegija sudaro
28 nacionaliniai nariai, kurie padeda valstybéms naréms
vykdyti tyrimus ir baudZiamaji persekiojima, ir dalytis ge-
riausia patirtimi. PripaZindami svarby nacionaliniy kores-
pondenty vaidmenj terorizmo klausimais, stipriname ry-
Sius ir remiame dabar jau oficialiai jsteigta teisminj kovos
su elektroniniais nusikaltimais tinkla. Be to, remdamiesi
bendradarbiavimo su EC3 patirtimi ieSkome buidy stiprinti
Eurojusto dalyvavima Europos kovos su terorizmu centro
Europole veikloje.

Nusikalstama veika sieny neturi, todél su ja kovojant biiti-
na bendradarbiauti su trec¢iosiomis Salimis. Ilgainiui paste-
béjome, kad treciosios Salys aktyviau dalyvauja nagriné-
jant Eurojusto bylas, rengiant koordinacinius pasitarimus
ir bendradarbiaujant su jungtinémis tyrimo grupémis.
2016 m. Eurojustas sudaré naujy bendradarbiavimo susi-
tarimy ir labiau praplété savo pasaulinj teisminiy kontakti-
niy asmeny tinkla. Eurojuste dirba trys rysiy prokurorai i$
Norvegijos, JAV ir Sveicarijos. Sioje ataskaitoje Sveicarijos
rySiy prokuroré kalba apie savo darbo patirtj ir glaudaus
bendradarbiavimo su Eurojustu pridétine verte.

Svarbus Eurojusto tikslas yra nuolatinis jo, kaip teisminés
ir teisinés kompetencijos centro, augimas Europos Sajun-
goje. 2016 m. Eurojustas paskelbé, inter alia, pirmuosius
du Elektroniniy nusikaltimy teisminés apZvalgos leidinius,
su Europos aresto orderiu susijusiy byly ataskaitg ir at-
naujino jurisdikcijos kolizijy prevencijos ir jy iSsprendimo
gaires, skirtas pareiginams praktikams ir ES institucijy in-
formavimo tikslais.

Atsizvelgdami | kintantj saugumo grésmiy pobidj ir su
Eurojustu susijusiy teisés akty sistema, émémés svarbiy
veiksmy ir perziliréjome organizacines struktiiras ir vi-
daus procesus, siekdami optimizuoti pagrindine Eurojusto
veikla ir strateginius prioritetus, kad galétume patenkinti
valstybiy nariy likescius atsiZvelgdami j biudZeto apriboji-
mus. Kitamet kelsimés j naujas patalpas, taip pazymédami
naujg Eurojusto istorijos etapa.

Eurojusto pridétiné verté yra gebéjimas nedelsiant rea-
guoti | pagalbos prasymus, pagalba jvairioms valstybéms
keiciantis informacija per trumpiausia laika ir jveikiant tei-
sines ir praktines kliiitis sudétingose bylose, taip pat para-
ma junginéms tyrimo grupéms ir jy finansavimas. Esu jsi-
tikinusi, kad kartu su mano pavaduotojais, naujai iSrinktu
Klausu Meyer-Cabri ir perrinktu Ladislavu Hamranu, taip
pat kolegomis i$ kolegijos ir administracijos, Eurojusto
vaidmuo kaip vienos svarbiausiy institucijy teisminio ben-
dradarbiavimo ir koordinavimo baudZiamosiose bylose
stiprés ir jis iSnaudos visg savo potenciala.

Michele CONINSX
Eurojusto pirmininké
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Santrauka

Byly, kuriose valstybés narés prasé Eurojusto pagal-
bos kovoje su sunkiais tarpvalstybiniais nusikaltimais,
padaugéjo 4 proc., t. y. nuo 2214 2015 m. iki 2306
2016 m. Treciosios Salys dalyvavo 300 byly.

Padaugéjo bylu, susijusiy su Siomis sritimis: terorizmu,
NIG, PZ, suké&iavimu ir pinigy plovimu.

AiSkinamas darbo su bylomis procesas ir, visy pirma,
II lygmens pasitarimy veiksmingumas, kuris taip pat
aiSkinamas pateikiant byly pavyzdZius.

Eurojustas organizavo 249 koordinacinius pasitari-
mus, kuriuose buvo nagrinéjamos 288 bylos; pasita-
rimuose dalyvavo Europolas (87), Europos kovos su
sukéiavimu tarnyba (OLAF) (4) ir 10 koordinavimo
centry. Treciosios Salys dalyvavo 50 koordinaciniy
pasitarimy ir dviejy koordinavimo centry veikloje.

Eurojustas rémeé 148 JTG, t.y. 23 proc. daugiau nei 2015
m.; i$ Eurojusto remty JTG 69 buvo naujos. Treciosios
Salys dalyvavo 14 JTG veikloje.

Eurojustas finansine parama teiké 90 JTG, t. y. 32 proc.
daugiau nei 2015 m.; devyniy JTG veikloje dalyvavo tre-
Ciosios Salys.

315 atvejy Eurojustas teiké pagalba vykdant EAO.

Europos teisminis kovos su elektroniniais nusikal-
timais tinklas buvo jsteigtas atsizvelgiant i 2016 m.
birZelio 9 d. Tarybos iSvada. Eurojustas rems $io tinklo
veikla.

Rengti susitikimai:

- taktinis pasitarimas dél neteiséto imigranty gabeni-
mo, vasario men.;

- strateginis seminaras Raktas j elektronine erdve, bir-
Zelio mén.;

- jungtinis patariamojo forumo susitikimas Tarybai
pirmininkaujant Nyderlandams ir Slovakijai, birze-
lio mén.;

- taktinis pasitarimas terorizmo klausimais, birzelio
men.;

- Europos tarpdisciplininés kovos su nusikalstamumo
grésmémis platformos (angl. EMPACT) seminaras

OTN klausimais, birzelio mén.;

- taktinis pasitarimas Teisminis bendradarbiavimas
mokestiniy nusikaltimy srityje, spalio mén.;

- ETKENT jvadinis posédis, lapkri¢io mén.

Eurojusto parengti leidiniai:

- Apkaltinamyjy nuosprendZiy dél terorizmo apzvalga
ir ad hoc teisminés analizés

- Kketvirtoji uZsienio teroristy kovotojy ataskaita

- treciosios uZsienio teroristy kovotojy ataskaitos san-
trauka

- ChBRBS vadovas

- Elektroniniy nusikaltimy teisminés apZvalgos leidi-
niai ir ad hoc teisminés analizés

- Nacionaliniy jurisprudencijy kovojant su neteisétu
imigranty gabenimu analizé (ES, FR, IT)

- Eurojusto ir Europos narkotiky ir narkomanijos ste-
bésenos centro (ENNSC) ataskaita Naujos psichoak-
tyvios medziagos Europoje. Teisés aktai ir baudZiama-

Sy =

sis persekiojimas - dabartiniai isstkiai ir sprendimai

- Rekomendacijos dél jurisdikcijos, kurioje turéty vykti
baudZiamasis persekiojimas, nustatymo.

Eurojuste dirba trys ry$iuy prokurorai i§ Norvegijos,
JAV ir Sveicarijos. Pateikiama informacija apie Sveicari-
jos rysiy prokurorés darba.

Eurojustas pasirasé bendradarbiavimo susitarimus
su Juodkalnija ir Ukraina ir savitarpio supratimo me-
moranduma su Europos Sgjungos intelektinés nuo-
savybés tarnyba (EUIPO). Susitarimas su Moldovos
Respublika jsigaliojo spalio 21 d.

Eurojustas praplété savo pasaulinj teisminiy kon-
taktiniy asmeny tinkla treciosiose Salyse ir dabar
Eurojusto kontaktiniai asmenys veikia 41 treciojoje
Salyje.

Siekdamas gerinti teisminj bendradarbiavimg, Eurojus-
tas émési spresti teisinius ir praktinius sunkumus tele-
komunikacijy tinklais perduodamos informacijos
perémimo srityje, nagrinéjant su mokestiniu suk¢ia-
vimu susijusias bylas ir vykdant Europos aresto or-
derius bei paskelbé atnaujintas gaires dél jurisdikcijos
kolizijy.

Kolegija patvirtino nauja organizacine administraci-
jos struktiira.

2016 m. Eurojusto biudZetas sieké 43539 mln. EUR.
BiudZetas jvykdytas 99,89 proc.
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Darbas su bylomis 2002-2016 m.

I Baigtos bylos

[ 2016 m esancios eigoje bylos

I 2016 m. pradétos ir baigtos bylos

I 2016 m. pradétos ir eigoje esancios bylos
=== |3 viso naujy byly
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2013 2014 2015
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Dvisalés ir (arba) daugiasalés bylos

Dvisalés Daugiasalés

BE 35 16

BG 105 5

cz 92 15

DK 71 9

DE 144 43

EE 32 9

IE 33 1

EL 121 5

ES 53 20

FR 78 42

HR 15 3

IT 131 48

cy 6 0

Lv 44 9

LT 66 14

LU 15 0

HU 85 17

MT 14 6

NL 30 11

AT 136 16

PL 96 5

PT 69 7

RO 95 23

“ P J S 117 15

N A 6/0 SK 47 3

R . ~14/6 e FI 38 4
Dvisalés ir (arba) daugiasalés

1920 / 386 5B 61 18

UK 91 20

Pagalbos prasancios valstybés narés ir (arba) valstybés nareés, kuriy prasoma pagalbos

Prasancios ~ Prasomos

BG 110 97

Cz 107 94

DK 80 64
DE 187 339

EE 41 34

IE 34 53

EL 126 81
ES 73 223
FR 120 236

HR 18 56
IT 179 250

cY 6 71

Lv 53 75

LT 80 68

120/236 LU 15 64
HU 102 109

MT 20 35
NL 41 193
AT 152 145
PL 101 164

PT 76 55

RO 118 151

o sl 132 43

\ ! . SK 50 83
~20/35 g FI 42 34
SE 79 64
UK 111 262
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as? Eurojustas yra Europos Sajungos teisminio

bendradarbiavimo padalinys. Sio 2002 m. jsteigto

padalinio tikslas - skatinti ir gerinti tyrimy ir bau-
dziamojo persekiojimo valstybése narése koordinavima,
stiprinti valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendra-
darbiavimg sunkaus tarpvalstybinio masto, o ypac¢ organi-
zuoto nusikalstamumo srityje.

Valstybés narés praSymu Eurojustas taip pat gali padéti
vykdant tyrimus ir baudZiamajj persekiojima, susijusius
su konkrecia valstybe nare ir valstybe, kuri néra ES nare,
jeigu Eurojustas ir valstybé, kuri néra ES naré, yra pasirase
bendradarbiavimo susitarimg arba yra svarbiy priezasciy
tokiai pagalbai teikti.

Valstybés narés arba Komisijos prasymu Eurojustas taip
pat gali padéti vykdant tyrimus ir baudziamajj persekioji-
ma, susijusius tik su ta valstybe nare ir Bendrija.

Kiek? Eurojusto kolegija sudaro 28 nacionaliniai nariai,
kurie yra kiekvienos valstybés narés deleguoti prokurorai
ir teiséjai. Nacionaliniy nariy darbo vieta yra Eurojusto
biistiné Hagoje. Daugumai nacionaliniy nariy padeda pa-
vaduotojas ir (arba) padéjéjas.Be to, Siuo metu Eurojuste
dirba rysiy prokurorai i§ Norvegijos, Sveicarijos ir JAV.

Kaip? Svarbiausios Eurojusto funkcijos ir jgaliojimai -
atsakyti i valstybiy nariy kompetentingy nacionaliniy ins-
titucijy pagalbos prasymus. Taip pat Eurojustas gali prasyti
valstybiy nariy pradéti tyrimg ar patraukti baudziamojon
atsakomybén dél konkreciy veiksmy. Nacionaliniai nariai
vykdo Eurojusto jgaliojimus koordinuoti nacionaliniy ins-
titucijy darba kiekviename baudziamojo tyrimo ir baudZia-
mojo persekiojimo etape.Eurojustas rengia trijy lygmeny
pasitarimus dél darbo su bylomis (Zr. 1.2 ir 1.3 skirsnius).

Eurojust case cycle

National authority/EU body
sends request/initial information 1
to Eurojust National Member

&

Case closed at
Eurojust

Joint investigation teams:

one team working for and

on behalf of all concerned
national authorities *

Coordination centres:
real-time sharing of information and joint
execution of arrests, searches and seizures
and other measures in different countries

* May also occur at different stages of the cycle

Case opened: National Member
registers case and presents it
before the College of Eurojust,
i.e. all National Members

(level | meetings)

National Members con-
cerned discuss the case
and next coordination steps

(level Il meetings)

Typical issues for coordination:
execution of MLA requests,
4 conflicts of jurisdiction,
coordination of parallel
investigations/prosecutions,
transfer of proceedings *

Coordination meetings with
national authorities (judicial
and law enforcement)
(level Il meetings)
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1.1 Eurojusto Il lygmens pasitarimai

Bendradarbiavimas, koordinavimas ir keitimasis informa-
cija yra esminiai Eurojusto veiklos aspektai. Veiksmingas
ir savalaikis bendravimas, ypa¢ tarp nacionaliniy biury,
per kuriuos palaikomas rySys su nacionalinémis instituci-
jomis, yra Eurojusto veiklos pagrindas. Nacionalinio nario,
kurio Salies nacionalinés institucijos kreipési | Eurojusta
pagalbos, praSymu Eurojusto kolegija, rengdama darbo pa-
sitarimus, vadinamuosius I lygmens pasitarimus, spren-
dzia dél byly registravimo ir byly uzbaigimo, kai Eurojusto
dalyvavimo tikslas pasiekiamas.

Eurojustui paskelbus, kad byla priimtina, ir jg uZregistra-
vus, atitinkamas nacionalinis biuras gali prasyti suSaukti
Il lygmens pasitarima, jeigu tai bitina siekiant koordinuo-
ti byla II lygmens pasitarimuose dalyvauja nacionaliniai
nariai ir Eurojuste dirbantys rysSiy prokurorai, jeigu jie su-
sije. Il lygmens pasitarimai gali buiti suSaukti labai skubiai.
Toks lankstumas labai pravercia skubiais atvejais, kai rei-
kia greitai reaguoti. Byla jregistraves nacionalinis biuras

paaiskina i§samig su byla susijusiag informacija ir teisinius
ir (arba) praktinius vykdomo teisminio bendradarbiavimo
aspektus ir nurodo, kokios pagalbos reikia i$ kity susijusiy
valstybiy. Vieno II lygmens pasitarimo gali pakakti visiems
su byla susijusiems klausimams aptarti.

1 lygmens pasitarimai yra biitina salyga norint rengti III ly-
gmens pasitarimus, kurie taip pat vadinami koordinaciniais
pasitarimais (Zr. 1.2 skirsnj), ir reiSkia peréjima nuo vidaus
darbo prie iSorés. Jeigu nacionalinis biuras ketina rengti
koordinacinj pasitarima, Il lygmens pasitarime vertinamas
koordinacinio pasitarimo poreikis, paskirtis ir tikslai. II ly-
gmens pasitarimuose taip pat tariamasi dél darbo metody,
iSorés Saliy dalyvavimo, konfidencialumo ir informacijos
atskleidimo jpareigojimy, susijusiy saugumo klausimy ir
galimybés rengti vaizdo konferencijas. Be to, II lygmens
pasitarimo dalyviai gali jvertinti analizés poreiki, galimag
Europolo jnasa arba biitinybe steigti JTG ir jos veikla. Reng-
ti koordinacinius pasitarimus yra brangu, todél rengiant

Su NIG byla susije jurisdikcijos klausimai iSspresti Il lygmens pasitarime.

2016 m. birZelio mén. VidurZemio juroje tragiskai Zuvus mazdaug 300 migranty, Italijos valdZios institucijos
pradéjo baudziamaji tyrima dél laivo avarijos, dél kurios Zuvo Zmoniy, aplinkybiy. Atlikus tyrima paaiskéjo,
kad perpildytoje medinéje valtyje Italijos kranta bandancius pasiekti migrantus pastebéjo Graikijos valdZios
institucijos ir prasé netoli migranty valties plaukusio Norvegijos naftos tanklaivio juos gelbéti. Taciau mi-
granty mediné valtis apvirto jy nespéjus perkelti j laiva. Jirai labai banguojant, migranty laivas kelis kartus

trenkési j naftos tanklaivi ir nuskendo.

Sioje byloje kilo tam tikry su jurisdikcija susijusiy problemy, turéjusiy jtakos Italijos valdZios institucijy
veiksmams. Laivas suduzo atviroje jiroje, taigi Italijos valdzios institucijoms nepriklausancioje jurisdikcijoje.
Naftos tanklaivis plaukiojo su Norvegijos véliava, o jo kapitonas buvo Ispanijos pilietis. Atsizvelgiant j Sias
aplinkybes, su Sia byla buvo susijusi ir Norvegija, ir Ispanija.

Skirtingai nuo daugelio ankstesniy atvejy, kai Eurojusto buvo praSoma padéti nustatyti, kuri jurisdikcija ge-
riausiai gali istirti byl ir vykdyti baudziamajj procesa, Si byla ypatinga tuo, kad joje galimai buvo neigiama
jurisdikcijos kolizija. Dél pirmiau nurodyty priezasciy buvo nuspresta, kad Italija Sioje byloje jurisdikcijos
neturi, ta¢iau buvo neaisku, ar ja turi Norvegija arba Ispanija. Atsirado rizika, kad né vienai su byla susijusiai

jurisdikcijai nebus galima teikti pirmenybés.

Siekiant iSvengti galimos jurisdikcijos kolizijos, Eurojusto buvo praSoma padéti nustatyti, kuri jurisdikcija
gali geriausiai iStirti bylg ir vykdyti baudZiamaji procesa. Liepos mén. vykusiame Italijos nacionalinio nario
surengtame II lygmens pasitarime I[spanijos nacionalinis narys ir Norvegijos rysiy prokuroras pasieké
bendra susitarimg dél su byla susijusiy jurisdikcijos klausimy ir nusprendé kreiptis j atitinkamas nacionalinés
valdZzios institucijas ir pasitlyti priimting sprendima. Dél Eurojusto siekio koordinuoti $j klausima Norvegijos,
kaip véliavos valstybés, nacionalinés valdZzios institucijos, remdamosi 1982 m. Jungtiniy Tauty jury teisés
konvencija (JT Montego Béjaus konvencija), sutiko naudotis pirmine jurisdikcija ir taip uztikrino, kad vykdant
baudZiamajj procesa Sioje byloje biity taikoma bendra strategija ir pozitris.
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II lygmens pasitarimus uZtikrinama, kad tokie pasitarimai
biity rengiami tik tada, jeigu jais suteikiama pridétinés ver-
tés nagrinéjant neiSsprestus teisminio bendradarbiavimo

klausimus. Be to, per kai kuriuos koordinacinius pasitari-
mus nagrinéjama daugiau nei viena byla.

1.2 Koordinaciniai Eurojusto pasitarimai

Koordinacinio pasitarimo, vadinamojo III lygmens pasi-
tarimo, tikslas - skatinti ir padéti nacionalinéms institu-
cijoms pasiekti susitarimg dél bendradarbiavimo ir (arba)
tyrimy ir baudziamojo persekiojimo koordinavimo nacio-
naliniu lygmeniu, atsiZvelgiant j teisinius ir praktinius sun-
kumus, susijusius su 30 skirtingy teisés sistemy Europos
Sajungoje.

Koordinaciniai pasitarimai yra daznai naudojama veiklos
priemoné. Per darbo dieng Eurojustas rengia vidutinis-
kai vieng koordinacinj pasitarima; 2016 m. i§ viso buvo
surengti 249 pasitarimai, i§ kuriy 31 pasitarimas vyko
ne Eurojusto patalpose - valstybése narése (pavyzdZiui,
Graikijoje, Cekijoje ir Slovénijoje) arba tre¢iosiose 3alyse
(Bosnijoje ir Hercegovinoje ir Sveicarijoje). Bylos, su kurio-
mis buvo dirbama, apémé beveik visas sunkiy organizuoty
tarpvalstybiniy nusikaltimy sritis, daZniausiai pinigy plo-
vima, sukéiavima ar prekyba narkotikais. Siuose 249 koor-
dinaciniuose pasitarimuose nagrinétos 288 bylos. 2016 m.
Eurojustas surengeé iki Siol didZiausig koordinacinj pasita-
rima, kuriame dalyvavo 93 nariai i§ 23 valstybiy nariy ir
Europolo.

Siuose pasitarimuose dalyvauja ir i$orés 3alys, t. y. valsty-
biy nariy nacionaliniy teisminiy ir teisésaugos institucijy
atstovai. Be to, j koordinacinius pasitarimus gali buti kvie-
Ciami treciyjy Saliy atstovai, taip pat bendradarbiavimo
partneriy, tokiy kaip Europolas ir OLAF, ar tarptautiniy
organizacijy, tokiy kaip Interpolas, atstovai.

Viena labai svarbiy per koordinacinius pasitarimus teikia-
my paslaugy yra sinchroninis vertimas, naudodamiesi Sia
paslauga pasitarimo dalyviai gali tiesiogiai bendrauti su
savo uzsienio partneriais ir pristatyti jvairias su teisminiy
klausimy koordinavimu atliekant baudzZiamosios veikos
tyrima ar vykdant baudziamajj persekiojima kylancias
problemas savo kalba.

Koordinaciniy pasitarimy paskirtis - palengvinti keitimasi
informacija, nustatyti ir jgyvendinti priemones ir metodus,
kuriuos taikant lengviau vykdyti STP praSymus ar taiky-
ti prievartos priemones (pvz., kratos ir aresto orderius),
sudaryti palankesnes salygas steigti JTG ir joms veikti,
koordinuoti vykdomus tyrimus ir baudZiamajj persekio-
jima, nustatyti ir nagrinéti jurisdikcijos kolizijas, ne bis in
idem atvejus ar kitas teisines arba su jrodymais susijusias
problemas ir uzkirsti joms kelia.

Involved National
Members
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A
Da =~
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.
O -~ C
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meeting
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Koordinaciniai pasitarimai

Organizavimas* Dalyvavimas

I$ viso: 249 KP, per kuriuos BE ? 19
aptartos 288 bylos BG > 14
cz 9 18

DK 4 1
DE 19 55

EE 7 4

IE 4 4
EL 7 12
ES 12 46

FR 42 33

HR 1 1
IT 22 37

cY 0 1
Lv 2 12
LT 7 12

LU 0 3

HU 2 12

42/33 3 MT 0 2

' NL 21 50

AT 7 15
PL 1 24

PT 2 13

RO 24 22

Sl 11 6

SK 0 7

Fl 3 11

j SE 9 13

\ ) /1 UK 24 48

~ 0/2 g CH 5 21
*2016 m. 10 koordinaciniy pasitarimy kartu organizavo dvi 3alys. Sioje apzvalgoje NO 0 10
kiekvienu atveju abi Salys yra nurodytos kaip organizuojancios. JAV 0 12

Koordinaciniuose pasitarimuose dalyvavusios treciosios Salys, bendradarbiavimo partneriai ir
tarptautinés organizacijos

Norvegija Moldova, 6
10
Ukraina, 5 =
Azerbaidzanas, 1
Tunisas, 4

Brazilija, 1

Sveicarija

21 OLAF, 4 Kanada, 1
Bosnija-ir Hercegovina, 2 Izraelis. 1
Monakas, 1
Paragvajus, 1

Turkija, 1

EUBAM, 1

Europolas, 87

Interpolas, 1

SELEC, 1
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1.3 Eurojusto koordinavimo centrai

Kai sudétingais atvejais biutina tikruoju laiku keistis in-
formacija ir vienu metu jgyvendinti kelis plataus masto
daugia$alius veiksmus (pvz., vykdyti kelis aresto orderius
skirtingose Salyse), Eurojustas gali padéti atitinkamoms
nacionalinéms institucijoms steigti koordinavimo cen-
trus jy patalpose. Koordinavimo centrai skirti veikti kaip
pagrindinis keitimosi informacija tikruoju laiku centras,
jie padeda koordinuoti bendrg teisminiy ir teisésaugos
priemoniy vykdyma jvairiose Salyse (turto arestus, suémi-
ma, kratas namuose ir (arba) imonése, nutarimus jSaldyti
ir liudytojy apklausas).

Per koordinavimo centrus visos dalyvaujancios instituci-
jos gali nuolat palaikyti ry$j naudodamosi tam skirtomis
telefono linijomis ir kompiuteriais, taip per Eurojustg in-
formacija yra greitai perduodama i$ vienos institucijos
j kita. Kartu vykdomos priemonés yra nuolat stebimos ir
koordinuojamos siekiant nustatyti ir pasalinti bet kokias
operatyvines ar teismines kliiitis, kurios gali turéti jtakos
operacijos sékmei.

Be to, prie$ steigdamas koordinavimo centra Eurojustas
visoms dalyvaujan¢ioms institucijoms daZniausiai pateikia

Koordinavimo centrai

House/company
searches

Freezing
orders

Seizures

EUROJUST
coordination
centre

Arrests

Witness
interviews

ACTION DAY

Dalyvaujancios valstybés narés

BE CZ DE IE ES Lv

I Organizuojantis biuras
I Dalyvaujantis biuras

IS viso: 10 keturiy nacionaliniy biury jsteigty koordinavimo centry

LU NL AT PL  PT S

Koordinavimo
centry veikloje
dalyvaujancios
treciosios Salys
ir tarptautines

organizacijos

Sveicarija
2

Europolas
7
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atitinkamos informacijos apie visus subjektus, dél kuriy
vykdomi bendri veiksmai, apZvalga, jskaitant jy telefono
numerius, buvimo vietas ir, jeigu taikoma, banko saskaitas.

Septyni i$ deSimties 2016 m. jsteigty koordinavimo centry
daugiausia nagrinéjo finansinius nusikaltimus (pvz., suk¢ia-
vimo ir pinigy plovimo atvejus). Keturiais atvejais koordi-
navimo centrai nagrinéjo bylas, dél kuriy buvo jsteigtos JTG.

1.4 Eurojustas ir jungtinés tyrimy grupes

Sioje srityje Eurojustas, kaip teisminés ir teisinés kompe-
tencijos centras, atlieka labai svarby vaidmenj teikdamas
atitinkama pagalba JTG ir konsultuodamas pareigiinus
praktikus. 2016 m. Eurojustas rémé 148 JTG, i$ jy 69 buvo
naujai sudarytos. 2016 m. kovo mén. Italijoje jsigalio-
jus jstatymui, kuriuo jgyvendinamas Tarybos pamatinis
sprendimas 2002/465/TVR, Eurojustas padéjo nacionali-
néms institucijoms, remdamas aStuonias naujai jsteigtas
JTG, kuriose dalyvavo Italija. Eurojustas taip pat réme 14
JTG, kuriose dalyvavo treciosios Salys, trys i$ jy buvo jsteig-
tos 2016 m. (Bosnijos ir Hercegovinos (2), Moldovos (2),
Norvegijos (3), Serbijos (3), Sveicarijos (2), JAV (1) ir Ukrai-
nos, Australijos ir Malaizijos (kartu dalyvavo vienoje JTG).

Prokurorai

7 3
PN
Teiséjai

Teiseésaugos
institucijos

Fiksuotas
laikotarpis

Susitarimai
tarp valstybiy

Jungtiniai baudzia-
mieji tyrimai

JTG suteikia galimybe
veiksmingiau, pigiau ir
greiCiau vykdyti teisinguma
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Atsizvelgdamas | precedento neturintj pastaruoju metu
j Europos Sajunga atvykstanciy migranty skaiciy ir j tai,
kad ONG vis dazniau dalyvauja su S$ia krize susijusiose
NIG operacijose, Eurojustas palengvino diskusijas su pa-
reigiinais praktikais, kad buty galima nustatyti teisinius ir
praktinius sunkumus, dalytis geriausia patirtimi ir veiks-
mingiau naudotis JTG. Vienuolika JTG dirbo su NIG susiju-
siomis bylomis, penkios i$ $iy grupiy buvo naujai isteigtos,
o vienoje jy dalyvavo Serbija.

Taktiniame susitikime dél su NIF susijusiy teisminiy sun-
kumy ir 12-ajame metiniame JTG eksperty susitikime buvo
aptarti sunkumai, su kuriais JTG susiduria tiriant su NIG
susijusias bylas, ir galimybés, iskaitant galima strategijg,
kurig taikant pareigiinai praktikai galéty inicijuoti tarp-
valstybinius tyrimus ir aktyviau naudotis JTG siekiant iSar-
dyti kontrabandos tinklus. Ypac pabrézta pridétiné treciyjy
Saliy dalyvavimo JTG verté. Siekdami sudaryti treCiosioms
Salims palankesnes salygas dalyvauti TG, Eurojustas ir JTG
tinklas parengé priemone, padedancia nustatyti kiekvienai
treciajai Saliai taikomg JTG steigimo teisinj pagrindg ir ati-
tinkamos $alies praktine patirtj $ioje srityje. Si priemone,
kuri buvo pristatyta per metinj susitikimg ir kuri taikoma
ribotoje JTG tinklo teritorijoje, bus reguliariai atnaujinama.

Vertinant JTG veiklg surinkta griZtamoji informacija apie
JGT, kuriose dalyvauja treciosios $alys, pranaSumus. ]JTG,
sudaryta PZ byloje tarp Bosnijos ir Hercegovinos ir Pran-
ctuzijos (Zr. Eurojusto 2015 mety ataskaita, p. 51), buvo
jsteigta tam, kad bty galima veiksmingiausiai ir tinkamai
reaguoti | nusikalstamos organizacijos nariy mobilumg,
vykdyti koordinuotas operacijas per trumpa laikotarpj ir
padéti formuoti bendra poZitrj i paramg nukentéjusiems
asmenims.

2016 m. jsteigta Nyderlandy, Belgijos, Ukrainos, Australijos
ir Malaizijos JTG, jsteigta tiriant 2014 m. liepos 17 d. sudu-
Zusio Malaizijos MH17 léktuvo aplinkybes (Zr. Eurojusto
2014 mety ataskaita, p. 22), padaré svarby Zingsnj pristaty-
dama pirmuosius tyrimo rezultatus. Byla tirti buvo lengviau
dél to, kad JTG suteiké galimybe lanks¢iai ir greitai keistis
informacija. Atliekant tokj rezonansinj ir sudétinga tyrima,
kurio kryptis sunku numatyti, naudotis STP biity nepapras-
tai sunku ir nepraktiska. Tyrimo vietoje JTG palankesnes
salygas deleguotyjy nariy (Nyderlandy ir Australijos pa-
reiginams) dalyvavimui apkausiant liudytojus Ukrainoje
ir analizuojant jrodymus, kuriy didelé dalis taip pat buvo
Ukrainoje. JTG déka sukurtas tarpusavio pasitikéjimas,



http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/corporate/eurojust%20Annual%20Reports/Annual%20Report%202015/Annual-Report-2015-EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/corporate/eurojust%20Annual%20Reports/Annual%20Report%202014/Annual-Report-2014-EN.pdf
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/corporate/eurojust%20Annual%20Reports/Annual%20Report%202014/Annual-Report-2014-EN.pdf

Eurojusto remiamos JTG ir pagrindinés nusikaltimy rdsys

Remtos JTG: 148 Finansuotos JTG: 90

Besitesianciy nuo Naujai
ankstesniy metuy, pasirasytos
79 2016 m., 69

Pinigy plovimas
14

Prekyba
narkotikais
13

Prekyba Apgaulé ir sukciavimas

Zmonémis
19 e .
Nusikaltimai gyvybei,
e sveikatai ar asmens
Susijusi laisvei, 5
organizuota

nusikalstama ';‘g%;sait&s
rupe
= 2([,) gabenimas, 5

Viena JTG gali nagrinéti daugiau nei vienos rasies nusikaltimus

Finansuotos JTG pagal valstybes nares
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Who can apply?

» Judicial and/or law enforcement authorities
» JITs between EU States and JITs between EU/non-EU States
» Eurojust’s National Members invited to participate in the JIT

3
4

=

J===SSNN

How to submit a

» Access the JIT portal

FILL IN
THE FORM

What is not covered?

¢ Costs prior to the JIT
A Domestic costs

¥ Purchase of equipment
¥ Pre-financing of costs

What is covered?
Costs of cross-border operations
« Travel and accommodation

+/ Interpretation and translation

/ Transport of evidence/
seized items

Logistical support

+ Loan of smartphones,laptops,
mobile scanners & printers

+/ Communication costs

and fill in the web form

Include needs of all JIT
partners

Evaluation & award

» Evaluation by Eurojust
staff and practitioners

Action

» Planned actions to be

» Attach JIT agreement,
extensions and, where
applicable, financial
identification form (FIF)

» Submit within set
fifteen-day period

» Decision within 15 days

padéjo rasti bendra poziirj i nukentéjusius asmenis, ji ko-
ordinavo Nyderlandy institucijos. [steigimo etapui pasibai-
gus JTG pradéjo veikti savarankiskai ir gavo finansavima
per Eurojusta, o tai padéjo rengti susitikimus ir palaikyti
ry$i su Ukrainos institucijomis.

Perzitrint praktines priemones, skirtas padéti pareigi-
nams praktikams naudotis JTG, t. y. Pavyzdine JTG sutarti ir
Praktini JTG vadovg, atsiZvelgta i tai, kad JTG iSsiplété j tre-
Cigsias Salis. Naujoji pavyzdiné sutartis nebéra grindZiama
tik ES teisiniais dokumentais, joje numatyti kiti teisiniai
JTG pagrindai ir ja turéty biiti sudaromos palankesnés sa-
lygos steigti JTG su treCiosiomis Salimis. Naujoji pavyzdiné
sutartis padés greifiau rengti susitarimus ateityje. Prakti-
nis JTG vadovas parengtas tam, kad pareigiinai praktikai,
visy pirma is$ treciyjy Saliy, galéty lengviau naudotis JTG.
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performed within 6
three-month period
Claim
) » Send form & sup-
%90 porting documents to
'?SEMENT Jjits@eurojust.europa.eu

» Within one month after
end of action period

» Individual claims by each
institution/agency

Eurojusto finansiné parama JTG veiklai

Tai, kad vis daugiau naudojamasi JTG, matyti i§ to, kad
Eurojustas gauna daugiau paraisky dél finansinés para-
mos: JTG tinklo sekretoriatas iSnagrinéjo 180 paraiSky
dél finansinés paramos (2015 m. gautos 144 paraiskos).
Bendra augimo tendencijg atitiko ir JTG, kuriose dalyvauja
treciosios Salys, pateikty paraisky skaicius (18) (2015 m.
gauta 13 paraiSky). Skirta penkiolika dotacijy, kurio-
mis buvo finansuojamos devynios JTG, kuriose dalyvavo
Serbija (2), Sveicarija (2), Norvegija (2), Moldova (1),
Bosnija ir Hercegovina (1) ir Ukraina, Australija ir Malaizija
(kartu dalyvavo vienoje JTG). Finansiné parama skirta i
viso 90 JTG (2015 m. - 68 JTG). I$ ju 58 JTG finansavimas
buvo skirtas pirma karta tais metais.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2017.018.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2017:018:TOC
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11501-2016-INIT/en/pdf

Siekiant atsizvelgti | operatyvinius poreikius ir padidinti
veiksminguma buvo perzitréti JTG finansavimo procesai ir
jgyvendintos tokios priemonés:

) nustatyta nauja sanaudy kategorija (jrodymu ir (arba)
konfiskuoty daikty perveZimas j kita valstybe);

) finansinés paramos teikimas asmenims, kurie padeda
JTG vykdyti tarpvalstybine operatyvine veikla ir néra
oficialiai paskirti nariai (pvz., vertéjams ZodZiu, teismo
medicinos ekspertams ir kt.);

b vienety jkainiy taikymas vienai iSlaidy kategorijai
(kelioniy ir apgyvendinimo) siekiant pagreitinti islaidy
kompensavimo procediirg;

> pagal biudZeta diferencijuoty asignavimy taikymas sie-
kiant lanksciai naudoti ir pakartotinai naudoti skirtas
lésas;

) supaprastinta patvirtinamyjy dokumenty dél iSlaidy
kompensavimo pateikimo tvarka.

Siekiant padéti JTG pareigiinams praktikams susipaZin-
ti su finansavimo procesu, misy svetainéje skelbiama
infografika ir JTG finansavimo vadovas, kurie pateikiami
dauguma oficialiyjy ES kalby.

Serbija dalyvauja JTG, tiriancioje pinigy padirbinéjimo byla

Cekijoje, vykdant tyrima byloje dél padirbty JAV doleriy ir euro banknoty, buvo atskleista ONG, sudaryta
daugiausia i$ Serbijos pilieciy, kurie taip pat dalyvavo prekyboje narkotikais. ONG pasiuleé pirkti didelj kie-
kj padirbty banknoty, daugiausia Prahoje. Tyréjai rado spaustuve netoli Belgrado, Serbijoje. Buvo manoma,
kad pagrindinis organizatorius veiké kaip rySininkas tarp nusikaltéliy kitose valstybése narése. Padirbtiems
banknotams pervezti ONG naudojo slaptas sekcijas sunkvezimiuose. Reguliariems klientams buvo sitiloma
pirkti banknotus uz 15-20 proc. jy nominaliosios verteés, o Kitiems buvo sitiloma 30 proc. faktinés kainos.

Cekijos, Vengrijos, Austrijos, Serbijos policija ir Europolas intensyviai bendradarbiauti pradéjo 2014 m. gruo-
dzio mén. Europolas patvirtino, kad padirbti banknotai su tais paciais serijos numeriais buvo rasti ne tik
Cekijoje, bet ir Austrijoje, Vengrijoje, Vokietijoje, Slovakijoje, Slovénijoje, Rumunijoje, Kroatijoje, Latvijoje ir
JAV. Visi konfiskuoti padirbti banknotai buvo labai aukstos kokybés.

2015 m. pradzioje Eurojusto buvo paprasyta uZtikrinti teisminj bendradarbiavima tarp Cekijos, Austrijos,
Vengrijos, Serbijos ir Slovakijos nacionaliniy institucijy ir padéti steigti JTG. Po koordinacinio pasitarimo kovo
mén. Cekijos ir Serbijos delegacijos susitaré jsteigti JTG ir kreiptis dél finansavimo per Eurojusta. Kadangi nei
Slovakijoje, nei Vengrijoje nebuvo pradéta jokiy tyrimy, o Austrijos institucijy vykdomas tyrimas buvo tik pra-
détas, Sios valstybés nareés prie JTG neprisijungg, taciau pasitulé paramg. Reaguodama j STP prasymg, Vengrija
bendradarbiavo su Cekijos institucijomis, vykdydama slapta operacija, per kurig slapta tapatybe besinaudo-
jantis pareigtinas nupirko padirbty doleriy i$ vieno i$ jtariamyjy Vengrijoje.

Eurojustas atliko svarby vaidmenj uzmezgant Cekijos ir Serbijos institucijy rysius ir kuriant jy abipusj pasi-
tikéjima. IS pradziy Salys laikési labai atsargaus pozitrio, ir informacija buvo kei¢iamasi létai. JTG susitikimai
ir antras koordinacinis pasitarimas padéjo sparciai pagerinti nacionaliniy institucijy santykius ir uztikrinti
sékminga bendradarbiavima JTG. Cekijos policijos rysiy palaikymo pareigiinas Serbijoje aktyviai dalyvavo
visuose susitikimuose ir padéjo jveikti kalbos barjerg. Bendradarbiavimas JTG labai palengvino abiejy saliy
darba, ypac keiciantis jrodymais ir uztikrinant jy priimtinuma. Serbijoje surinkti jrodymai, jskaitant kratos
namuose rezultatus, pirsty atspaudy duomenis ir kt., buvo greitai perduoti Cekijos institucijoms.

Nepaisant gero bendradarbiavimo, JTG Salys vis délto susidiré su tam tikrais teisiniais sunkumais, susijusiais
su jrodymu priimtinumu. I$ pradziy Cekijos teismas, vertindamas policijos dokumentus, susijusius su slapta
tapatybe besinaudojancio pareigiino veikla, elgési labai atsargiai, nes policijos provokacijos Cekijoje yra netei-
sétos. Galiausiai teismas pripazino jrodymus priimtinais, kartu su jtariamyjy stebéjimo Serbijoje protokolais,
kuriais buvo kei¢iamasi bendradarbiaujant JTG.
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Kita problema kilo dél to, kad vienas i$ sulaikyty asmeny Serbijoje turéjo biti apklaustas kaip liudytojas
Cekijoje, ta¢iau tuo pat metu buvo laikomas jtariamuoju Serbijoje. Dél to, kad asmuo galiausiai buvo apklaus-
tas kaip jtariamasis, atsirado teisiniy kliii¢iy ir jo parodymai Cekijos teisme buvo paskelbti nepriimtinais.
Laimei, byloje buvo surinkta kity jrodymy, kuriy pakako, kad biity galima patraukti asmenis baudziamojon
atsakomybén. 2015 m. rugséjo meén. Cekijoje buvo suimti du jtariamieji ir konfiskuota 130000 USD padirbtais
banknotais. Serbijoje buvo suimti septyni asmenys ir atlikta krata. Rasta visiskai jrengta spaustuve, platinti
parengti 33 000 USD padirbtais banknotais, kiti dar spausdinami banknotai ir pinigams spausdinti reikalin-
gos medZiagos. Du jtariamieji Cekijoje buvo perduoti teismui. 2016 m. rugséjo mén. abu buvo nuteisti kaléti
8,5 mety. Iki 2016 m. pabaigos Cekijos teismas nebuvo priémes galutinio nuosprendzio. Serbijoje kai kuriems

ONG nariams iskeltos bylos pasieké teisma.

1.5 Eurojusto informacijos valdymas

Eurojustas siekeé didinti BTS funkcionalumg ir veiksmingu-
ma; BTS yra Eurojusto duomeny bazé, kurioje kaupiama ir
apdorojama su bylomis susijusi informacija ir kuri padeda
vykdyti atitikties duomeny apsaugos taisykléms stebésena.

Buvo iSleistos dvi atnaujintos BTS versijos, kuriomis siekta
padidinti duomeny apdorojimo greitj ir sukurti elektroni-
nio pasto valdymo sistemg, kuria naudodamiesi naudotojai
galéty importuoti arba susieti didelius kiekius elektroninio
pasto pranesimy i$ bendrai naudojamy nacionaliniy biury
elektroninio pasto dézuciy su BTS.

Eurojustas tvarké pagal Sprendimo dél Eurojusto
13 straipsnio 5-7 dalis i$ valstybiy nariy gautus pra-
neSimus. Pasikonsultavusi su Eurojusto nacionaliniais
korespondentais kolegija patvirtino patobulinta pagal
13 straipsnj naudojama forma. Forma buvo pertvarkyta,
kad valstybéms naréms biity paprasciau ja naudotis, ir da-
bar ja galima tiesiogiai importuoti j BTS.

Siekiant padidinti bendra informacijos mainy tarp
Eurojusto ir valstybiy nariy sauguma toliau plétojami tin-
kly rysiai su 28 valstybémis narémis. UZtikrintas saugus
tinkly rySys su Austrija, taigi jy dabar i viso 14 (BE, BG,
CZ, ES, LV, LU, HU, NL, PL, RO, S, FI, SE).

Dél finansiniy suvarzymy nuspresta atidéti sprendimy dél
ENKS nariy i$ kiekvienos valstybés narés prijungimo prie
BTS kiirima ir jgyvendinima. Siekiant pagerinti Eurojusto
galimybes iSsaugoti operatyvines ir strategines Zinias ku-
riami nauji metodai: byly informacijos forma, skirta koky-
binei informacijai apie Eurojusto bylas, iSskyrus asmens
duomenis, rinkti, siekiant nustatyti tendencijas, geriausia
patirtj ir iSmoktas pamokas, ir Ziniy valdymo sasaja, kuria
naudojantis centralizuotai kaupiama strateginé informaci-
ja, pavyzdziui, ataskaitos apie teisminio bendradarbiavimo
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priemoniy taikyma bylose ir prioritetines nusikalstamumo
sritis, byly pavyzdZiai ir Eurojusto pasitarimy rezultatai.

Fiches Suédoises

Kol kas ENKS jsteigtos 25 valstybése narése.
Fiches Suédoises skelbiama: 1) ENKS struktiros
ir veikimo valstybése narése apzvalga ir
2) nacionalinés gairés dél Sprendimo dél
Eurojusto 13 straipsnio taikymo, siekiant
pagerinti valstybiy nariy ir Eurojusto keitimasi
informacija, ir duomenys apie byly paskirstyma
tarp Eurojusto ir ETT (Europos teisminio
tinklo). Siekdamas geriau atsizvelgtij pareigiiny
praktiky poreikius 2016 m. Eurojustas parengé
naujg Sablong, Kkuriame iSsamiai aprasyta
kiekviena nacionaliné ENKS. Be to, naujajame
Fiches yra atskira skiltis, kurioje visy valstybiy
nariy Ziniai skelbiami nacionalinés patirties
ir geriausios praktikos duomenys. Fiches
yra reguliariai atnaujinamos ir nacionaliniai
korespondentai jas gali rasti Eurojusto ribotos
prieigos dalyje.
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BirZelio 2 d., Haga
Strateginis seminaras ,Raktas i elektronine erdve*
Nyderlandams pirmininkaujant ES Tarybai

Birzelio 3 d., Haga
Jungtinis patariamasis forumas Nyderlandams
ir Slovakijai pirmininkaujant ES Tarybai

BirZelio 7-9 d., Amsterdamas / Haga
Europos teisminio tinklo (ETT) 46-asis plenarinis posédis ir
praktinis seminaras, dalyvaujant Eurojusto nacionaliniams biurams

Birzelio 15-16 d., Haga
Balandzio 11-15 d., Haga JTG nacionaliniy eksperty 12-asis
ETMT paZintinis vizitas metinis susitikimas

Birzelio 22-23 d., Haga

Taktinis pasitarimas Veiksmingo teis-
miniy institucijy atsako j uzsienio
teroristus kovotojus uztikrinimas

GeguZés 3 d., Briuselis
Taktinis pasitarimas Teismi- Eurojustas ir Juodkalnija pasiraso
niai sunkumai, susije su ne- bendradarbiavimo susitarimgq
teisétu imigranty gabenimu

Geguzeés 23 d., Haga BirZelio 27 d., Haga
Pirmoji ES diena pries ne- Eurojustas ir Ukraina pasiraso
baudziamumq uz genocidg, bendradarbiavimo susitarimgq

nusikaltimus Zmogiskumui
ir karo nusikaltimus Birzelio 29-30 d., Haga

EMPACT susitikimas dél organi-
zuoto turtinio nusikalstamumo

Geguzés 24-25 d., Haga
20-asis Europos genocido
tinklo susitikimas




Spalio 12-13 d., Haga
21-asis Europos genocido tinklo susitikimas

Spalio 28 d., Haga

ES Tarybai pirmininkaujancios Slovakijos
susitikimas dél teisminio bendradarbiavi-
mo mokKestiniy nusikaltimy srityje
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Liepos 12 d., Haga
Eurojustas ir Europos Sqjungos intelektinés nuosavybés
tarnyba pasiraso susitarimo memorandumgq

Lapkricio 24 d., Haga = —
Europos teisminio tinklo kovai su su elektroni- Gruodzio 13 d., Haga
Hilde Stoltenberg deleguota niais nusikaltimais atstovy susitikimas Ladislavas Hamranas

Norvegijos rysiy prokurore Eurojuste

Lapkricio 30 d., Haga
Atsisveikinimas su Eurojusto pastatu

Spalio 11 d., Haga
UZ saugumo sqgjungq atsakingo komisijos nario Juliano Kingo
vizitas Eurojuste

Lapkric¢io 9 d., Haga
Klaus Meyer-Cabri isrenkamas
Eurojusto pirmininko pavaduotoju

Lapkricio 21-23 d., Bratislava
Europos teisminio tinklo (ETT) 47-asis plenarinis

oséedis
Livaars

perrenkamas Eurojusto
pirmininko pavaduotoju







2.1 |zanga

sijos 2015 m. patvirtintas Europos saugumo ir mi-
gracijos darbotvarkes. Dél didéjanc¢io pavojaus ir
tarpvalstybinio pobuidZio Europos saugumo darbotvarkéje
terorizmas, elektroniniai nusikaltimai ir organizuotas nu-
sikalstamumas jvardijami kaip 2015-2020 m. prioritetinés
sritys. Migracijos darbotvarkéje raginama imtis neatidélio-

E urojusto veiklos prioritetai atitinka Europos Komi-

nusikaltimais elektroninéje erdvéje ir vykdomais susiju-
siais tyrimais, taip pat Salinti klittis veiksmingai renkant
ir saugojant elektroninius jrodymus. Kaip Taryba tikisi,
Eurojustas padeda tinklui siekti savo tiksly.

Eurojusto veiklos prioritetai i$ esmés atspindi Tarybos pri-
oritetus kovojant su sunkiais nusikaltimais ir organizuotu

tiny veiksmuy siekiant iSardyti nusikalstamus imigranty ga-
benimo tinklus. ES kovos su neteisétu migranty gabenimu
veiksmy plane (2015-2020 m.) nurodomi konkretis veiks-
mai, kuriy reikia Sioms dviem darbotvarkéms jgyvendinti.

Eurojusto prioritetinés nusikalstamumo sritys

Eurojusto vaidmuo uZtikrinant teisminj bendradarbiavima
ir koordinavima yra labai svarbus siekiant iSardyti ONG,
atskleisti finansinius nusikaltimo aspektus, iSspresti su
skirtingomis jurisdikcijomis susijusias problemas ir rink-
ti priimtinus jrodymus, kad nusikaltimo vykdytojai biity
tinkamai nubausti. Eurojustas padeda jgyvendinti ES dar-
botvarkes ir aktyviau vykdo veikla, visy pirma kovodamas
su terorizmu, elektroniniais nusikaltimais ir organizuotu
nusikalstamumu, jskaitant NIG ir PZ. Teikdamas operatyvi-
ne pagalba Eurojustas analizuoja teisinius klausimus, kuria
geriausia patirtj, bendradarbiauja su trec¢iosiomis Salims ir
ES partneriais ir glaudziai dirba su specializuotais teismo
eksperty tinklais.

Neprioritetiné
nusikalstamumo sritis
37%

Prioritetiné
nusikalstamumo sritis
63%

2016 m. Taryba savo 2016 m. birZelio 9 d. iSvadose dél
ETKENT steigimo pripazino kylanc¢ig grésme dél elektro-
niniy nusikaltimy. Sis atitinkamos specializacijos prokuro-
ry ir teiséjy tinklas siekia spresti problemas, susijusias su
elektroniniais nusikaltimais,

Prioritetiné Koordinaciniai pasitarimai

nusikalstamum
sritis 2014 2015 2016

Terorizmas
Elektroniniai 42 i 62 i e i 15 i 19 13 i 6 i 11 i 8
nusikaltimai : : : : : : : :
NIG 32 60 65 10 20 12 9 9 11
Prekyba monémis @ 71 79 93 12 32 ¢ 33 ¢ 18 i 21 i 32
Sukéiavimas 560 647 654 60 76 1 44 i 32 i 34 i 35
Korupcija 55 90 74 9 10 15 4 4 2
Prekyba 283 274 254 52 57 41 31 25 24
narkotikais
MONG 128 201 199 13 21 19 13 13 12
FIA nusikaltimai 70 69 41 7 11 11 2 5 5
Pinigy plovimas | 220 | 283 : 205 | 41 55 67 24 30 35
Nusikaltimai - 6 0 1 0 0 0 0
aplinkai : :
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nusikalstamumu 2014-2017 m. Tacdiau tarp Eurojusto -
j poreikius ir kintancig aplinka reaguojancios organizaci-
jos - prioritety yra ir korupcija bei terorizmas.

2.1.1 Terorizmas

Po siaubingy mirtiny Europa sudrebinusiy teroristy iSpuo-
liy paaiskéjo, kaip svarbu, kad valstybés narés koordinuo-
tai kovoty su terorizmu ir uZtikrinty, kad tyrimai ir bau-
dZiamasis persekiojimas bty sékmingai vykdomi, taip pat
stiprinty teisminj bendradarbiavima. Pastebéta, kad teis-
minés institucijos vis labiau pasitiki Eurojustu ir nagriné-
damos su terorizmu susijusias bylas daZniau i jj kreipiasi
paramos.

Praéjusiais metais su terorizmu susijusiy byly skaicius,
deél kuriy | Eurojusta kreiptasi pagalbos, iSaugo beveik
penkis kartus nuo 2014 m., taip pat padaryta didelé paZzan-
ga su Eurojustu keiCiantis informacija apie teroristinius
nusikaltimus pagal Tarybos sprendima 2005/671/TVR.
Eurojustas teiké parama 67 terorizmo bylose, jskaitant is-
puoliy Briuselyje bylose; 2014 m. tokiy byly buvo 14; be to,
Eurojustas organizavo 18 koordinaciniy pasitarimy, rémé
keturias JTG, kuriy viena buvo naujai jsteigta.

Informacija Eurojustui apie baudZiamajj persekiojima te-
rorizmo bylose perduota 133 atvejais, palyginti su 30 atve-
ju 2014 m,, ir 275 kartus apie teisme iSnagrinétas bylas;
2014 m. tokiy atvejy buvo 180. Keitimasis su terorizmu
susijusia informacija su Eurojustu buvo labai svarbus poli-
tinés darbotvarkes klausimas, siekiama, kad tokie informa-
cijos mainai biity vykdomi sistemingai ir laiku.

Eurojustas toliau leido Apkaltinamyjy nuosprendziy dél
terorizmo apzvalgq ir vykdé ad hoc teismines svarbiausiy
apkaltinamyjy nuosprendziy terorizmo bylose analize,
skleisdamas pareigiinams praktikams geriausia patirti,
nagrinéjo jvairius sudétingus teisinius klausimus, teismo
iSvadas ir argumentus, ES ir nacionaliniu lygmeniu priim-
tus teisés aktus, taip pat stebéjo svarbiausius elementus,
tokius kaip naujas verbavimo technikas ir ankstyvus radi-
kaléjimo poZymius.

Vienas Zymesniy analizuoty teismo sprendimy buvo
sprendimas, priimtas dél operacijos CESTO, Ispanijos insti-
tucijos iniciatyvos, kuria siekta iSardyti verbavimo ir para-
mos tinklg, siuntusj UTK i Sirija. Teisminéje analizéje (ribo-
to platinimo Eurojusto dokumente) apibendrinta daugelis
teisiniy problemy, su kuriomis susidurta, jskaitant zZvalgy-
bos praneSimy naudojima vykdant baudZiamajj procesg ir
sunkumus nustatant, ar grupé yra teroristiné organizacija.
Si analizé yra jkvépimo sékmingai vykdyti teisminj perse-
kiojima valstybése narése Saltinis.

Tarybai raginant savo 2015 m. iSvadose dél reagavimo j ra-
dikalizacija, vedanciag prie terorizmo ir smurtinio ekstre-
mizmo, baudziamosios justicijos priemonémis stiprinimo,
Eurojustas vykdé apkaltinamyjy nuosprendziy dél teroriz-
mo stebéseng, siekdamas nustatyti, ar teismai taiko laisvés
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Apkaltinamyjy nuosprendZziy dél
terorizmo apzvalga

Apkaltinamyjy nuosprendziy dél terorizmo
apzvalga yra Eurojusto ribotos prieigos doku-
mentas, visy pirma platinamas prokurorams ir
teiséjams, nagrinéjantiems teroristiniy nusikal-
timy bylas. Sis dokumentas reguliariai leidzia-
mas nuo 2008 m. Dokumente pateikiama ne tik
apkaltinamuyjy ir iSteisinamyjy nuosprendziy
dél terorizmo visoje Europos Sgjungoje ir nau-
jausiy Sios srities teisés akty apZzvalga, bet ir
atitinkamy sprendimy teisminé analizé.

Apkaltinamyjy nuosprendziy dél terorizmo
apzvalga rengiama naudojantis duomenimis i$
vieSyjy Saltiniy ir informacija apie nuospren-
dzius uz teroristinius nusikaltimus, kuria teikia
nacionalinés valdzios institucijos, jgyvendinda-
mos Tarybos sprendimg 2005/671/TVR. 2016
m. parengtuose problemy analizés skyriuo-
se nagrinéjami Belgijos, Danijos, Prancuzijos,
Svedijos ir Sveicarijos teismuose priimti nuos-
prendziai, susije su UTK ir teroristy verbavimo
tinklais.

atémimui alternatyvias bausmes ir reabilitacijos progra-
mas. Eurojustas skatino Salis keistis ju sukaupta patirtimi,
iSmoktomis pamokomis, ypac apie teiséjy ir prokurory
naudojamas rizikos vertinimo priemones, kuriomis siekia-
ma jvertinti UTK keliamo pavojaus lygij, taip pat kovos su
radikaléjimo skatinimu programomis.

Lapkri¢io mén. Eurojustas apzvelgé savo darba ir LIBE ko-
miteto posédZio, per kurj buvo svarstomi budai uzkirsti
kelig radikaléjimo plitimui, iSvadas.

2016 m. analizuodamas atsako j UTK reiskinj baudZiamo-
sios justicijos priemonémis Eurojustas didZiausia démesj
skyré Siems konkretiems klausimams: i) specialas ir ne-
paprastieji jgaliojimai, taikomi teroristinio iSpuolio atveju;
ii) (uZsienio) Zvalgybinés informacijos priimtinumas kaip
jrodymy baudZiamajame procese; iii) kova su radikaléjimu
ir alternatyvos baudzZiamajam persekiojimui ir sulaikymui,
ir iv) terorizmo ir organizuoto nusikalstamumo s3sajos.

Taktiniame pasitarime Veiksmingo teisminiy institucijy atsa-
ko j UTK reiskinj rengimas su nacionaliniais korespondentais
terorizmo klausimais, jskaitant specializuotus kovos su te-
rorizmu prokurorus i§ Sveicarijos, Norvegijos, JAV, Turkijos,
Juodkalnijos, Albanijos, Serbijos, Bosnijos ir Hercegovinos,
ES kovos su terorizmu koordinatoriy, EKTC direktoriy ir
ES Zvalgybos analizés centro direktoriy, dalytasi operaty-
vine patirtimi tokiais klausimais kaip verbavimo tinklai,



tarpvalstybiniai rysiai ir pasirengimas galimiems terorizmo
iSpuoliams.

Ketvirtojoje UTK ataskaitoje (klasifikuojamoje kaip ES ri-
boto naudojimo dokumentas), paskelbtoje gruodzio meén.,
apibendrintos visos per metus padarytos atitinkamos
Eurojusto iSvados, jo nuomonés dél atsako j UTK reiskinj
baudZiamosios justicijos priemonémis, valstybése naré-
se priimti teisés aktai, keletas Europos Sajungai ir valsty-
béms naréms pateikty rekomendacijy ir tolesni Eurojusto
veiksmai.

Eurojustas taip pat parengé pagrindiniy iSvady dél 2015 m.
UTK ataskaitos, paskelbtos 2016 m. kaip Eurojusto ribo-
tos prieigos dokumento, santrauka. Atsizvelges i 2014 ir
2015 m. UTK ataskaitose pateiktas rekomendacijas dél
ES su terorizmu susijusios teisinés sistemos atnaujinimo
ir remdamasis savo darbo patirtimi, balandZio mén. vyku-
siame LIBE komiteto Se$éliniame susitikime Eurojustas
prisidéjo rengiant pasitlyma dél direktyvos dél kovos su
terorizmu.

Eurojustas atlieka vieng svarbiausiy vaidmeny skatindamas
valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, ypac i§ Vakary Balkany ir
Artimyjy Ryty ir Siaurés Afrikos regiony, teisminj bendra-
darbiavima. Eurojustas jsteigé kontaktinius asmenis AlZyre,
Egipte, Irake, [zraelyje, Jordanijoje, Libane, Palestinos Admi-
nistracijoje, Saudo Arabijoje ir Tunise. BirZelio 8 d. Eurosta-
tas dalyvavo ES ir Turkijos dialoge kovos su terorizmu klau-
simais, kuriame buvo pakartotas isipareigojimas nedelsiant
déti daugiau pastangy kovojant su UTK keliama grésme ir
patvirtintas Turkijos ryZztas glaudZiai bendradarbiauti su
Eurojustu ir kitomis susijusiomis ES agentiiromis siekiant
kovoti su Siuo reiSkiniu.

Nacionaliniy korespondenty tinklas terorizmo klausimais
atliko pagrindinio kontaktinio centro funkcija atsakant
j 2016 m. Briuselyje jvykusj teroristinj iSpuolj. Per vie-
na valanda nuo kovo 22 d. ivykusiy teroristiniy iSpuoliy,
kai per kelis koordinuotus savizudZiy susisprogdinimus
Briuselio Zaventemo oro uoste Zuvo 32 Zmones ir Simtai
suZzeista, Eurojustas aktyvino savo nacionaliniy korespon-
denty terorizmo klausimais tinkla ir uztikrino, kad visose
valstybése narése kompetentingos teisminés institucijos
dirbty visa para, kad galéty nedelsdamos priimti ir iSnagri-
néti skubius prasymus arba priimti sprendimus dél teismi-
niy institucijy bendradarbiavimo.

Toks tinklo aktyvinimas padéjo greitai ir veiksmingai su-
teikti paramga Belgijos institucijoms tiriant §j didelj tero-
ristinj iSpuolj, nes nacionaliniu lygmeniu buvo remiamas
ir papildomas atliekamas darbas daugiausia démesio ski-
riant tarptautiniam iSpuoliy aspektui ir nustatant nusikal-
téliy tinklus ir susijusia nusikalstama veika. Eurojustas dir-
bo nuolatinés parengties rezimu, kad galéty nedelsdamas
reaguoti | visus kompetentingy nacionaliniy institucijy
praSymus suteikti pagalba ar koordinuoti veikla.

Belgijoje vykdant tyrima atskleistas sudétingas teroristy
tinklas, palaikes rysius su kitomis valstybémis narémis ir
iSpuoliy ParyZiuje organizatoriais, kai savizudzius sprog-
dintojus rémé keli asmenys, be to, tinklo nariai buvo susije
su kitais sunkiais nusikaltimais ir tinklais, uZsiimanciais
ginkly prekyba ir dokumenty klastojimu. Asmuo, saugumo
kamery Briuselio metro filmuotoje medzZiagoje stovéjes
Salia vieno i$ savizudziy sprogdintojy likus kelioms minu-
téms iki sprogmeny detonacijos, pabégo ir buvo atpaZin-
tas kaip Sirijoje veikes UTK. IS Sio asmens DNR, rastos ke-
liuose ,saugiuose namuose” ir teroristy tinklo naudotuose
automobiliuose, buvo galima nustatyti rySius su kitomis
valstybémis narémis ir jo rySius su iSpuoliy ParyZiuje
organizatoriais.

Belgijos federaliné prokuratiira kreipési i Eurojusta prasy-
dama skubios pagalbos teikiant STP kitai valstybei narei.
Greita Eurojusto reakcija padéjo per trumpiausia laika nu-
statyti kitoje valstybéje esancia institucija, su kuria reiké-
jo bendradarbiauti, kad bty galima nedelsiant patenkinti
pagalbos prasyma ir pagreitinti informacijos keitimasi tarp
teisminiy institucijy.

Eurojustui padedant netrukus buvo rastas ir sulaikytas
vienas i$ iSpuoliy Briuselyje organizatoriy. Jo suémimo
operacija balandZio 8 d. buvo koordinuojama kartu su
kita ta pacia dieng vykdyta operacija, kai buvo sulaikytas
apsauginés vaizdo stebéjimo sistemos (AVSS) filmuotoje
medZiagoje uZfiksuotas oro uoste buves savizudis sprog-
dintojas su kepure, kuris prie$ pat sprogima pabégo i$ nu-
sikaltimo vietos.

ChBRBS vadovas

ChBRBS vadovas yra reguliariai atnaujinamas
Eurojusto leidinys, kuriuo ES pareigiinams
praktikams teikiama specifiné jvairiy sektoriy
teisiné pagalba atliekant tyrimus ir vykdant
baudZiamajj persekiojima tarpvalstybinése by-
lose, susijusiose su cheminémis, biologinémis,
radiologinémis ir branduolinémis medziago-
mis ir sprogmenimis (ChBRBS).

Jame apZvelgiami aktualiausi ES ir tarptautiniai
su ChBRBS susije teisés aktai ir ChBRBS srityje
veikiancios virSvalstybinés institucijos, siste-
mos ir duomeny bazés. 2016 m. iSleistas naujas
numeris.
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2.1.2 Elektroniniai nusikaltimai

Teisminéms institucijoms bendradarbiaujant elektroniniy
nusikaltimy srityje susiduriama su daugybe sunkumy dau-
giausia dél to, kad elektroniniai nusikaltimai néra saistomi
sieny, o nacionalinio lygmens teisés akty nuostatos labai
skiriasi. Eurojustas padéjo tiriant 60 byly, rengiant 13 ko-
ordinaciniy pasitarimy ir steigiant aStuonias JTG, i$ kuriy
dvi buvo naujai jsteigtos.

Be veiklos paramos, kita Eurojusto veikla kovojant su
elektroniniais nusikaltimais padéjo nacionaliniams parei-
glnams praktikams keistis patirtimi ir praktine patirtimi
svarbiausiose srityse, pavyzdziui, bendradarbiaujant su
JAV veikianciais IPT ir Sifruojant duomenis.

Eurojustas padéjo suburti elektroniniy nusikaltimy srityje
besispecializuojanciy pareigiiny praktiky bendruomene ir
palankiai vertino sprendimg steigti ETKENT. ETKENT su-
daro bent vienas nacionalinis tinkamos kompetencijos teis-
mineés institucijos atstovas i$ kiekvienos valstybés narés.

ETKENT sudarys palankesnes salygas ir stiprins kompe-
tentingy teisminiy institucijy bendradarbiavima padéda-
mas joms keistis praktine patirtimi, geriausia patirtimi ir
kita svarbia su elektroniniy nusikaltimy tyrimais ir bau-
dZiamuoju persekiojimu susijusia informacija. Tinklas
taip pat sudarys palankias salygas ivairiems subjektams
ir suinteresuotiesiems subjektams, kurie atlieka tam tikrg
vaidmenj uZztikrinant teisinés valstybés principy laikymasi
kibernetinéje erdvéje, vesti dialoga. Eurojustas jpareigotas
teikti parama tinklui ir uZtikrinti su juo bendradarbiavi-

Elektroniniy nusikaltimy teisminé
apzvalga

2016 m. Eurojustas iSleido pirma ENTA nume-
ri. ENTA yra Eurojusto ribotos prieigos doku-
mentas, leidZiamas kartg per metus ir naudo-
jamas kaip ataskaity teikimo priemoné, kuria
pareigiinams praktikams padedama tirti su
elektroniniais nusikaltimais susijusias bylas ir
vykdyti baudZiamajj persekiojima. ENTA leidi-
nyje apibendrinti elektroniniy nusikaltimy ir
nusikaltimy, jvykdyty naudojant elektronines
priemones, srityje priimti teisés aktai. Be to,
ENTA pateikiama i§sami atrinkty nacionaliniy
teismy sprendimy elektroniniy nusikaltimy
bylose analizé, leidinyje taip pat yra aktualios
temos skiltis, rengiama atsizvelgiant j vykstan-
Cias diskusijas ir naujas tendencijas.

Praéjusiais metais paskelbtame ENTA leidinyje
aptartos dvi aktualios temos: teismo sprendi-
mai Belgijos ,Yahoo!“ byloje ir nuotoliné priei-
ga prie duomeny ar kompiuteriy sistemuy.
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ma. Per lapkri¢io mén. Eurojusto patalpose vykusj jvadinj
ETKENT posédj daugiausia démesio buvo skiriama techni-
néms, teisinéms ir praktinéms klititims, su kuriomis susi-
duriama internete atliekant Sifravimo ir slaptus tyrimus.

Eurojusto ekspertai dalyvavo Komisijos rengtuose susitiki-
muose elektroniniy jrodymy klausimais, kurie vyko po to,
kai 2016 m. birZelio 9 d. buvo paskelbtos Tarybos iSvados
dél baudZiamosios teisenos kibernetinéje erdvéje stipri-
nimo, ir per kuriuos buvo nagrinéjamos trys sritys, kurias
pareigiinai praktikai siekia pagerinti: STP prasymy vykdy-
mas, tiesioginis bendradarbiavimas su IPT ir jurisdikcijos
kibernetinéje erdvéje nustatymo mechanizmai. Eurojustas
pasidalijo jZvalgomis dél bendry problemy, su kuriomis pa-
reigiinai praktikai dazniausiai susiduria, ir geriausia tokiy
problemuy, jskaitant su jurisdikcijos igyvendinimu kiberne-
tinéje erdvéje susijusius klausimus, sprendimo patirtimi.

Eurojustas ir toliau glaudZiai bendradarbiauja su kitais
suinteresuotaisiais subjektais ir instituciniais partneriais,
siekdamas uztikrinti tyrimy ir baudZiamojo persekiojimo
kibernetinéje erdvéje veiksminguma. Eurojusto deleguo-
tas nacionalinis elektroniniy nusikaltimy ekspertas buvo
Eurojusto ir Europolo tarpininkas, padéjo keistis informa-
cija, rémé ir koordinavo bendradarbiavima su EC3.

Dalyvaudamas EMPACT ,Elektroniniai nusikaltimai - vaiky
seksualinis iSnaudojimas“ Eurojustas nagrinéjo savo bylas
dél vaiky seksualinio iSnaudojimo internete, apibendrino
tokiose bylose vykdomiems tyrimams ir baudZiamajam
persekiojimui budingus sunkumus, taip pat jy sprendimus
ir geriausig patirti.

2016 m. sausio—kovo mén. JAV kovos su elektroniniu nusi-
kalstamumu prokuroras buvo komandiruotas j Eurojusta
dirbti su nacionaliniais biurais ir EC3, uzmegzti glaudes-
nius bendradarbiavimo rysius su JAV atstovais kovos su
elektroniniais nusikaltimais srityje ir didinti supratima
apie JAV baudZiamosios teisés sistema. Eurojustas ir JAV
institucijos palankiai vertino $ig iniciatyva, kurios igyven-
dinimo rezultatai buvo labai geri.

Eurojustas prisijungé prie stipréjancios vieSy ir privaciy
subjekty koalicijos, remiancios projekta ,Daugiau jokio
Santazo“ (angl. ,No More Ransom®), kurj i§ pradziy inicija-
vo Nyderlandy institucijos, EC3 ir dvi privacios kiberneti-
nio saugumo srityje veikiancios bendrovés. Projekto tikslas
yra aktyviai padéti nuo iSpirkos reikalaujanciy programi-
niy irangy nukentéjusiems asmenims, suteikiant jiems is-
Sifravimo raktus, atrastus nusikaltimy tyrimo metu.

Eurojustas yra 2015 m. Pasaulio ekonomikos forumo ini-
cijuoto kovos su elektroniniais nusikaltimais projekto,
kuriuo siekiama stiprinti vieSojo ir privaciojo sektoriy ben-
dradarbiavima kovojant su elektroniniais nusikaltimais,
iniciatyvinio komiteto narys. Igyvendinant §j projekta
2016 m. buvo paskelbtos ,Rekomendacijos vieSojo ir pri-
vaciojo sektoriy partnerystéms kovojant su elektroniniais
nusikaltimais®.



Meeting of the European Judicial Cybercrime Network, November 2016

Branislav Bohacik, Slovakijos generalinés prokuratiros prokuroras, nurodeé:

ETKENT - tai iSsipilde ilgus metus pareigiiny praktiky puoseléti norai. Siame tinkle pareigiinai
praktikai galés dalytis patirtimi ir praktine patirtimi, glaudZiai bendradarbiauti su kolegomis
is ES valstybiy nariy siekiant spresti daugelj problemy, su kuriomis susiduriama tiriant elektro-
ninius ir elektroninémis priemonémis vykdomus nusikaltimus, tokius kaip Sifravimas.
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2.1.3 Neteisétas imigranty gabenimas

Valstybés narés ir toliau susidiré su dideliais sunkumais
dél labai iSaugusio NIG masto ir tikéjosi, kad ES instituci-
jos ir agentiiros kurs ir jgyvendins naujus ir veiksminges-
nius buidus spresti §ig precedento neturinc¢ig humanitarine
katastrofa. Eurojustas déjo daugiau pastangy siekdamas
stiprinti valstybiy nariy gebéjima iSardyti imigranty ga-
benimo ir prekybos Zmonémis tinklus remianc¢ias ONG ir
patraukti jas baudZiamojon atsakomybén.

Eurojustas uZregistravo 65 bylas, t. y. Siek tiek daugiau
nei 2015 m., kai humanitariné krizé buvo pasiekusi auks-
Ciausia lygi, surengé 12 koordinaciniy pasitarimy ir rémé

11 JTG, i$ kuriy penkios buvo naujai jsteigtos. Vienoje JTG
dalyvavo trecioji Salis (Serbija). Naudojimasis JTG nagriné-
jant NIG bylas ir treciyjy Saliy dalyvavimas JTG buvo vienos
i$ temy, aptarty per metinj JTG eksperty susitikima (Zr. 1.4
ir 6.2 skirsnius).

Eurojustas remia pirmasias su migranty antplidZiu susi-
duriancias valstybes nares, kurios prie iSorés sieny susidu-
ria su dideliu migranty srautu. Migranty antplidZio vieto-
se pirmiausia siekiama nustatyti migranty tapatybe, juos
uzregistruoti ir patikrinti. Migranty antpliidZio vietose
Eurojustas atstovy neturi, tac¢iau Graikijoje ir Italijoje yra
paskyres teisminéms institucijoms atstovaujancius kon-
taktinius asmenis, kurie remty migranty antpludZio vietas

Jurisdikcijos klausimas neteiséty imigranty gabenimo bylose

2015 m. rugpjicio mén. netoli Vengrijos sienos, Austrijoje, Salia greitkelio, buvo rastas paliktas sunkvezi-
mis. Viduje buvo rastas 71 migranto kiinas. Dél Sio incidento buvo nedelsiant pradétas tyrimas Vengrijoje ir
Austrijoje. Po keliy dieny Vengrijoje buvo nustatyti ir sulaikyti keturi bulgary tautybés ir vienas afgany tau-
tybés jtariamieji, priklause NIG vykdanciai ONG. Jtariami nusikaltimo organizatoriai véliau buvo sulaikyti
Vokietijoje, ir kaltinimai pareiksti jtariamiesiems Bulgarijoje ir Serbijoje.

Siekdamos uztikrinti greita su byla susijusiy valstybiy bendradarbiavimg Vengrijos institucijos paprase
Eurojusto paramos. Gavus prasyma per 48 val. buvo surengtas operatyvinis Europolo pasitarimas, o véliau -
koordinacinis pasitarimas. Koordinaciniame Eurojusto pasitarime iSaiskéjo, kad tuo metu Vokietijoje buvo
vykdomi daugiau nei 10 tyrimy dél tos pacios ONG planuojamy, organizuojamy ar vykdomy neteiséty migran-
ty gabenimo atvejy ir kad biitina bendradarbiauti ir keistis informacija. Svarstyta galimybé jsteigti Vengrijos,
Austrijos ir Vokietijos JTG, taciau dalyviai nusprendé, kad tinkamiau biity bendradarbiauti atsizvelgiant j STP
prasymus. Austrija jau nusiunté Vengrijai kelis STP prasymus ir iSdavé EAO Vengrijai ir Bulgarijai.

Po koordinacinio pasitarimo Eurojustas sudaré palankias salygas ir padéjo vykdyti Serbijai, Slovakijai ir
[talijai Vengrijos iSsiystus STP prasymus surinkti su byla susijusig informacija ir jrodymus. Teisiné su duome-
ny saugojimu susijusi problema kilo tada, kai Vengrijos STP prasymas pateikti pokalbiy telefonu duomenis
buvo nusiystas Slovakijai. Kadangi 2015 m. ESTT panaikino Duomeny saugojimo direktyvos galiojima, inci-
dento metu Slovakijoje negaliojo jokiy duomeny saugojimo teisés akty. Kai Slovakijoje 2016 m. sausio mén.
jsigaliojo naujas teisés aktas, kuriuo buvo numatytas Sesiy ménesiy duomeny saugojimo laikotarpis, naciona-
linés institucijos, padedamos Eurojusto, galéjo uztikrinti, kad prasymas bty jvykdytas laiku.

Siekdamas iSvengti galimos jurisdikcijos kolizijos, kuri galéjo atsirasti vienu metu lygiagreciai vykdant kelis
tyrimus ir iSdavus aresto orderius, Eurojustas uztikrino, kad biity susitarta dél veiksmingos bylos nagrinéji-
mo strategijos. Dél plataus masto ONG veiklos, siekiant sékmingai vykdyti baudZiamajj persekiojima, reiké-
jo pasiskirstyti uzduotis. Kadangi atlikus tyrimg buvo nustatyta, kad migrantai buvo gabenami ir nuzudyti
Vengrijos teritorijoje, aptarta galimybé perkelti baudZiamajj procesa i$ Austrijos, nes vykdant procesa vienoje
valstybéje naréje galima surinkti svaresniy jrodymy ir uztikrinti vientisesnj bylos pries ONG narius nagriné-
jimo veiksminguma. Lygiagreciai vykdomas tyrimas buvo tesiamas iki 2015 m. lapkri¢io mén., tada Austrijoje
vykdomas baudziamasis procesas buvo perduotas Vengrijai ir Vengrijos institucijos sutiko tirti visus bylos
aspektus. Siuo tikslu Austrijoje surinkti jrodymai, jskaitant eksperty nuomones, skrodimy ir DNR tyrimy duo-
menis, buvo perduoti Vengrijos institucijoms, kad galéty biti panaudoti vykdant baudziamajj procesa. Tuo pat
metu Austrija perdavé baudziamajj procesa dél kitos susijusios bylos Vengrijos institucijoms vykdyti. Vokieti-
jos institucijos Vokietijoje suimtus organizatorius turéjo patraukti baudziamojon atsakomybén. Kad biity len-
gviau atskirti ONG organizatorius ir vykdytojus, Vengrijos institucijos pateike Vokietijos institucijoms teisines
nuostatas, kuriomis remdamasi Vengrija pateiké baudziamuosius kaltinimus. Iki 2016 m. pabaigos Vengrijoje
ir Vokietijoje buvo vykdomas ikiteisminis baudziamasis procesas.
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ir perduoty Eurojusto nacionaliniams biurams svarbia in-
formacija ir bylas, siekiant vykdyti tolesnius teisminiy ins-
titucijy veiksmus ir koordinuoti ES lygmeniu.

2015 m. jsteigta teminé neteiséto imigranty gabenimo
darbo grupé teikia pagalba su tarpvalstybiniu neteisétu
imigranty gabenimu susiduriantiems pareigiinams prakti-
kams. Eurojustas atliko Ispanijos, Italijos ir Pranciizijos na-
cionaliniy teismy praktikos, susijusios su NIG ir susijusiais
nusikaltimais, analize, nustaté teisinius ir praktinius sun-
kumus atliekant tyrimg ir baudZiamajj persekiojima, ir ge-
riausia patirtj Sioje srityje. Siekdamas padéti pareigiinams
praktikams rengti veiksmingas baudziamojo persekiojimo
strategijas, Eurojustas renka informacija ir kuria pareigi-
nams praktikams skirtas priemones, susijusias su valstybiy
nariy taikomais nacionaliniais NIG ir susijusiy nusikaltimy
srities teisés aktais, jskaitant tokiy teisés akty pranaSumus
ir trikumus. Eurojustas taip pat padéjo Komisijai vertinant
ES teisés aktus dél priemoniy neteisétai migracijai palen-
gvinti, vadinamaji ,pagalbinj paketa“, pateikdamas bau-
dZiamaji persekiojima vykdancios institucijos pozicija.

Vasario mén. Eurojustas surengé taktinj pasitarima Teis-
miniai sunkumai, susije su neteisétu imigranty gabenimu.
Pasitarimo dalyviai apzZvelgé operatyvinj Europos partne-
riy bendradarbiavima kovojant su NIG, kontaktiniy asmeny
ir j kitas valstybes nares deleguoty rysiy palaikymo teiséjy
patirtj ir migranty antpliidZio vietas Italijoje ir Graikijoje.
Svarbiausios aptartos temos buvo keitimasis informacija,
jrodymy rinkimas ir priimtinumas ir kiti teisminiy institu-
cijy bendradarbiavimui jtakos turinys praktiniai klausimai.
Pasitarime aptarti su vertimu rastu ir Zodziu susije klau-
simai, dél kuriy nacionalinéms institucijoms kyla dideliy
sunkumy, pavyzdZiui, sunku rasti sertifikuotus ir patikimus
migranty ir ONG rety kalby ir vartojamy dialekty vertéjus
rastu ir ZodZiu, be to, patiriama daug sanaudy ir pateikiama
daug jrodymuy. Per pasitarima buvo pateiktas pavyzdys, kai
prokuroras negaléjo panaudoti i$ kitos valstybés narés gau-
ty jrodymuy (slapty telefono pokalbiy pasiklausymo jrasy),
nes vertimo paslaugoms buty reikéje daug islaidy, kurioms
padengti nebuvo 1éSy. LéSy trikumas taip pat buvo jvar-
dytas kaip problema, dél kurios nebuvo iSverstas daugiau
nei 350 puslapiy suémimo orderis sudétingoje Eurojuste
registruotoje NIG byloje. Vertimas buvo reikalingas, kad
biity galima pradéti tyrimus atitinkamose jurisdikcijose.
Todél tyrimus pradéjo ne visos valstybés narés. Pasitarimo
ataskaita buvo paskelbta kaip ES dokumentas Nr. 9456/16.

BalandZio mén. Eurojustas pakvieté teisminiy ir teisésau-
gos institucijy pareigiinus praktikus i§ Pranciizijos, JK,
Belgijos ir Nyderlandy i operatyvinj susitikima dél NIG
Siaurés jiiros regione. Pasitarimo dalyviai pabrézé, kaip
svarbu gerinti keitimasi informacija, padéti vykdyti finan-
sy tyrimus, kuriais pirmiausia siekiama konfiskuoti pelng
i$ neteiséto imigranty gabenimo veiklos, daugiau démesio
skirti padirbty ir suklastoty oficialiy dokumenty naudoji-
mui ir stiprinti tarpvalstybines sekimo operacijas, siekiant
tiksliau nustatyti neteiséto gabenimo vietas ir taip pareng-
ti iSsamesnes baudZiamojo persekiojimo bylas.

Eurojustas toliau sieké stiprinti operatyvinj bendradarbia-
vima su treciosiomis Salimis ir kitais instituciniais parte-
riais ir dalyvavo Komisijos isteigtos ES agentiiry migranty
gabenimo kontaktinés grupés veikloje.

Liepos mén. Eurojuste lankési auksto lygio EUNAVFOR
MED delegacija, ji aptaré veikla su kolegija, apsikeité nuo-
monémis dél keitimosi informacija teisminiy aspekty ir ko-
kybés ir svarsté jvairius budus stiprinti tarpusavio rysius
laikantis 2015 m. spalio mén. pasiraSyto susitarimo me-
morandumo. Europolas rengé reguliarius susitikimus su
Europolu, kad aptarty dalyvavima nagrinéjant didelio pri-
oriteto bylas ir darbo su jungtine operatyvine grupe MARE
pazanga. Eurojustas dalyvavo EMPACT kovos su parama
neteisétai imigracijai veikloje.

2.1.4 PZ

Eurojusto parama vykdant nacionalinius tyrimus ir bau-
dZiamaji persekiojima prekybos Zmonémis atvejais padi-
déjo. Eurojuste uZregistruotos 93 bylos ir surengti 33 ko-
ordinaciniai pasitarimai. Pirma kartg dvi Lotyny Amerikos
valstybés, Kolumbija ir Paragvajus, dalyvavo bylose kaip
valstybés, kuriy pagalbos buvo prasoma. Daug placiau
naudojamasi JTG: su prekyba Zmonémis susijusiose bylose
dalyvavo 32 JTG (2015 m. - 21), i$ kuriy 19 buvo naujai
jsteigtos 2016 m.

Savo operatyvine pagalba Eurojustas derino su strategine
veikla, kuria siekiama padidinti tarptautinj teisminiy insti-
tucijy bendradarbiavimo veiksminguma ir stiprinti partne-
rystes rysius su kitomis ES institucijomis bei agentiromis,
siekiant suderinti veiksmus ir optimizuoti iSteklius kovo-
jant su prekyba Zmonémis.

BirZelio mén. Eurojuste lankési ES kovos su prekyba Zmo-
némis koordinatoré ir aptaré nacionaliniy teisés akty,
pagal kuriuos baudziamoji atsakomybé numatyta galu-
tiniams vartotojams ir paslaugy ar veiklos iSnaudojant
prekybos Zmonémis aukas naudotojams, poveiki, kaip api-
bréZta Direktyvos 2011/36/ES deél prekybos Zmonémis
prevencijos 18 straipsnyje. Koordinatoré taip pat pristaté
kolegijai Komisijos ataskaitos dél PZ srityje padarytos pa-
Zangos iSvadas ir Teismy praktikos, susijusios su prekyba
Zmonémis siekiant juos isnaudoti darbe, tyrimg, kuris buvo
paskelbtas 2015 m. spalio mén.

Eurojustas prisidéjo rengiant ES kovos su prekyba Zmo-
némis strategijg po 2016 m., parengta vadovaujantis Pre-
kybos Zmonémis panaikinimo ES strategija 2012-2016 m.
Eurojustas nustaté tokius prioritetus: stiprinti teisminiy
institucijy bendradarbiavima nagrinéjant tarpvalstybines
prekybos Zmonémis bylas, jskaitant bendradarbiavima su
tre¢iosiomis $alimis, tirti PZ ir NIG sasajas ir nagrinéti PZ
byly, kai nusikalstamos veikos aukos yra vaikai, ypatumus.
Eurojustas rémé projekta Komandinis darbas! Tarpdisci-
plininio bendradarbiavimo kovojant su prekyba Zzmonémis
dél iSnaudojimo darbe stiprinimas ir vedé praktinj semi-
nara BaudZiamasis persekiojimas prekybos Zmonémis dél
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iSnaudojimo darbe srityje. Igyvendinus projekta buvo pa-
rengtas ekspertams skirtas vadovas dél tarpdisciplininio
bendradarbiavimo kovojant su prekyba Zmonémis dél is-
naudojimo darbe, kuriame kvie¢iama pasinaudoti pagalba,
kurig Eurojustas gali pasiilyti prokurorams, nagrinéjan-
tiems su tarpvalstybine prekyba Zmonémis susijusias bylas.

Eurojustas taip pat padéjo rengti ataskaita, kuri buvo pa-
skelbta po balandzio mén. FRA rengto TVR agentiiry tinklo
praktinio seminaro dél sunkiy nusikaltimy ir organizuoto
nusikalstamumo auky Kaip TVR agentiiros gali padidinti su
sunkiy nusikaltimy ir organizuoto nusikalstamumo aukomis
susijusio darbo poveikj? Eurostatas pabrézé, kaip svarbu
apsaugoti ne tik nuo PZ nukentéjusius asmenis, bet ir jy
Seimos narius jy kilmés Salyse, taip pat didinti prokurory
informuotuma apie nukentéjusius asmenis.

2.1.5 Sukciavimas

Daugiausia uzregistruota suk¢iavimo byly (654), dél kuriy
buvo surengti 44 koordinaciniai pasitarimai, 5 koordinavi-
mo centrai ir jsteigtos 35 J TG (i$ kuriy devynios buvo naujai
jsteigtos). Dalydamasis savo praktine patirtimi Eurojustas
rémé nacionalines institucijas, ypa¢ kovos su sukciavimu
PVM, mokestiniy nusikaltimy ir INT apsaugos srityje.

Suk¢iavimo PVM (vadinamojo karuselinio sukéiavimo)
bylos yra ypac sudétingos, susijusios su nesaziningais pre-
kiautojais, kurie importuoja ir eksportuoja PVM neapmo-
kestinamas prekes per jvairias valstybes nares. Kiekviena-
me Sios nesaziningos prekybos ciklo etape pridéjus PVM
(kartais iki 25 proc.), ,karuseléje” dalyvavusios bendroveés
iSnyksta. Galutinis eksportuotojas kreipiasi j vyriausybe
dél PVM grazinimo ir pats taip pat iSnyksta.

Buvo toliau bendradarbiaujama su suinteresuotaisiais su-
bjektais ir instituciniais partneriais. Liepos mén. Eurojustas
ir Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba
(EUIPO), anksc¢iau vadinta Vidaus rinkos derinimo tarnyba
(VRDT), pasira$é susitarimo memoranduma ir susitaré pra-
plésti esama veiksminga bendradarbiavimg, kad galéty pa-
déti su INT paZeidimais susijusias bylas tiriantiems Europos
prokurorams. Remiantis susitarimo memorandumu galima
toliau plétoti konkrecius bendradarbiavimo projektus, tokius
kaip jungtiniai seminarai, mokymas ir prokurorams reikalin-
ga zvalgybiné informacija. Be to, susitarimo memorandu-
mu stiprinami Europos intelektinés nuosavybés prokurory
tinklo (EINPT) pajégumai.

Spalio mén. Eurojustas, bendradarbiaudamas su ES Tary-
bai pirmininkaujancia Slovakija, surengé taktinj pasitari-
ma Teisminis bendradarbiavimas mokestiniy nusikaltimy
srityje, kuriame dalyvavo auksto lygio su suk¢iavimo nusi-
kaltimais kovojantys prokurorai i§ valstybiy nariy, Sveica-
rijos ir JAV (Zr. 4.2 skirsnj).

Eurojustas dalyvavo lapkri¢io mén. vykusiame Europos
Parlamento vieSajame posédyje Kova su pinigy plovimu ir
mokestiniu sukciavimu.Kas uZtikrina atitiktj taisykléms ir
jas jgyvendina?
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Eurojustas tapo 2016 m. liepos mén. Europolo jsteigtos
Nusikaltimy intelektinei nuosavybei koordinuotos koali-
cijos suinteresuotyjy subjekty patariamosios tarybos na-
riu; $i patariamoji taryba jsteigta siekiant suburti suinte-
resuotuosius subjektus i$ vieSojo ir privaciojo sektoriy ir
uztikrinti jvairiy su nusikaltimais intelektinei nuosavybei
kovojanciy institucijy jgyvendinamy veiksmy sgveikavima

2.1.6 Korupcija

Korupcija griauna pasitikéjima vieSuoju ir privaciuoju
sektoriais. Eurojustas yra jsipareigojes remti valstybiy
nariy baudZiamojo persekiojimo ir teismines institucijas,
siekiancias kovoti su korupcija, jis nagrinéjo 74 su korupci-
ja susijusias bylas, surengé 15 koordinaciniy pasitarimy ir
rémé dvi JTG, i$ kuriy viena buvo naujai jsteigta.

Siekdamas informuoti galimus Eurojusto kovos su korup-
cija veiklos partnerius, Eurojustas priémé kovos su korup-
cija tinklo atstovus, taip pat delegacijas i$ dviejy Ukrainos
valdZios institucijy, t. y. Nacionalinio biuro, valstybinés
teisésaugos agentiiros, atsakingos uZ jos kompetencijai
priskirty auksto rango vyriausybés pareigiiny korupcijos
nusikaltimy tyrima, ir Specialios prokuratiiros kovai su
korupcija, atsakingos uz baudziamajj persekiojima bylose,
kurias tyré Nacionalinis biuras.

Korupcijos byly nagrinéjimo strategija,
dél kurios susitarta II lygmens
pasitarime

Ispanijos tyrimas dél korupcijos ir susijusio
pinigy plovimo vykdant tarptautines preky-
bos operacijas buvo pradétas 2013 m. po to,
kai buvo gautas Liuksemburgo STP prasymas,
kuriame buvo nurodyta, kad daliai toje valsty-
béje naréje vykdomos nusikalstamos veiklos
galéjo biti vadovaujama i$ Ispanijos. Neteisé-
toje veikloje dalyvavo Angolos valstybés ins-
titucijos ir Ispanijos valstybinés ir privacios
bendrovés. Nusikalstamg veika tariamai vykdeé
Ispanijos valstybinés bendrovés, jgaliotos tiek-
ti transporto priemones, uniformas ir kitokig
jranga Angolos nacionalinei policijai, vadovai.
2014 m. spalio mén. byla tyres Liuksemburgo
teiséjas oficialiai nutrauke byla ir perdavé ja
Ispanijos institucijoms kaip spontaninj keiti-
masi informacija pagal 2000 m. Konvencijos del
Europos Sajungos valstybiy nariy savitarpio
pagalbos baudZiamosiose bylose 7 straipsnj.

Atlikus tyrimus Liuksemburge ir Ispanijoje pa-
aiskéjo, kad Angolos institucijos Ispanijos ben-
drovei sumokéjo daugiau kaip 150 mln. EUR



j banko saskaita Kinijoje. Taciau minéta Ispanijos bendrové pateiké Angolos policijai reikalingy prekiy tik uz
mazdaug 50 mln. EUR. Likusius 100 mIn. EUR tariamai neteisétai pasisavino asmenys Angoloje ir Ispanijoje.
Siekdami paslépti galutine pavogty pinigy perkelimo vietg, jtariamieji sukiré banko sgskaity ir , priedangos*
bendroviy tinklag Angoloje, Europoje ir Azijoje, jgyvendine klasikine pinigy plovimo schema nuosekliais eta-
pais: perkélimas, sluoksniavimas ir integracija.

Norédamos surinkti liudytojuy parodymus ir informacija apie banky saskaitas Angoloje, Ispanijos institucijos,
vadovaudamosi 2003 m. Jungtiniy Tauty konvencija pries korupcija, 2015 vasario mén. iSsiunté Angolai STP
prasyma. Kadangi buvo daroma prielaida, kad nusikalstamg veiklg vykdé jvairiose Europos Salyse veikiantys
bankai ir asmenys, 2015 m. birzelio mén. Ispanijos institucijos kreipési j Eurojustg pirmiausia norédamos gau-
ti informacijos apie anksc¢iau pagal EBPO konvencijag dél kovos su uzsienio valstybés pareigiiny papirkinéjimu
tarptautiniuose verslo sandoriuose Liuksemburgui, Belgijai ir Sveicarijai pateikty STP prasymy vykdyma.

Ispanijos nacionalinis biuras surenge II lygmens pasitarima su Belgijos nacionalinio biuro ir Sveicarijos ry-
Siy prokuroru, kad susitarty dél bendradarbiavimo strategijos. Dél to Eurojustas sudareé salygas greiciau vyk-
dyti kelis Sveicarijai ir Belgijai pateiktus STP prasymus, kad biity galima gauti informacijos apie jtariamyjy
turimas banko saskaitas ir skubiai jas jSaldyti. Bylos tyrimui pasistiméjus pirmyn ir surinkus daugiau jrody-
my 2015 m. spalio mén. Ispanija iSdavé STP prasymus Pranciuizijai, Italijai, Portugalijai ir Jungtinei Karalystei.
Siekdamas nustatyti tolesnio bendradarbiavimo poreikj, Eurojustas pateikeé taikytos pinigy plovimo schemos
ir susijusiy jtariamyjy analize ir apzvelgé pagalbos prasymy vykdyma.

Eurojustas padéjo Ispanijos institucijoms, kai buvo iSduotas papildomas STP prasymas Angolai, kuriame
Angolos institucijy buvo prasoma pareiksti kaltinimus keturiems jtariamiesiems. Siekdamas paspartinti pir-
miniy ir papildomy STP prasymy vykdyma, Portugalijos nacionalinis biuras rekomendavo kreiptis j Angolos
prokurorg, tarptautinio teisminiy institucijy bendradarbiavimo kontaktinj asmenj Portugaliskai kalbanciy
Saliy bendrijai. Imantis Siy veiksmy buvo galima uztikrinti sékminga bendradarbiavima su Angolos instituci-
jomis ir iki 2016 m. spalio mén. STP prasymai buvo jvykdyti.

Sékmingai atlikus tyrimus ir uztikrinus tarptautinj teisminiy institucijy bendradarbiavima pasitelkiant Euro-

justa, 2016 m. Ispanijoje buvo inicijuotas baudziamasis procesas pries kai kuriuos jtariamuosius.

Atitinkamai nuo 2004 ir 2008 m. Eurojustas toliau stebé-
tojo teisémis dalyvavo turto susigraZinimo tarnybos (angl.
ARO) platformos ir Kamdeno turto susigraZinimo tarpa-
gentirinio tinklo (angl. CARIN) diskusijose

2.1.7 Prekyba narkotikais

Eurojustas turéjo daug byly, susijusiy su prekyba narkoti-
kais (254), dél kuriy surengé 41 koordinacinj pasitarima,
1 koordinavimo centrg ir jsteigé 24 JTG (i$ kuriy 13 buvo
naujai jsteigtos). Glaudziai bendradarbiaudamas su insti-
tuciniais partneriais, Eurojustas sieké stiprinti valstybiy
nariy gebéjimus veiksmingai reaguoti i naujus pavojus
naujy psichoaktyviyjy medZiagy ir kontroliuojamyjy gabe-
nimy srityse.

Lapkri¢io mén. Eurojustas ir Europos narkotiky ir narko-
manijos stebésenos centras (ENNSC) paskelbé ataskaitg
Naujos psichoaktyviosios medzZiagos Europoje. Teisés aktai
ir baudZiamasis persekiojimas - dabartiniai sunkumai ir
sprendimai. Ataskaita siekiama padéti nacionalinéms ins-

titucijoms, kurioms, sparciai besivystant Europos naujy
psichoaktyviuyju medziagy rinkai, reikia rasti tinkamus ir
veiksmingus kontrolés mechanizmus. Ataskaitoje apiben-
drinama Eurojusto darbo patirtis vykdant baudZiamaji
persekiojimg tarpvalstybinés prekybos narkotikais bylo-
se, pateikiama 2014 m. liepos 10 d. ESTT sprendimo dél
vaisty (sujungtos bylos C-358/13 ir C-181/14) analizé ir
apibiidinami ENNSC farmakologinio budrumo ir analitiniai
gebéjimai.

Eurojustas konsultuoja nacionalines institucijas dél kon-
troliuojamojo gabenimo metu surinktos informacijos
pavertimo j jirodymus ir padeda keistis informacija ir do-
kumentais pateikus STP prasymus. 2015 m. spalio mén.
kolegija surengé temine diskusija apie su kontroliuojamai-
siais gabenimais susijusius teisinius reikalavimus ir veiklos
klausimus (Zr. Eurojusto 2014 mety ataskaitg, p. 60). [gy-
vendindamas susijusius EMPACT projektus, Eurojustas to-
liau palaiké rysius su Europos Taryba ir Europolu, siekda-
mas nustatyti galima saveika ir pateiké ataskaita Eurojusto
nustatytos su kontroliuojamaisiais gabenimais susijusios
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teisinés ir veiklos problemos. Eurojustas prisideda prie
Pompidu grupés (Europos Taryba) iniciatyva rengiamo
kontroliuojamyjy gabenimy vadovo, kuri numatoma pa-
skelbti 2017 m.

2.1.8 MONG vykdyti organizuoti turtiniai
nusikaltimai

Mobiliy organizuoty nusikalstamy grupiy (MONG) vyk-
domi organizuoti turtiniai nusikaltimai (OTN) apima jvai-
rius nusikaltimus, pavyzdziui, su motorinémis transporto
priemonémis susijusius nusikaltimus, metalo vagystes,
kiSenvagyste, pléSima ir vienodai atliktus jsilauZimus.
Eurojustas padéjo 199 bylose, surengé 19 koordinaciniy
pasitarimy ir padéjo isteigti 12 JTG, i$ kuriy keturios buvo
naujai isteigtos. Eurojustas jsteigé du koordinavimo cen-
trus, kurie nagrinéjo su motorinémis transporto priemo-
némis susijusius nusikaltimus.

Trejy mety programos, kurig rengé Eurojustas ir Ispanija
jgyvendindami operatyviniy veiksmy plana pagal EMPACT
projekta dél OTN, vykdymo pabaigoje Eurojustas surengé
seminarg, kuris jvyko birzelio mén. ir kuriame dalyvavo
tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo OTN srityje eksper-
tai, iskaitant valstybiy nariy, Norvegijos ir Islandijos na-
cionaliniy teisminiy ir teisésaugos institucijy, Komisijos,
Europos Sajungos teisésaugos mokymo agentiiros (CEPOL)
ir Europolo atstovus. Siuo seminaru siekta didinti teisé-
saugos pareigiiny, prokurory ir teiséjy informuotuma apie
unikalius OTN ir MONG veiklos tyrimo ir baudZiamojo per-

sekiojimo aspektus, pasikeisti nuomonémis apie galimas
teisines spragas ir praktinius sunkumus ir nustatyti ge-
riausia patirti.

GruodZio mén. paskelbtoje galutinéje ataskaitoje apiben-
drintos diskusijos ir iSvados, taip pat trejus metus vyk-
dytos programos iSvados. Ataskaitos iSvadose nurodyta,
kad nors néra jokiy reikSmingy teisiniy spragy, kurios da-
ryty itakos OTN tyrimams ar baudZiamajam persekiojimui,
nacionalinés institucijos turéty perzitréti sukaupta prak-
tika ir taikomas strategijas, ypac susijusias su istekliais ir
metodais, naudojamais atliekant sudétingus kito sunkaus
organizuoto nusikalstamumo tyrimus (pvz., teismo medi-
cinos jrodymus (DNR) ar specialius tyrimo metodus (pvz.,
praneSimy perémima), ir plésti tarptautinj bendradarbia-
vimag, iskaitant su Eurojustu ir ETT.

2.1.9 FIA nusikaltimai

Nors 2016 m. uZregistruoty FIA byly sumazéjo nuo 69
iki 41, Eurojusto veiklos parama tiriant bylas, susijusias
su nusikaltimais, kurie turi arba gali turéti tiesioginés ar
netiesioginés jtakos ES finansiniams interesams (FIA nu-
sikaltimais), iSliko 2015 m. lygio, buvo surengta 11 koor-
dinaciniy pasitarimy, jsteigtos penkios JTG, i$ kuriy viena
buvo naujai jsteigta. Pagal Eurojusto statistinius duomenis,
sukciavimas PVM laikomas atskira kategorija.

2.2 Eurojusto darbas su bylomis, susijusiomis su mafijos
pobudzio nusikalstamomis organizacijomis

Nuo 2012 m. daugiau kaip 145 Eurojusto bylos buvo su-
sijusios su Italijos mafijos pobtudZio ONG, tokiomis kaip
,Koza Nostra“, ,Kamora“ ir ,/Ndrangheta“. Eurojustui dar-
bas su Siomis bylomis patvirtino tarptautinj Italijos mafi-
jos pobudj - ONG pobidi, ju per daugelj mety sukurtus pa-
saulinius rySius su kitomis nusikalstamomis grupuotémis,
ypac aktyviai veikian¢iomis prekybos narkotikais ir pinigy
plovimo srityse.

Sios ONG uzsienio $alyse plauna i$ neteisétos veiklos Ita-
lijoje gaunamas pajamas, be to, jos yra stipriai jsiskverbu-
sios | teiséta daugelio valstybiy nariy, pavyzdZiui, Ispanijos
(kurig ypa¢ mégsta Italijos grupuoté ,Kamora“), Nyderlandy,
Rumunijos, Pranciizijos, Vokietijos ir Jungtinés Karalysteés,
ekonomika; Siose Salyse taip pat yra pavojingy bégliy is Ita-
lijos ir veikia jy parneriy ir padéjéjy tinklai. Tokio jsiskver-
bimo veiksmus daZniausiai tiesiogiai atlieka ONG partne-
riai arba jy statytiniai investuodami i nekilnojamaji turta
arba dalyvaudami vykdant vieSas ar privacias sutartis, visy
pirma statybos, komunaliniy paslaugy ar atlieky Salinimo
sektoriuose.
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Pagal Italijos baudZiamosios teisés srities jstatymus daly-
vavimas nusikalstamos organizacijos veikloje yra atskira
nusikalstama veika, uz kurig baudZiama ilgo termino lais-
vés atémimo bausme pagal Italijos baudZiamojo kodekso
416 ir 416a straipsnius, kaip reikalaujama pagal Tarybos
pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su organi-
zuotu nusikalstamumu 2 straipsnj. Taciau ne visos valsty-
bés narés yra priémusios panasias nuostatas, pagal kurias
dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje laiko-
mas atskira nusikalstama veikla. O jeigu tokios nuostatos
jtvirtintos, labai skiriasi jy taikymo mastas ir uz tokias nu-
sikalstamas veikas skiriamos bausmeés, kaip ir galimybés
bei reikalavimai taikyti specialius tyrimo metodus, tokius
kaip telefoniniy pokalbiy klausymasis.

Remiantis patirtimi matyti, kad dél skirtingy teisiniy api-
bréZciy ir dél to, kad kitos valstybés narés néra priémusios
jstatymy, analogisky Italijos baudZiamojo kodekso 416 a
straipsnio nuostatoms, veiksmingam teisminiy organi-
zacijy bendradarbiavimui kyla dideliy teisiniy ir veiklos
kliaciy.



Eurojustas padéjo vykdyti sékmingas operacijas, nustaty-
damas teisminius sunkumus ir sitlydamas sprendimus,
jskaitant pasiiilyma plac¢iau naudotis JTG, atsiZvelgiant
jskirtingasteisinessistemasirbaudZiamajipersekiojimavyk-
danciy institucijy poZitrj i nacionaliniu lygmeniu veikiancias
Italijos ONG. Italijos institucijos, padedamos Eurojusto
Italijos nacionalinio biuro, informavo kity atitinkamy
valstybiy nariy institucijas apie jy teritorijoje veikianciy
Italijos mafijos pobuidzio ONG keliama konkrety pavojy, pa-
déjo nustatyti ir surinkti jrodymus apie nusikalstama veika,
uZz kurig traukiama baudZiamojon atsakomybén (daZnai
pinigy plovima), taip pat aptaré koordinuotas veikimo prie-
mones, skirtas tokioms grupuotéms isardyti taikant specia-
lius tyrimo metodus, pavyzdziui, telefoniniy pokalbiy klau-
symasi, ir pastaruoju metu naudojantis JTG, ir dél jy susitaré.
Keliy Italijos nacionalinio biuro registruoty byly tyrimas dar
vykdomas. Nagrinéjant vieng byla ir sékmingai padedant
Eurojustui paaiskéjo sunkumai, su kuriais susiduriama.

[talijos institucijoms vykdant su ,Kamora“ susijusios ONG
veiklos tyrima nagrinéta prekyba jvairiausiais suklasto-
tais gaminiais (pvz., elektros generatoriais, grandininiais
pjuklais, graztais ir drabuZiais). Suklastotos prekés buvo
gaminamos Kinijoje, o jvairiy Zymiy gamintojy etiketés
pritvirtinamos Italijoje. Per Neapolio uosta prekés buvo
platinamos visame pasaulyje. Be to, elektros prietaisai ir
jrankiai, kuriais prekiavo ONG, neatitiko ES saugos stan-
darty. Si nusikalstama veika buvo labai pelninga (pvz., Kini-
joje pagamintas 35 EUR kainuojantis elektros generatorius
buvo parduodamas uz 400 EUR, o firminis toks gaminys
kainuoty 1 250 EUR). ONG buvo jsikiirusi netoli Neapolio,
taciau jos neteiséta veikla apémé daugiau nei 20 Europos
valstybiy, taip pat Australija ir Islandija.

Eurojust & JITs

Costs of cross-border operations

» Travel and accommodation

» Interpretation and translation . .
Financial

support

» Loan of equipment (smart phones, .
laptops, mobile scanners and printers)

» Transport of evidence/
seized items

Logistical support

Eurojust
support
to JITs

Eurojustui koordinuojant Italijos ir kitos nacionalinés ins-
titucijos galéjo atkurti ONG veikla ir pasiekti bendra susi-
tarima dél to, kaip ONG veiké nacionaliniu lygmeniu. Buvo
susitarta dél bendros veiklos strategijos ir koordinuoty
veiksmy. Igyvendinant strategija buvo siekta inicijuoti ir
vykdyti nacionalinius pinigy plovimo tyrimus ir testi pirmi-
nius Italijoje vykdomus dalyvavimo mafijos pobiidZzio ONG
tyrimus. Eurojustas rémé lygiagreciai vykdomus naciona-
linius tyrimus ir padéjo patenkinti daugiau nei 30 Italijos
STP prasymu. Po sékmingai ivykdyty operacijy koordinuo-
jant Eurojustui ir Europolui teikiant analitine pagalbg vie-
nu metu buvo imtasi veiksmy septyniose valstybése narése
(CZ, DE, ES, FR, IT, SE, JK) - suimti 67 asmenys, atliktos kra-
tos 143 sandéliuose, konfiskuota daugiau nei 800 tony su-
klastoty gaminiy ir susigraZinta daugiau nei 11 mln. EUR.

Eurojustas atsizvelgé i 2016 m. spalio 25 d. Europos Par-
lamento rezoliucija dél kovos su korupcija ir tolesniy
veiksmy, susijusiy su CRIM komiteto rezoliucija, kuria
Komisija raginama pateikti Tarybos pamatinio sprendimo
2008/841/TVR dél kovos su organizuotu nusikalstamumu
perkélimo vertinimo ataskaita.

Suitability of the case

Initiation of parallel investigations

Drafting of the agreement

Practical and legal support throught JIT lifetime
Settlement of jurisdiction

Support to joint operations (coordination centre)

Expertise
of the JITs
Network

» Experts stimulate the use of JITs at national level
» Secretariat hosted by Eurojust

» Web platform for all JIT practitioners to share knowledge and
practical information (e.g. legislation, guidelines, evaluation reports)
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Operacija ,,Avalanche“: zvilgsnis is arciau

Pagrindinés grésmés

Vokietijos pareiginy vykdomas ONG , Avalanche” tyrimas
dél kenkimo programinés jrangos, duomeny vagystés
(angl. ,phishing“) ir nepageidaujamy elektroniniy laisky
siuntimo veiklos buvo pradétas 2012 m., kai Sifruotais is-
pirkos reikalaujancios programinés jrangos virusais buvo
uzkrésta daugybé kompiuteriniy informaciniy sistemuy ir
uzblokuota naudotojy prieiga prie duomeny. Atlikus tyri-
ma paaisSkéjo, kad buvo naudojama labai sudétinga techni-
né infrastruktiira, skirta kenkimo programine jranga (pvz.,
banky Trojos arklio ar iSpirkos reikalaujanc¢ios programi-
nés jrangos virusu) uzkrésti milijonus privaciy ir jmoniy
kompiuteriy, kad tinklg valdantys nusikaltéliai galéty suzi-
noti banky ir elektroninio pasto slaptazodZzius.

Zinodami $ig informacija nusikaltéliai galéjo atlikti lésy
pervedimo operacijas i$ auky banko saskaity. Pajamos i$
nusikaltimy véliau buvo pervedamos nusikaltéliams nau-
dojantis specialiai i$ nusikalstamos veiklos gautoms paja-
moms saugoti sukurta infrastruktiira. ,Avalanche“ tinklas
ne tik inicijuodavo ir valdydavo masines atakas kenkimo
programinémis jrangomis, bet ir buvo naudojamas pinigy
muly verbavimo kampanijoms. Sukurta ,Avalanche“ infras-
truktira labai atspari bandymams iSardyti ar teisésaugos
veiksmams (vadinamoji ,double fast flux“ technologija).

Eurojustas ir Europolas

2015 m. plataus masto tarptautinis bendradarbiavimas
tapo itin aktualus. Vokietijos prokuratiira ir teisésaugos
institucijos kreipési j Eurojusta ir Europola dél paramos.
Nors tuo metu pries$ kai kurias tinklo dalis tam tikry veiks-
my jau buvo imtasi, jokio platesnio masto bendradarbiavi-
mo nevyko ir nusikaltimo vykdytojai nebuvo nustatyti.

Keli operatyviniai ir koordinaciniai pasitarimai, kuriuose
dalyvavo daugelio valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, jskaitant
JAV ir AzerbaidZana, atstovai, buvo surengti Europole ir
Eurojuste, abiem institucijoms glaudZiai bendradarbiau-
jant. Prie$ rengiant galutinj koordinacinj pasitarima, II ly-
gmens pasitarimas, kuriame dalyvavo tik Vokietijos ir
JAV prokurorai ir teisésaugos pareigiinai, buvo surengtas
Eurojuste dalyvaujant tik kelioms Salims, kurios nebus
kviec¢iamos i kita koordinacinj pasitarima. Operatyviniuo-
se ir koordinaciniuose pasitarimuose siekta nustatyti vi-

Eurojustas padéjo dalyvaujancioms teismi-
néms institucijoms nustatydamas teisinius
reikalavimus, taikomus jgyvendinant butinus
intervencinius veiksmus, taip pat sudarydamas
palankesnes salygas rengti ir laiku vykdyti teis-
mo pavedimus.
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EC3 padéjo atlikti tyrima uztikrindamas saugy
keitimgsi informacija, atlikdamas iSsamias ana-
lizes, paZzangiomis skaitmeninés kriminalistikos
priemonémis teikdamas pagalbg ir skatindamas
teisésaugos institucijas ir privacius partnerius
bendradarbiauti.

suotinés operacijos vykdymo datg ir paaiskinti su tokia
elektroninéje erdvéje vykdomos nusikalstamos veiklos
forma susijusius teisinius klausimus ir savokas.

Poveikis

»Avalanche” infrastruktiira naudojama nuo 2009 m., ap-
skaiciuota, kad sutelktais kibernetiniais iSpuoliais pries$
internetine banky sistema vien Vokietijoje padaryta
6 mln. EUR Zala. Be to, nustatyta, kad visame pasaulyje
dél kenkimo programinés irangos, naudotos pasitelkiant
»Avalanche“ tinkla, patirta Simtai milijony eury piniginiy
nuostoliy, nors dél to, kad esama labai daug rasiy kenki-
mo programinés jrangos, valdomos pasitelkiant platformga,
sunku tiksliai apskaic¢iuoti nuostolius. IS pradZziy visuotinés
operacijos vykdymo data buvo numatyta 2015 m. Véliau ta
data buvo perkelta j 2016 m. pabaiga, kad glaudZiai ben-
dradarbiaujant su JAV institucijomis bty galima nustatyti
nusikaltimo vykdytojus.

Nors i$ pradziy kilo tam tikry su suverenitetu susijusiy
problemy, nes serveriai, kuriuos reikéjo sustabdyti, veiké
jvairiose jurisdikcijose, atitinkamos institucijos ,pasitaru-
sios tarpusavyje ,Sig problema iSsprendé. Taip pat buvo is-
reikstas susiriipinimas, kad dél dalyvaujanciy Saliy teisés
akty skirtumy nejmanoma uzblokuoti vadinamyjy buisimy
domeny. Eurojusto deleguotas nacionalinis ekspertas elek-
troniniy nusikaltimy srityje galéjo informuoti nacionalines
institucijas, kad Siuo atveju jokiy problemy nekils, nes iki
visuotinés operacijos vykdymo dienos minéti busimi do-
menai taps esamais. Atliekant tyrima ekspertas konsultavo
nacionalinj biurg ir nacionalines institucijas. Be to, jis pa-
teiké Eurojusto kontakty tinklui nepriklausanciy $aliy teis-
miniy institucijy kontaktinius duomenis.

Privatusis sektorius

Pradéta bendradarbiauti su keliais ne pelno ir privaciojo
sektoriaus partneriais siekiant iSnagrinéti daugiau kaip
130 TB surinkty duomeny ir nustatyti botneto serverio
struktiirg; émusis Siy veiksmy serveriai buvo iSjungti,
o visas nusikalstamas tinklas iSardytas. Eurojusto partne-
riai buvo Vokietijos Fraunhofer-Institut fiir Kommunikation,
Informationsverarbeitung und Ergonomie, fondas ,,Shadow-
server Foundation®, organizacija ,Registrar of Last Resort*



ir Interneto vardy ir numeriy paskyrimo korporacija. Kiti
partneriai, pavyzdziui, Interpolas ir Lotyny Amerikos tarp-
tautinio teisminio bendradarbiavimo tinklas (,IberRed”),
taip pat atiko svarby vaidmenj, ypac rengiantis visuotinés
operacijos vykdymo dienai. ,IberRed” veiké kaip tarpinin-
kas palaikant rysius su ispaniSkai kalbanciomis Salimis,
daugiausia Piety Amerikoje.

Rezultatai

2016 m. lapkri¢io mén. operacijos vykdymo dieng Europo-
le buvo jsteigtas vadovavimo postas, kuriame dalyvavo ir
Eurojustas ir teiké neatidélioting parama operacijoje daly-
vaujan€ioms teisminéms institucijoms. Vadovavimo poste
Vokietijos prokurorai ir policijos pareigiinai bendradar-
biavo su atitinkamais dalyvaujanciy valstybiy atstovais ir
privaciojo sektoriaus partneriais, siekdami uZztikrinti tokio
didelio masto operacijos sékme. Sioje visuotinéje tinklo i$-
ardymo operacijoje nepaprastai svarbi buvo prokurory ir
tyréjy i$ 29 saliy parama.
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Pirmiausia buvo sulaikyti penki asmenys, atliktos kratos
37 patalpose ir buvo konfiskuoti 39 serveriai. Nuo kenkimo
programinés jrangos nukentéjusiy asmeny buvo nustatyta
daugiau nei 180 Saliy. Be to, 221 serveris buvo atjungtas
nuo interneto nusiuntus pranesSimg dél piktnaudziavimo
ju paslaugy teikéjams. Daugiau nei 800000 su nusikalsta-
ma veikla susijusiy domeny buvo sunaikinti, buvo sukurti
specialis interneto puslapiai, kuriuose naudotojams buvo
nurodoma, kaip i§ kompiuteriy pasalinti kenkimo progra-
mine jranga ir uzkirsti kelig tolesnei neteisétai prieigai.
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A multi-faceted
approach to
fighting cybercrime

Public-private
partnerships

It takes a Network to
Defeat a Network

Stop the Criminality
and Stop the Criminals

Awareness

raising, cybercrime
prevention, victim
mitigation

Addressing common
challenges to cross-
border cyber
investigations

ISmoktos pamokos

Siekdami padéti dalyvaujan¢ioms Salims vykdyti tyrimus,
Eurojustas ir Europolas, rengdami bendrus pasitarimus,
glaudZiai bendradarbiavo ir taip sutaupé laiko ir lésy.

Atlikus Sig operacija paaiSkéjo, kad didelius ir sudétingus
nusikalstamos veiklos tinklus galima iSardyti tik valstybi-
néms ir priva¢ioms jmonéms dirbant iSvien. Elektroniniai
nusikaltimai yra iSties visuotinis reiskinys, su juo kovojant
biitina, kad institucijos bendradarbiauty, o siekiant tai uz-
tikrinti kartais veiksmingiausia pasinaudoti regioniniais
pareigiiny praktiky tinklais.

Kiekviena sékminga elektroninio nusikaltimo iniciatyva
veikia pagal tam tikra veiklos modelj. Vienas sudétingiau-
siy per pastaraji deSimtmetj veikusiy elektroniniy nusikal-
timy tinkly buvo iSardytas perpratus ,Avalanche” tinklo
veiklos modelj, i$siaiSkinus, kaip buty galima jsikisti i nusi-
kaltimo vykdytojy veikla ir jy technine infrastruktiira, taip
pat nustacius nuo tinklo veiklos nukentéjusius asmenis ir
suteikus jiems parama. Operacijomis atskleista naudingy
ziniy apie elektroniniy nusikaltimy veiklos modelj. Taip
pat pasitikéjimas, sukurtas vieSosioms jstaigoms bendra-
darbiaujant su privaciuoju sektoriumi, taps nejkainojamu
turtu ateityje kovojant su elektroniniais nusikaltimais. Pra-
déjus vykdyti operacija bylos nagrinéjimo strategija elek-
troniniy nusikaltimy tyréjy ir prokurory laikoma geriau-
sios patirties pavyzdZziu.

Vadovaujantis prokuroras Frank Lange teigé:

Patikimas ir operatyvus tarptautinis bendradarbiavimas, kuris yra daugiau
nei tradicinés teisinés pagalbos priemonés, buvo biitina operacijos ,Avalanche
sékmeés sqlyga. Eurojustas ir EC3 atliko svarby vaidmenj sudarant sqlygas teis-
minéms institucijoms ir policijos pajégoms bendradarbiauti. Rengiant koordi-
nacinius Eurojusto pasitarimus ir operatyvinius Europolo pasitarimus ir sioms
institucijoms padedant perduoti informacijq ir teismo pavedimus tinkamiems
gavéjams buvo padéti pamatai rengti tikrq tarptautine strategijq. Esame

«
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3.1 Bendradarbiavimas su Europolu

ir Europolo iniciatyvinius komitetus, kurie nagrinéjo

operatyvinius ir strateginius klausimus ir aptaré jvai-
rias temas, jskaitant Eurojusto parama Europolo analizés
centrams ir rengiant 2016 m. visuotinés operacijos dienas,
Kamdeno turto susigraZinimo tarp agentirinio tinklo klau-
simyno dél ne apkaltinamuoju nuosprendZiu pagristo tur-
to konfiskavimo rengima, duomeny saugojimo projektus,
JTG finansavima ir mainy programa. Bendra 2015 m. metiné
ataskaita Tarybai ir Komisijai buvo pateikta geguzés 19 d.

B endradarbiavimas buvo sustiprintas jsteigus Eurojusto

Eurojustas svarsto galimybe uzmegzti rySius tarp Eurojusto
ir Europolo centry. Eurojusto ir Europolo auksto lygio susiti-
kime parama buvo suteikta deleguojant Eurojusto atstovus
jEKTCir ESMC, sekantgeru Eurojusto j EC3 deleguoto nacio-
nalinio eksperto elektroniniy nusikaltimy srityje pavyzdziu.

Ir toliau buvo reguliariai kei¢iamasi informacija apie supla-
nuotus operatyvinius Europolo pasitarimus ir koordinaci-
nius Eurojusto pasitarimus. Europolo pareigiinai dalyvavo
87 koordinaciniuose pasitarimuose.

Eurojustas prisidéjo prie veiklos, vykdomos pagal OVP
visose EMPACT prioritetinio nusikalstamumo srityse ir
analizés centruose. Igyvendinant veiksmus, kuriais siek-
ta suaktyvinti koordinuotus tyrimus ir baudZiamajj per-
sekiojimg pagal OVP ir nustatyti teisminius sunkumus ir

geriausia patirtj, Eurojustas dalyvavo kaip vadovas, vado-
vo padéjéjas ir dalyvis. Kolegija nusprendé racionalizuo-
ti savo kontaktiniy asmeny vaidmeni ir jy analizés cen-
trams skiriamas uzduotis, priderindama jas prie naujosios
Europolo struktiiros ir Eurojusto operatyviniy ir strategi-
niy prioritety.

Eurojustas tapo oficialiu asocijuotu analizés centry APATE
(suk¢iavimas) ir HYDRA (islamo religijos jkvéptas tero-
rizmas) nariu ir dabar prisideda remdamas 25 Europolo
bylas.

Eurojustas prisidéjo rengiant strateginius produktus,
Sunkiy formy ir organizuoto nusikalstamumo grésmiy ver-
tinimg, kurio rezultatus numatyta skelbti 2017 m., Teroriz-
mo padeéties ir tendencijy ataskaitos skyriy ,,Apkaltinamieji
nuosprendziai ir bausmés” ir atitinkama statistiniy duo-
meny prieda.

Atsizvelgus i Europolo valdybos pirmininko i$ Nyderlandy
iniciatyva, gruodzZio mén. buvo surengtas jungtinis valdy-
bos ir Eurojusto kolegijos pasitarimas, kuriame siekta ap-
tarti bendrus svarstymus apie bendradarbiavima, skatinti
geresnj supratimg apie atitinkamus Eurojusto ir Europolo
jgaliojimus ir skatinti papildomuma, kad bity galima la-
biau padéti nacionalinéms institucijoms.

3.2 Bendradarbiavimas su OLAF

Eurojustas ir OLAF toliau sieké kartu kovoti su suk¢iavi-
mu, korupcija ir kitais Europos Sajungos finansiniams in-
teresams kenkianciais nusikaltimais ir atkreipé démes;j,
kad reikia kurti veiksminga daugelio agentiry strategija,
taikyting tiriant tarpvalstybines bylas, visy pirma keician-
tis informacija ir bendradarbiaujant. OLAF pareigiinai
kartu su Eurojustu nagrinéjo keturias bylas ir dalyvavo ke-
turiuose koordinaciniuose pasitarimuose. Institucijos ben-

Informacinés kelionés ir rinkodaros seminarai

dradarbiavo per Eurojusto ir OLAF rysiy palaikymo grupe
ir, be kita ko, reguliariai keitési byly santraukomis, daly-
vavo bendruose mokymuose praktinio bendradarbiavimo
klausimais, naudojo byly pavyzdZzius siekdami parodyti
pareigiinams praktikams, kaip OLAF ir Eurojustui bendra-
darbiaujant ir keiciantis geriausios patirties pavyzdziais,
galima padéti apsaugoti Europos Sajungos finansinius in-
teresus.

Bendradarbiaudamas su atitinkamomis nacionalinémis institucijomis Eurojustas rengé rinkodaros semina-
rus Lietuvoje (geguZzés mén.), Bulgarijoje (birZelio mén.) ir Airijoje (liepos mén.) ir vieng informacine kelione
j Ispanija, siekdamas supazindinti su Eurojusto uzduotimis, veikla ir kuriama pridétine verte sprendziant
operatyvinius klausimus ir skatindamas Eurojusto kaip teisminés ir teisinés kompetencijos centro Europos

Sajungoje pripazinima.

Seminaruose dalyvavo prokurorai, teiséjai ir (arba) teisésaugos institucijos.
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Eurojustas ir mokymai

Eurojusto teminiuose susitikimuose dalyvauja pareigiinai praktikai, ¢ia sudaromos salygos dalytis praktine
ir geriausia patirtimi. Siuos susitikimus galima laikyti praktiniais mokymais. Konkreciau kalbant, Eurojustas
remia teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose mokymus, kaip numatyta su ETMT sudarytame
susitarimo memorandume.

Vadovaujantis ETMT mainy programa, 16 prokurory ir (arba) teiséjy i$ devyniy valstybiy nariy (BE, BG,
ES, IT, HU, AT, PL, PT, SI) dalyvavo Eurojusto nacionaliniuose biuruose rengiamose ilgalaikése stazuotése
(3 ar 4 ménesiy trukmes) ir prisidéjo prie Siy biury veiklos. BalandZio mén. Eurojustas organizavo vienos
savaités pazintinj vizitg, kuriame dalyvavo 27 prokurorai ir (arba) teiséjai is 17 valstybiy nariy.

Be to, Eurojusto nacionaliniy biury nariai aktyviai dalyvavo keturiuose ETMT seminaruose, surengtuose jgy-
vendinant [ baudziamosios teisenos projekta Tarptautinio teisminio bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose
praktika.EAO ir STP modeliavimas. Siuose seminaruose Eurojusto atstovai priziiiri pareigiiny praktiky darba
ir suteikia Ziniy apie Eurojusto vaidmeni.

Kaip numatyta su CEPOL sudarytame susitarimo memorandume, vykdant 2015 m. OVP (EMPACT), Eurojus-
tas rémeé skirtingy sriciy mokymus, pavyzdziui, susijusius su finansiniais tyrimais, akcizo sukc¢iavimo, kokai-
no ir heroino kontrabandos, UTK, prekiy ir intelektinés nuosavybés teisiy klastojimo, PZ ir NIG atvejy analize.

Kartu su CEPOL, ETMT ir JTG tinklo sekretoriatu Eurojustas toliau aktyviai dalyvavo kursuose Jungtinés tyri-
mo grupeés.

Be to, pagal ES finansuojamg 2014 m. Pasirengimo narystei pagalbos priemonés projekta Tarptautinis bendra-
darbiavimas baudziamosios teisenos srityje. Vakary Balkany prokurory tinklas liepos mén. Eurojustas organi-
zavo mokymo kursus ir vienos savaités trukmés pazintinj vizitg pareigiinams praktikams i$ Vakary Balkany.

3.3 Eurojusto rysiai su treciosiomis salimis

ir organizacijomis

Bendradarbiavimo susitarimai

Spalio 21 d. jsigaliojus bendradarbiavimo susitarimui su
Moldova, Eurojustas turi septynis galiojanc¢ius bendra-
darbiavimo susitarimus. Dar turi jsigalioti geguzés 3 d.
pasirasytas bendradarbiavimo susitarimas su Juodkalnija
ir birZelio 27 d. pasirasytas bendradarbiavimo susitari-
mas su Ukraina, taip pat pradétos oficialios derybos sie-
kiant sudaryti bendradarbiavimo susitarima su Albanija.

Eurojustas palaiké rySius su Bosnija ir Hercegovina,
Brazilija, Gruzija, Izraeliu, Meksika, Serbija, Tunisu ir
Turkija tikslu iStirti galimybe stiprinti bendradarbiavima.
Be to, buvo vertinamas praktinis bendradarbiavimo susita-
rimy nuostaty jgyvendinimas. Tuo tikslu rengti reguliaris
konsultaciniai pasitarimai su Sveicarija ir Norvegija.

Su treciosiomis Salimis susijusios Eurojusto
bylos

Eurojustas teiké parama 300 byly, su kuriomis buvo susi-

42 \ Eurojusto partneriai

jusi 61 trecioji Salis, daugiausia sukciavimo ir pinigy plo-
vimo srityse. Treciosios Salys buvo atstovaujamos 50 ko-
ordinaciniy pasitarimy, kuriuose dazniausiai dalyvavo
Sveicarija, JAV ir Norvegija. Sveicarija ir Norvegija taip
pat dalyvavo koordinavimo centrams vykdant veikla. Tre-
Ciosios Salys dalyvavo 14 Eurojusto remiamy JTG veikloje
(Zr. 1.4 skirsnj).

RySiy prokurorai Eurojuste

Teisinis rysiy prokurory delegavimo j Eurojusta pagrindas
yra bendradarbiavimo susitarimas. Eurojuste yra trys rysiy
prokurorai, kuriuos delegavo Norvegija, JAV ir Sveicarija.

Sveicarijos rysiy prokuroras uZregistravo 90 byly, dau-
giausia dél apgaulés ir suk¢iavimo, pinigy plovimo, nusi-
kaltimy Zmogaus gyvybei, sveikatai ar asmens laisvei, taip
pat organizavo penkis koordinacinius pasitarimus ir da-
lyvavo 21 koordinaciniame pasitarime bei dviejy koordi-
navimo centry veikloje. Norvegijos rysiy prokuroras uzre-
gistravo 65 bylas, daugiausia dél prekybos narkotikais, PZ,



nusikaltimy Zmogaus gyvybei, sveikatai ar asmens laisvei ir
sukéiavimo, taip pat dalyvavo 10 koordinaciniy pasitarimy
bei vieno koordinavimo centro veikloje. JAV rySiy proku-
roras uZregistravo vieng byla dél piratavimo jiroje ir daly-
vavo 12 koordinaciniy pasitarimy. RySiy prokurory darbas
Eurojuste ir jy dalyvavimas nagrinéjant bylas laikomas
naudingu, nes jie gali sudaryti palankesnes salygas teismi-
niam bendradarbiavimui tarp atitinkamuy valstybiy nariy ir
treciyjy Saliy kompetentingy institucijy ir jj spartinti.

Eurojusto kontaktiniai asmenys treciosiose
salyse

Eurojustas toliau plété savo pasaulinj teisminiy kontakti-
niy asmeny tinkla treciosiose Salyse paskyres kontaktinius
asmenis Kolumbijoje ir Libijoje. Siuo metu Eurojusto kon-
taktiniai asmenys veikia 41 treciojoje Salyje. Palaikydami
rySius per Eurojusta, tokie kontaktiniai asmenys sudaro
palankesnes salygas valstybiy nariy ir treciyjy Saliy kom-
petentingoms institucijoms bendradarbiauti.

Bendradarbiavimas su TBT
Eurojustas ir TBT prokuratiira pasirasé susitarimo rasta
dél bendradarbiavimo 2007 m. 2016 m. Eurojustas ir TBT

vertino pagrindiniy nusikaltimy (kaip apibrézta TBT Ro-
mos statute), terorizmo ir kity nusikaltimy sasajas. BirZelio

Rysiy prokurory bylos 2012-2016 m.

- K

Hilde Stoltenberg, Liaison Prosecutor for Norway

[ Norvegija
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* Pasirasytas, bet dar nejsigaliojes

Bendradarbiavimas su Ukraina ir Moldova meny kuriniy vagystés byloje

2015 m. lapkricio meén. Italijos baudziamojo persekiojimo institucijos pradéjo tyrimag dél muziejaus plési-
mo Veronoje (Italija). Buvo pavogta septyniolika vertingy paveiksly, tarp kuriy buvo Rubenso, Tintoretto ir
Pisanello darby. [tariami nusikaltimo vykdytojai buvo i$ Italijos, Ukrainos ir Moldovos pilieciy sudarytos ONG
nariai. Eurojuste pradéta byla siekiant surasti pavogtus meno kurinius, sulaikyti nusikaltimo vykdytojus ir
galiausiai konfiskuoti ir saugiai grazinti meno karinius j [talija.

2016 m. pradzioje Italija iSdavé du STP prasymus Moldovai. Kovo mén. buvo sulaikyta 12 asmeny (septyni
[talijoje ir penki Moldovoje). Vis délto du vagyste jtariami Moldovos pilieciai liko laisvéje, manyta, kad jie
yra Odesoje (Ukraina) ir turi visus septyniolika pavogty paveiksly. Balandzio mén. Eurojuste buvo surengtas
koordinacinis pasitarimas siekiant patikrinti, ar susije baudziamieji procesai buvo vykdomi kitose valstybése,
uzkirsti kelig jurisdikcijos kolizijoms arba iSvengti ne bis in idem atvejy.

Eurojusto teikiama parama buvo nepaprastai svarbi nacionalinéms institucijoms siekiant bendro supratimo,
susitariant keistis informacija apie naujausig operatyvine veiklg ir uztikrinant, kad Italijos STP prasymas biity
vykdomas per kontaktinj asmenj Ukrainoje. Sis kontaktinis asmuo atliko svarby vaidmenj stiprinant dalyvau-
janciy Saliy tarpusavio pasitikéjima ir gerinant bendrg supratima. Be to, Eurojustas pradéti lygiagrety tyrima
Ukrainoje ir jsteigti neoficialig darbo grupe, kurig sudaré tyréjai i$ susijusiy Saliy, kurie galéjo tarpusavyje
konsultuotis siekdami koordinuoti savo veiksmus pagal 2000 m. Jungtiniy Tauty konvencijos pries tarptauti-
nj organizuota nusikalstamuma 15 straipsnio 5 dalj. Salims bendradarbiaujant koordinaciniame pasitarime
byla buvo greitai iSnagrinéta. Praéjus kelioms dienoms po koordinacinio pasitarimo teisminéms instituci-
joms bendradarbiaujant Odesoje pavogti Sedevrai buvo sékmingai grazinti. Du jtariami Moldovos pilieciai
buvo sulaikyti 2016 m. geguzés mén.
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Pirmasis treciyjy saliy desimtukas Eurojusto bylose

Sveicarija

JAV

Norvegija
Albanija
Lichtensteinas
Serbija

Ukraina

Rusijos Federacija
Brazilija

Turkija

Bendro pobtdzio informacija IS viso

Bendras byly, kuriose dalyvauja treciosios Salys, skaiCius 300

Treciyjy Saliy, dalyvaujanciy bylose, skaiCius 61

men. Eurojustas pakvieté TBT atstovus susitikti su nacio-
naliniais korespondentais terorizmo klausimais ir kovos
su terorizmu ekspertais i§ Norvegijos, Sveicarijos ir JAV
ir pristatyti TBT veikla Libijoje dél nustatyty pagrindiniy
nusikaltimy ir terorizmo sasajy. TBT iSreiskeé ryzta padéti
vykdant STP ir keistis informacija, kai nustatomos tokios
sasajos. Eurojustas uztikrino nacionalinéms teisminéms

institucijoms galimybe uzmegzti tiesioginius kontaktus su
TBT tyréjais, kad biity veiksmingai vykdomas pagrindiniy
ir su terorizmu susijusiy nusikaltimy baudZiamasis perse-
kiojimas. Liepos mén. Tyrimy skyriaus direktorius prista-
té kolegijai TBT veikla ir buvo pasikeista nuomonémis dél
bendradarbiavimo stiprinimo.
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Démesio centre - rysiy prokuroré is Sveicarijos

,2015 m. kovo mén. buvau paskirta pirmaja Sveicarijos rysiy prokurore Eurojuste. Be abejonés, Svei-
carijos poziuriu, Eurojuste nuolat dirbancio rysiy prokuroro paskyrimas buvo milziniskas Zingsnis
j prieki. Prie$ 2011 m. jsigaliojant Eurojusto ir Sveicarijos bendradarbiavimo susitarimui Sveicarija
seniai palaiké stiprius darbinius ry$ius su Eurojustu. Biidama Sveicarijos Generalinés prokuratiiros
federaline prokurore darbinius rySius su Eurojustu palaikiau nuo 2002 m. Kaip rySiy prokurore
dabar esu deleguojama j Eurojustg pastoviam darbui, man bus skirta visiSkai irengta darbo vieta.

Nors ilgainiui gerai susipazinau su Eurojusto veikla, nuo tada, kai pradéjau dirbti rysSiy prokurore,
padétis pasikeité i§ esmés. Pagrindinis skirtumas yra tas, kad budama rysiy prokurore dabar galiu
savarankiskai pradéti bylas ir tiesiogiai kreiptis j nacionalinius biurus, kuriy parama ir bendradar-
biavimas reikalingi tyrima vykdané¢iam Sveicarijos prokurorui.

Rysiy prokurorai gali dalyvauti kolegijos plenariniy posédziy operatyvinéje dalyvaujanciy nariy
kalbéjimo praktikos dalyje ir organizuoti Il lygmens susitikimus ir koordinacinius pasitarimus (pas-
taruosius rengti padeda Eurojusto administracija). Nuolat dalyvauju Eurojusto nacionaliniy biu-
ry rengiamuose koordinaciniuose pasitarimuose, lydziu pasitarimuose dalyvaujancius Sveicarijos
prokurorus ir tyréjus arba jiems atstovauju, kai jie negali atvykti j Haga.

Nuo tada, kai pradéjau dirbti Eurojuste, viena i§ mano uzduociy buvo organizuoti ir padéti Sveicarijos
nacionaliniams ekspertams aktyviai dalyvauti tiriant nusikaltimus pagrindinése srityse, tokiose kaip
kova su terorizmu ir elektroniniais nusikaltimais; Siose srityse Eurojusto rengiami taktiniai pasitarimai
ir kuriami eksperty tinklai yra nejkainojamas veiksmingo bendradarbiavimo pagrindas.

Nors prie$ man pradedant ¢ia dirbti Eurojustas nebuvo placiai Zinomas Sveicarijoje, dabar proku-
rorai yra gerai susipazine su Eurojusto veikla ir jau pradéjo naudotis jo teikiamomis galimybémis.
Kaip vienas prokuroras pasaké per viena mano reguliariai Sveicarijoje rengiamy informaciniy kelio-
niy, ,atsivéré naujos galimybeés*. Sig tendencija akivaizdZiai atitinka statistiniai duomenys. 2015 m.
uZregistravau 47 bylas, 0 2016 m. - 90 byly, registruojamy byly vis daugéja.

Sveicary prokurorai kreipiasi j mane dél byly, susijusiy su nusikaltimais pagal visus Sveicarijos bau-
dZiamojo kodekso straipsnius, o mano ,klientai“ yra 26 kantony prokuratiiros i$ trimis kalbomis
kalban¢iy mano Salies regiony, taip pat Generaliné prokuratira. Kai kurios bylos iSsprendZiamos
lengvai, o kitos gali buti labai sudétingos, susijusios su kitomis valstybémis ir gali testis iStisus me-
tus. Geriau susipazine su bendradarbiavimo su Eurojustu ypatumais, Sveicarijos prokurorai laips-
niskai susipaZzjsta su visi$kai neZinomomis sritimis, pavyzdziui, JTG. Siuo metu turime dvi bylas,
dél kuriy jsteigtose veikianciose JTG dalyvauja Sveicarijos atstovai, ir trys bylos dar rengiamos. Svei-
carijai toks pokytis yra labai svarbus, ir jis nebtty jvykes, jeigu Eurojustas nebtty pasitiles pagalbos.

Kaip visi Zinome, bendradarbiavimas yra dvikrypté gatvé ir Siuo pozitriu esu jsitikinusi, kad da-
lyvaudama Sioje veikloje savo nacionaliniy biury kolegoms kuriu pridétine verte, o dél jy reakci-
ju kasdieniame darbe $is jausmas tik stipréja. Sveicarija kaip finansy centras yra labai geidziama
partnere, ypac nagrinéjant su ekonominiais nusikaltimais, pinigy plovimu ir korupcija susijusias
bylas. Miisy teisés sistema yra gana sudétinga, o papildomy sunkumuy kyla dél trijy vartojamy kal-
by. Galimybé reguliariai aptarti ir spresti iSkilusias problemas su mano kolegomis pasirodé labai
naudinga, tuo naudodamasi galiu padéti savo Salies prokurorams, juos remdama ir konsultuodama
ju kasdieniame darbe.”

Maria Schnebli, cituota Aktuelle Juristische Praxis AJP/P]JA 8/2016, p. 105.
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Sveicarijos byla dél ginkluoto juvelyriniy dirbiniy parduotuveés apiplésimo

Nuo 2013 m. hierarchinés struktiiros Lietuvos pilieciy ONG jvykdé daugiau nei 10 ginkluoty juvelyriniy dirbi-
niy apiplésimy Sveicarijoje. Nusikaltimo vykdytojai grasindavo aukoms ginklais ir naudojo fizine jéga, dél jy
bent vienas asmuo patyré negrjZtamus galvos smegeny suZeidimus. Remiantis DNR analizés rezultatais,
gautais Sveicarijoje atliekant tyrima, nusikaltélius buvo galima susieti su plésimais keliose kitose Europos
valstybése, jskaitant Belgija, Cekija, Danija, Ispanija, Pranciizija, Vokietija, Italija, Nyderlandus, Austrija, Suo-
mija ir Norvegija. Pagrobti vertingi juvelyriniai dirbiniai buvo parduodami per ,eBay“ naudojant kompiute-
rius su Lietuvoje registruotu IP adresu.

Atlikus tyrimus Sveicarijoje keli asmenys buvo suimti, padedant STP prasyma vykdané¢ioms Lietuvos institu-
cijoms. Vis délto ONG veikla buvo toliau vykdoma, nes Zemo lygio nusikaltéliai arba , kariai“ buvo greitai pa-
keic¢iami kitais, o ONG auksciausio lygio vadovybé liko nepaliesta. Tuo bylos turimo etapu j Eurojusta kreipési
Sveicarijos institucijos prasydamos toliau remti teisminiy institucijy bendradarbiavima. 2015 m. gruodZio
mén. buvo surengtas koordinacinis pasitarimas. Sis pasitarimas padéjo ne tik vykdyti iSduotus ar numatytus
iSduoti STP prasymus Lietuvai, bet ir rasti bendra strategija, skirta visai ONG isardyti, daugiausia démesio
skiriant jos vadams.

Buvo sklandziai bendradarbiaujama su STP praSymga vykdancia Lietuva, todél dalyvaujancios Salys kreipé-
si i Lietuvos institucijas prasydamos inicijuoti tyrima, nes nusikaltimo vykdytojai buvo Lietuvos pilieciai,
o Lietuvoje surinkta informacija bty naudinga visoje Europoje vykdomiems tyrimams. Vis délto, kadangi
Saliy, kuriose nusikaltimai buvo vykdomi, teikiamos informacijos nepakako, o Lietuvoje reikiamy jrodymuy
surinkti nepavyko, tuo metu Lietuvos institucijos tyrimo nepradéjo.

Vienas i$ Sveicarijoje kilusiy sunkumy buvo tas, kad vienu metu dél ONG veikos buvo vykdomi Kkeli tyrimai
skirtinguose Sveicarijos kantonuose. Po pirmojo koordinacinio pasitarimo, per kurj uzmegztas visy susijusiy
$aliy dialogas, Eurojustas padéjo Sveicarijos ir Lietuvos institucijoms laikinai susiaurinti jy bendradarbiavi-
mo masta, kad pirmiausia jos galéty spresti konkreéius $ioje byloje Sveicarijai ir Lietuvai kilusius sunkumus.

2016 m. birZelio mén. Sveicarijoje buvo surengtas dvialis koordinacinis pasitarimas, kuriame susitiko visy
Sveicarijos kantony prokurorai, Sveicarijos federalinés prokuratiiros ir Lietuvos institucijy atstovai. Siame pa-
sitarime buvo nustatyti konkretiis bendradarbiavimo poreikiai ir susitarta, kad btity geriausia, jei nusikalté-
liai biity traukiami baudZiamojon atsakomybén ir Lietuvoje, ir Sveicarijoje, nes Sveicarijoje suimti jtariamieji
daugiausia buvo Zemo lygio nusikaltimo vykdytojai.

Sveicarijos kantony prokuratiiros sutaré vykdyti baudziamajj persekiojima dél plésimy, o baudZiamajj per-
sekiojima uZ organizacinj nusikalstamos grupuoteés veiklos aspekta turéjo vykdyti Sveicarijos federaliné pro-
kuratiira. Koordinacinis pasitarimas sustiprino Lietuvos ir Sveicarijos institucijy tarpusavio pasitikéjima ir
padéjo uzmegzti tiesiogini dviejy valstybiy institucijy rysi.

Atsizvelgus i teigiamus 2016 m. pasiektus bendradarbiavimo rezultatus, koordinavimo veiksmus daugiasaliu
lygmeniu planuojama testi ir 2017 m.
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Eurojustas padeda nustatyti sunkumus ir geriausia
patirtj jvairiose teisminio bendradarbiavimo bau-
dZiamosiose bylose srityse. 2016 m. Eurojustas ypac déjo

D alyvaudamas operatyvinéje ir strateginéje veikloje,

pastangas siekdamas jveikti teisinius ir praktinius sunku-
mus telekomunikacijy tinklais perduodamos informacijos
perémimo srityje, tiriant su mokestiniu suk¢iavimu susiju-
sias bylas ir vykdant EAO.

4.1 Telekomunikacijy tinklais perduodamos informacijos

perémimas

Lapkricio mén. kolegija organizavo temine diskusija, kuria
siekta pasikeisti patirtimi Salinant teisminius ir praktinius
sunkumus, kuriy kyla perimant telekomunikacijy tinklais
perduodama informacija. Buvo aptartos Sios trys pagrin-
dinés temos: tradicinis telekomunikacijos tinklais perduo-
damos informacijos perémimas, pasiklausymo jrangos
montavimas automobiliuose ir Trojos arklio tipo virusy
naudojimas mobiliuose irenginiuose.

Tradicinis telekomunikacijos tinklais perduodamos
informacijos perémimas Skirtingi nacionalinés teisés
aktuose jtvirtinti teisiniai standartai tebéra didelé kliutis,
siekiant veiksmingai naudoti telekomunikacijos priemo-
némis perduodamos informacijos perémimo priemone,
ypac atsizvelgiant j jrodymy priimtinumo problema. Nors
2000 m. Konvencijos dél Europos Sajungos valstybiy nariy
savitarpio pagalbos baudZiamosiose bylose 4 straipsnio
1 dalyje nustatyta, kad pagalbos praSancioji Salis gali nu-
rodyti procediras ar formalumus, kuriuos bitina jvykdyti,
buvo nurodyti keli pavyzdZiai, kuriuose buvo rastas kom-
promisinis sprendimas siekiant suderinti teisinés siste-
mos reikalavimus ir praktines abiejy valstybiy galimybes.
Atsizvelgdami j abipusio pripazinimo principa pareigiinai
praktikai rekomenduoja pagalbos prasancioms instituci-
joms reikalauti vykdyti formalumus ar taikyti procediras
tik jeigu jie laikomi esminiais pagal nacionalinés teisés ak-
tus. Kai valstybése narése tam paciam teisiniam principui,
pavyzdZziui, proporcingumo, apsaugoti taikomos skirtingos
procediirinés taisyklés, informacijos perémimo prasanti
valstybé naré turéty pripaZinti toki perémima vykdancios
valstybés narés procediirine sistema.

Papildomy problemy kyla tada, kai informacijos perémimo
subjektas netikétai kerta siena ir nuvyksta j kit valstybe
nare. ,Ex post“leidimy reglamentavimo teisiné tvarka jvai-
riose valstybése labai skiriasi, todél perémus informacija
gauta medziaga gali biti laikoma nepriimtina kaip jrody-
mai, jeigu dél to neiSduodamas ,ex post” leidimas.

Eurojustas gali padéti nacionalinéms institucijoms, tenkin-
damas jy skubius prasymus dél informacijos perémimo,
taip pat, paripinant vertima, padéti uzmegzti kontaktus su
reikiamomis nacionalinémis institucijomis ar teikiant pra-
Symus perimti tokig informacija trec¢iosioms Salims.

Pasiklausymo jrangos montavimas automobiliuose.
Taikant ,slapto kambario sekimo“ priemones, pavyzdZiui,
sumontavus automobilyje pasiklausymo jranga, siekiant
perimti automobilyje esanciy asmeny dialogg, su svarbiais
teisminiais sunkumais susiduriama tada, kai automobilis
kerta sieng j kitos valstybése narés teritorija. PrieSingai
nei tradiciniai telekomunikacijos kanalais perduodamos
informacijos perémimo biidai, kurie yra iSsamiai regla-
mentuojami 2000 m. Konvencijos dél Europos Sajungos
valstybiy nariy savitarpio pagalbos baudZiamosiose bylo-
se 20 straipsnio nuostatomis, tais atvejais, kai automobilis
kerta sieng, taikomos specialios teisinés nuostatos. Aptar-
ta, kokiu mastu konvencijos 20 straipsnis galéty buti taiko-
mas pagal analogija ir butinybé gauti valstybiy, per kurias
automobilis juda, sutikima.

Trojos arklio tipo virusai Naudojant Trojos arklio tipo vi-
rusus, siekiant perimti mobiliaisiais jrenginiais perduoda-
ma3 informacija, kyla proporcingumo problemu, nes toks in-
formacijos perdavimo biidas yra labai ribojamojo pobtuidZio.

4.2 Su mokestinio sukciavimo bylomis susije sunkumai

Operacija ,Vertigo” (Zr. Eurojusto 2015 mety ataskaita,
p. 54-55) aiSkiai parodé Eurojusto sukuriama pridétine
verte, koordinuojant teisminiy institucijy atsaka ir naudo-
jant koordinacinius centrus ir atkreipé démesj j ankstyvo
Eurojusto jsitraukimo nagrinéjant bylas svarba.

Spalio mén. surengtame taktiniame pasitarime dél teismi-
niy institucijy bendradarbiavimo mokestinio sukéiavimo
bylose buvo kalbama apie teisines Kklititis, geriausia patirtj
ir sprendimus tiriant tarpvalstybines mokestinio suk¢ia-
vimo bylas ir vykdant baudZiamajj persekiojima, JTG vai-
dmenij mokestinio suké¢iavimo bylose ir vykdant mokesti-

nius nusikaltimus gauty pajamy jSaldyma ir konfiskavima.
JTG PabréZta JTG nauda Salinant nustatytus su tarpvalsty-
biniais mokestiniais nusikaltimais susijusius sunkumus,
nes JTG suteikia galimybiy operatyviai rinkti finansinius
jrodymus, koordinuoja bendradarbiavimag vykdant STP
prasymus ir kuriant bendra strategija JTG nedalyvaujan-
Ciy valstybiy atZvilgiu. Susijusioms nacionalinéms insti-
tucijoms glaudZiai bendradarbiaujant ir koordinuojant
veiksmus, JTG sistema taip pat gali biti tinkama platfor-
ma siekiant numatyti su jurisdikcija susijusias problemas
ir jvertinti priimtinumo reikalavimus. Atkreiptas démesys
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j galimybes j JGT tikslus jtraukti turto iSaldyma ir (arba) is-
ieSkojima, o turto iSieSkojimo ekspertus skirti JGT nariais.

ISaldymas ir konfiskavimas Pagrindinés teisinés Kliiitys,
su kuriomis susiduriama jSaldant ar konfiskuojant vykdant
mokestinius nusikaltimus gautas pajamas: i) nutarimai jSal-
dyti ar konfiskuoti 1éSas gali biiti atmesti ir nevykdomi, jei-
gu pagalbos prasanciosios valstybés narés iSduota iSaldy-
mo pazyma yra neiSsami ar netiksli; ii) paZymoje nurodyta
suma gali neatitikti nutarime jSaldyti nurodyta suma. Papil-
domy problemy kyla vykdant reikalavima tiksliai nurody-
ti turto ar jrodymuy vietg, kaip reikalaujama Pamatiniame
sprendime 2003/577/TVR dél turto arba jrodymy aresto
akty vykdymo. Be to, dél abipusio baudZiamumo testo tai-
kymo gali kilti sunkumy jgyvendinant (pripaZjstant) uzsie-
nio jSaldymo nutarimus mokestinio sukciavimo bylose.

4.3 Europos aresto orderis

Eurojustas sudaro geresnes salygas taikyti EAO. 2016 m.
Eurojuste uZregistruota 315 byly dél EAO vykdymo gerini-
mo - 14 proc. visy byly. Daugiausia praSymy pateiké Grai-
kija (65), paskui - Lenkija (37) ir Jungtiné Karalysté (23).
Valstybés narés, | kurias buvo daZniausiai kreipiamasi,
buvo Italija (37), Vokietija (34) ir Rumunija (34).

| Eurojusta vis dazniau kreipiamasi dél byly, kuriose teis-
minéms institucijoms buvo sunku vykdyti EAO dél taria-
mai nepakankamai gery salygy orderj iSdavusios valstybés
narés kaléjimuose. Pries ESTT priimant svarby sprendi-
ma Aranyosi and Cdlddraru (sujungtos bylos C-404/15 ir
C-659/15 PPU) ir jj priémus, Eurojustas padéjo naciona-
linéms institucijoms jvairiais budais. 2017 m. pradzioje
Eurojustas planuoja rengti temine kolegijos diskusija.

Kalbant apie EAO konkurencija, EAO pamatinio sprendimo
(PS dél EAOQ) 16 straipsnyje numatyta, kad vykdanciosios
teisminés institucijos gali kreiptis | Eurojusta dél rekomen-
dacijy, kur turéty biiti perduodamas asmuo, kurio perda-
vimo prasoma pagal dviejy arba daugiau valstybiy nariy
iSduota EAO. Eurojuste buvo pradétos iregistruotos as-
tuonios tokios bylos pagal Belgijos, Nyderlandy, Austrijos,
Portugalijos ir Jungtinés Karalystés teisminiy institucijy
gautus praSymus.

Kalbant apie terminy paZeidimus vykdant EAO, PS dél
EAO 17 straipsnio 7 dalyje numatyta, kad iSimtiniais atve-
jais, jeigu valstybé naré negali laikytis terminy, numatyty
17 straipsnyje, ji apie tai turi pranesti Eurojustui, nurody-
dama vélavimo prieZastis. Eurojuste uZregistruoti 25 ter-
miny paZeidimo atvejai, trimis atvejais reikéjo imtis pa-
pildomy veiksmy. Ankstesniais metais praneSimus apie
terminy pazeidimus daugiausia teikdavo vos kelios vals-
tybés narés (Bulgarija, Cekija, Airija, Rumunija, Slovakija,
Svedija ir Jungtiné Karalysté). Tai, kad dauguma valstybiy
nariy nepateiké jokiy pranesSimy apie pazeidimus, galima
paaiskinti dviem budais: terminy paZeidimai buvo jvykdyti
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Siuo atZzvilgiu kai kurios valstybés narés abipusio baudZia-
mumo principa aiSkina in concreto; tai reiskia, kad teismo
pavedime ir (arba) jSaldymo nutarime aprasyta veika turi
atitikti visus baudZiamumo Kkriterijus pagal praSomosios
valstybés jstatymus. Ir atvirksc¢iai - abipusio baudZiamu-
mo principg aiskinant in abstracto kai kurios valstybés
narés jgyvendina prievartos priemones, dél kuriy véliau
gali buti skirta bausmé. Svarbus kriterijus, pagal kurj nu-
statoma, ar abipusio baudZiamumo reikalavimas tinkamai
vykdomas, yra vertinimas, ar valstybé, kurios pagalbos yra
prasoma, privalo taikyti savo jurisdikcija vykdant baudZia-
majj procesa, kai teisminés institucijos bendradarbiauja
tarptautiniu mastu.

Eurojusto nuomonés dél paraleliy EAO

Pirmoji byla buvo dél Belgijos piliecio, susiju-
sio su prekybos narkotikais bylomis Nyder-
landuose ir Vokietijoje. Dél Sio asmens per tris
meénesius Belgijos baudziamajj persekiojimg
vykdancios institucijos gavo du EAO. Pirma-
me EAO Vokietijos institucijos reikalavo $j as-
menj perduoti, kad jj galima buty patraukti
baudZiamojon atsakomybén uz jo tariamg vai-
dmenj vadovaujant kanapiy auginimo jmonei
Vokietijoje. Antrgjj EAO isdavé Nyderlandy
institucijos, siekdamos jvykdyti laisvés atémi-
mo bausme, kurig 2013 m. skyré Nyderlandy
teismas uz dalyvavima nusikalstamoje orga-
nizacijoje, atsakingoje uz kanapiy auginimg
Nyderlanduose.

tik pranesancioje valstybéje naréje arba kai kurios valsty-
bés narés nevykdé jpareigojimy teikti praneSima.

Eurojustas parengé ataskaita dél Eurojusto darbo su by-
lomis EAO srityje 2014-2016 m. Si ataskaita parengta at-
sizvelgus | ankstesne ataskaita (paskelbta kaip Tarybos
dokumentas 10269/14) ir bus paskelbta 2017 m. Kaip
ir ankstesniame leidinyje, Sioje ataskaitoje kalbama apie
Eurojusto vaidmenj Sioje srityje operatyviniu ir strateginiu
lygmenimis ir pateikiama praktiniy ir teisiniy problemuy,
nustatyty taikant EAO, apZvalga.



Antrasis atvejis buvo susijes su Portugalijos ir Zaliojo Ky$ulio pilietybe turin¢iu asmeniu, kuris turéjo atlikti
laisvés atémimo bausme Pranciizijoje tuo metu, kai dél Sio asmens kity skirtingy nusikaltimy buvo iSduotas
vienas Nyderlandy EAO ir du Liuksemburgo EAO. Nyderlanduose prasomas isduoti asmuo buvo jtariamas
jvykdes ginkluotg apiplésimg ir laikes ginklus, o Liuksemburgo institucijos sieké patraukti $j prasoma iSduoti
asmenj baudziamojon atsakomybén uz daugybe nusikaltimy, jskaitant dalyvavima nusikalstamoje organiza-
cijoje, pasikésinimg nuzudyti ir turto prievartavima grasinant ir naudojant prievarta.

Abiem atvejais buvo prasoma Eurojusto pagalbos sprendziant su konkuruojanciais EAO susijusig padétj. EAO
gave nacionaliniai biurai sieké bendradarbiauti su EAO iSdavusiais nacionaliniais biurais. II lygmens pasita-
rimai buvo surengti siekiant jvertinti, kuriam prasymui turéty buti teikiama pirmenybé; pasitarime dalyvau-
jantys nacionaliniai biurai susitaré prasyti Eurojusto pareiksti savo nuomone dél paraleliy EAO, kurioje biity
oficialiai jvertinti konkuruojantys EAO ir pateikta rekomendacija dél prasymy vykdymo pirmenybés nusta-
tymo. Tokios nuomoneés grindziamos taikoma teisine sistema ir Eurojusto Sprendimo priémimo dél konkuruo-
janciy EAO gairémis (Zr. Eurojusto 2004 mety ataskaitg, p. 82-86). Eurojustui koordinuojant, nacionalinés
institucijos susitaré vykdyti EAO, taip, kaip buvo nurodyta Eurojusto nuomonése.

Belgijos teismas patvirtino, kad abu Belgijai pateikti EAO galéjo buti jvykdyti, taciau neteiké pirmenybés né
vienam i$ orderiy. Belgijos baudziamajj persekiojima vykdancios institucijos nusprendé vykdyti prasymus
vadovaudamosi Eurojuste priimtu susitarimu. Kadangi Vokietijos EAO tikslas buvo patraukti praSomg iSduoti
asmenj baudziamojon atsakomybén, Vokietijos EAO buvo suteikta pirmenybé Nyderlandy orderio atzvilgiu.

Visi Prancizijos EAO buvo iSduoti siekiant patraukti asmenj baudziamojon atsakomybén. Vadovaujantis
Eurojusto nuomone, prasomas iSduoti asmuo pirmiausia turéjo buti iSduotas Nyderlandams dél to, kad,
be kita ko, jau buvo nemazai padaryta atliekant Nyderlandy baudziamajj tyrima. Vis délto siekiant nesutruk-
dyti Liuksemburgo tyrimams, prasomas isSduoti asmuo buvo laikinai trumpam perduotas Liuksemburgui,
kad bty galima priimti oficialy sprendima dél kaltinimy Liuksemburge. Eurojusto nuomoneéje Nyderlandy ir
Liuksemburgo institucijos buvo raginamos tiesiogiai konsultuotis tarpusavyje dél tolesnio prasomo isduoti
asmens perdavimo i$ Nyderlandy j Liuksemburgg Nyderlandy teismui priémus galutinj nuosprendj.

EAO bylos
PS 17
straipsnis
PS 16 25 Bendra rekomendacija dél
straipsnis jurisdikcijos koliziju

8

Apgaulés byloje Italijoje ir Ispanijoje iSnuomo-
ti automobiliai buvo eksportuojami i Belgija,
Vokietija, Pranciizija ir Sveicarija, jiems i$davus
suklastotus registracijos Bulgarijoje ar Italijoje
dokumentus. Tyrimas Italijoje buvo pradétas
2013 m., gavus keliy Italijos automobiliy nuo-
mos bendroviy skundus, kuriuose jos nurodé
Gerinti vykdymo patyrusios mazdaug 2 mln. EUR nuostolj. Gavus

uztﬂ;qgnmq panasius skundus tyrimai taip pat buvo pradéti
Belgijoje ir Ispanijoje. Tyrimas Pranciizijoje dél
tos pacios ONG buvo pradétas atlikus eiline pa-

2016 mety ataskaita \ al



tikrg Prancuzijos ir Ispanijos pasienyje, kai vieno sunkvezimio viduje buvo rastas kitas neteisétai gabenamas
automobilis.

Bylos buvo pradétos Prancuzijoje ir Italijoje. Buvo surengtas koordinacinis pasitarimas, siekiant nustaty-
ti visus lygiagreciai vykdomus tyrimus, pasikeisti informacija ir susitarti dél bylos nagrinéjimo strategijos,
siekiant iSvengti galimy jurisdikcijos kolizijuy. Belgijos tyrimas buvo nutrauktas 2014 m., taciau lygiagretiis
tyrimai buvo tesiami Ispanijoje, Prancuzijoje ir Italijoje. Eurojusto buvo paprasyta jvertinti, ar dél tokiy lygia-
greciai vykdomuy tyrimy i$ tikruyjy galéty atsirasti jurisdikcijos kolizija arba susiklostyti ne bis in idem padeétis.
Kai kurie pavogti automobiliai ir keli jtariamieji buvo bendri trijuose tyrimuose, ir visi nusikaltimai buvo
jvykdyti tuo paciu laikotarpiu.

Atlikus aplinkybiy ir modus operandi analize paaiskéjo, kad dauguma baudziamujy nusikaltimy buvo jvykdyta
Italijoje. Buvo manoma, kad pagrindiniai jitariamieji buvo Italijoje ir dauguma jy buvo Italijos pilieciai. Svarbiy
jrodymuy Sioje byloje pateiké ir Italijos institucijos. Buvo parengta bendra rekomendacija, kurig nacionaliniai
Ispanijos ir Italijos biurai pateiké savo institucijoms ir pasitlé pritarti, kad Siuo atveju Italijos institucijos
turéjo geresniy galimybiy nagrinéti bylg, imtis reikiamy priemoniy siekiant skubiai perduoti baudziamuo-
sius procesus ir priimti Ispanijos perduota baudZziamajj procesa. Prancizijos institucijos pritaré sprendimui
baudziamajj procesa perduoti Italijai.

Ispanijos ir Italijos nacionalinés institucijos pritaré bendrajai rekomendacijai ir atitinkami nacionaliniai
Eurojusto biurai padéjo keistis informacija apie baudziamojo proceso perdavimo tarp dviejy jurisdikcijy tvar-
ka. Italijos institucijos priémé rekomendacija kaip naudingas gaires dél teisiniy nuostaty, kuriomis regla-
mentuojamos jurisdikcijos kolizijos ir baudziamojo proceso perdavimas, taikymo ir aisSkinimo, atsizvelgiant
i neseniai jgyvendintus teisés aktus.
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Herman Bolhaar, Nyderlandy generalinés prokuratiros pirmininkas, ir Jozef Szabd, Slovakijos
generalinio prokuroro pavaduotojas, teige:

Sis patariamojo forumo susitikimas, pirmasis susauktas masy Salims kartu pirmininkaujant
ES Tarybai, dar kartqg jrode, kad forumas yra tinkama platforma valstybiy nariy baudziamagjj
persekiojimqg vykdanciy institucijy atstovams keistis nuomonémis apie strategijas ir geriausia
patirtimi, siekiant pagerinti tarptautinj teisminiy organizacijy ir policijos bendradarbiavimq
kovojant su sunkiais nusikaltimais ir organizuotu nusikalstamumu ir sustiprinti teisminj ES
vidaus strategijos aspektq.
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Rekomendacijos deél jurisdikcijos, kurioje turéty vykti
baudziamasis persekiojimas, nustatymo.

Perzidareétos 2016 m.

| DALIS. PAGRINDINE INFORMACIJA

[Saugus tarpvalstybiniy nusikaltimy mastui, atsirado dau-
giau byly, kuriose kelios valstybés narés pagal savo atitin-
kamus nacionalinés teisés aktus turi jurisdikcija vykdyti
baudZiamajj persekiojima ir perduoti tokias bylas teismui.

Pagal savo jgaliojimus Eurojustas jau nuo pat jo jsteigimo
sprendé klausima, kuri jurisdikcija geriausiai gali patraukti
baudZiamojon atsakomybén nusikaltélius tarpvalstybiniy
nusikaltimy bylose tais atvejais, kai baudZiamasis perse-
kiojimas gali biti arba buvo inicijuotas dviejose ar daugiau
jurisdikcijy. Siekdamas uzkirsti kelig jurisdikcijos kolizijai
ir spresti tokias kolizijas, dél kuriy galéty buti paZeistas ne
bis in idem principas, ir norédamas, kad Europos Sajungoje
(ES) biity taikoma veiksmingiausia baudZiamojo proceso
praktika, 2003 m. Eurojustas paskelbé Rekomendacijas
dél jurisdikcijos, kurioje turéty vykti baudZiamasis perse-
kiojimas, nustatymo. Rekomendacijose nurodyti veiksniai,
j kuriuos butina atsizvelgti su keliomis jurisdikcijomis su-
sijusiose bylose. Nuo tada, kai Sios rekomendacijos buvo
paskelbtos, kompetentingos nacionalinés institucijos jo-
mis vadovaujasi nustatydamos, kuri jurisdikcija geriausiai
gali vykdyti baudZiamajj persekiojima su keliomis valsty-
bémis susijusiose bylose. Eurojustas taip pat vadovaujasi
Siomis rekomendacijomis ,$iuo klausimu konsultuodamas
kompetentingas nacionalines institucijas. Be to, nuo tada,
kai Sios rekomendacijos buvo paskelbtos, kai kurios vals-
tybés narés jomis rémési rengdamos savo teisés aktus ar
rekomendacijas.

Atsizvelgdamas j ES laisvés, saugumo ir teisingumo erdveés
vystymasi, per daugiau nei deSimtmetj Eurojusto sukaup-
ta veiklos patirtj ir ne karta pareigiiny praktiky iSreiksta
praSyma, Eurojustas skelbia perziuréta rekomendacijy
varianta.

Kadangi didZioji dauguma valstybiy nariy néra nustaciu-
sios kriterijy, taikomy priimant sprendima, kuri jurisdikci-
ja geriausiai gali vykdyti baudziamajj persekiojima iSkilus
tarpvalstybinei jurisdikcijos kolizijai, ir kadangi Sioje sri-
tyje néra jokio ,horizontalaus“ ES teisés akto, rekomen-
dacijos parengtos kaip lanksti priemoné, skirta padéti ir
priminti kompetentingoms institucijoms apie veiksnius,
j kuriuos butina atsizvelgti priimant sprendima. Reko-
mendacijose nurodytas bendras pradinis taskas, kuriuo
remiantis gali buti priimtas sprendimas. Rekomendacijos
néra privalomos taisyklés, jomis nepaZeidZiami taikomi
nacionaliniai, ES ir tarptautiniai teisés aktai.

Siose rekomendacijose teisminés institucijos yra teiséjai,
prokurorai arba kurios nors kitos institucijos, kurios pagal
nacionaline teise laikomos kompetentingomis.

ES teisine sistema

Rekomendacijose atsizvelgiama j atitinkamg ES teisine sis-
temga, visy pirma j:

» 2009 m. lapkric¢io 30 d. Tarybos pamatinj sprendima
2009/948/TVR dél jurisdikcijos jgyvendinimo kolizijy
baudZiamuosiuose procesuose prevencijos ir sprendi-
mo, kuris Siuo metu yra vienintelis Europos Sajungos
Sioje srityje priimtas teisés aktas. Siame sprendime
numatytas mechanizmas, skirtas kompetentingoms
institucijoms tiesiogiai konsultuojantis, siekiant priimti
veiksminga sprendima ir iSvengti lygiagreciy procesy
neigiamy padariniy. Sprendimo preambuléje (9 kons-
tatuojamojoje dalyje) nurodyti kai kurie svarbis veiks-
niai, | kuriuos kompetentingos institucijos turi atsi-
Zvelgti, jskaitant 2003 m. Eurojusto rekomendacijose
nurodytus veiksnius.

» Kituose su baudZiamosiomis bylomis susijusiuose tei-
siniuose dokumentuose, ypac¢ su konkreciomis nusi-
kaltimy rasimis susijusiuose tekstuose, tokiuose kaip
2002 m. birZelio 13 d. Tarybos pamatinis sprendimas
2002/475/TVR del kovos su terorizmu (9 straipsnis)
ir 2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas
2008/841/TVR dél kovos su organizuotu nusikalsta-
mumu (7 straipsnis), taip pat yra nuostaty dél veiksniy,
i kuriuos butina atsiZvelgti siekiant centralizuoti bau-
dZiamajj procesa vienoje valstybéje naréje, kai baudzia-
majj persekiojima remiantis tomis paciomis aplinkybé-
mis teisétai gali vykdyti daugiau nei viena valstybé naré.

» Nuostatos, susijusios su Eurojusto pagalba sudarant pa-
lankesnes salygas nacionalinéms institucijoms bendra-
darbiauti ir koordinuoti veiksmus:

- Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 85 straips-
nio 1 dalies c punktas;

- Tarybos sprendimo 2002/187/TVR, jkuriancio
Eurojusta, i§ dalies pakeisto Tarybos sprendi-
mu 2009/426/TVR, 6 ir 7 straipsniai (Eurojusto
rekomendacijos ir neprivalomos nuomoneés)
ir 13 straipsnio 7 dalis (valstybiy nariy pareiga pra-
nesti Eurojustui, kai atsiranda arba gali atsirasti ju-
risdikcijos kolizija);

- Pamatinio sprendimo 2009/948/TVR 12 straipsnis
ir 4,9, 10 ir 14 konstatuojamosios dalys;

- Pamatinio sprendimo 2008/841/TVR 7 straipsnis.
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Il DALIS PRAKTINES REKOMENDACIJOS
Pagrindiniai principai

b Ne bis in idem yra pagrindinis baudZiamosios teisés

principas, kuris reglamentuojamas nacionaliniu, ES ir
tarptautiniu lygmenimis ir pagal kurj kaltinamasis ne-
turéty biti teisiamas daugiau nei vieng kartg uz tg pacia
nusikalstamg veika, neatsizvelgiant i tai, ar jj teisiant
pirma karta jis buvo nuteistas ar iSteisintas. ES laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvéje pagrindiniai teisiniai
Sio principo jgyvendinimo Saltiniai yra Konvencijos dél
Sengeno susitarimo jgyvendinimo (Sengeno konvenci-
jos) 54 ir 58 straipsniai ir ES pagrindiniy teisiy charti-
jos 50 straipsnis, kurie turi biiti aiskinami atsizvelgiant
j susijusia ES Teisingumo Teismo praktika. (Teisingumo
Teismo praktikos jgyvendinant ne bis in idem principa
apzvalga pateikta Eurojusto dokumente ne bis in idem
principas baudZiamosiose bylose Europos Sqjungos Tei-
singumo Teismo praktikoje.)

Sios rekomendacijos parengtos visiskai laikantis ne bis
in idem principo, kuris yra patvirtinamas.

Pagal Pamatinj sprendima 2009/948/TVR (12 kons-
tatuojamaja dalj), Siose rekomendacijose visapusiSkai
pritariama sumanymui, kad bendroje ES laisvés, saugu-
mo ir teisingumo erdvéje privalomo baudZiamojo per-
sekiojimo principas, kuriuo grindZiamas baudZiamasis
procesas keliose valstybése narése, turéty biti laiko-
mas jgyvendintu, kai bet kuri valstybé nare uztikrina
baudZiamajj persekiojima dél konkrecios nusikalsta-
mos veikos.

Kiekvienas atvejis yra iSskirtinis, todél bet koks spren-
dimas dél to, kuri jurisdikcija geriausiai gali vykdyti
baudZiamajj persekiojima, turéty buti grindZiamas
kiekvieno konkretaus atvejo aplinkybémis ir esme.
Siekiant vykdyti teisinguma, turéty buti atsiZvelgiama
j visus veiksnius, kurie laikomi svarbiais.

Priimdamos sprendimg, teisminés institucijos turéty
kruopsciai pasverti visus argumentus uz ir pries spren-
dima pradéti baudZiamajj persekiojima kiekvienoje ju-
risdikcijoje.

Teisminés institucijos nustato kiekviena jurisdikcija,
kurioje imanoma ne tik vykdyti baudZiamaji persekioji-
ma, bet ir perduoti byla teismui.

Aptardamos $iy byly nagrinéjimo galimybes, teisminés
institucijos turéty nagrinéti visas galiojanciose tarptau-
tinése konvencijose ir ES teisés aktuose numatytas ga-
limybes, pavyzdZziui, gauti jrodymus i$ kitos valstybés,
perduoti baudZiamaji procesa arba asmenis.

Sprendimas visada turi biiti teisingas, nepriklausomas

ir objektyvus, jis turi biiti priimtas atsizvelgus i Europos
Zmogaus teisiy konvencijg ir ES pagrindiniy teisiy char-

ab |

tija, siekiant uztikrinti, kad biity apsaugotos kiekvieno
kaltinamojo ar galimo kaltinamojo procedirinés garan-
tijos.

Kq daryti?

> Pradéjus lygiagrety baudZiamaji procesa, valstybiy na-
riy kompetentingos institucijos turéty nedelsdamos su-
sisiekti viena su Kita.

Naudodamasis savo jgaliojimais, Europos teisminis tin-
klas (ETT) gali padéti kompetentingoms institucijoms,
pavyzdZziui, sudarydamas palankesnes salygas ben-
drauti, nustatydamas kompetentingas institucijas, su
kuriomis reikia susisiekti, ir gaudamas jy kontaktinius
duomenis.

» Kitame etape kompetentingos institucijos turéty pra-
déti bendradarbiauti ir koordinuoti savo veiksmus,
kad iSvengty iStekliy eikvojimo, darbo dubliavimo ir
nepazeisty ne bis in idem principo. Daugeliu atvejy ve-
dant dialoga, abipusiskai pasitikint ir koordinuojant
veiksmus, kompetentingoms institucijoms pavyksta
rasti sprendima.

» Koordinuodamos lygiagrecius procesus, kompeten-
tingos institucijos turéty svartyti galimybe visus bau-
dZiamuosius procesus vykdyti vienoje jurisdikcijoje,
jeigu tik tai jmanoma, atsiZvelgdamos i galimg kai kuriy
kaltinamyjy patraukimo baudZiamojon atsakomybén
vienoje jurisdikcijoje poveikj bet kokiems baudZiamojo
persekiojimo veiksmams antroje ar trecioje jurisdik-
cijoje. Turéty buti stengiamasi uZtikrinti, kad vykdant
vieng baudZiamajj procesa nebiity daromas neigiamas
poveikis kitiems procesams.

> Sprendimas dél to, kurioje jurisdikcijoje turéty vykti
baudzZiamasis persekiojimas, turéty buti priimamas
kuo ankstesnéje tyrimo ar baudZiamojo proceso stadi-
joje ir iSsamiai konsultuojantis su visomis atitinkamo-
mis kiekvienos jurisdikcijos institucijomis.

> Eurojustas turi puikia galimybe bet kuriuo metu visuo-
se pirmiau nurodytuose etapuose padéti atitinkamoms
institucijoms joms siekiant bendradarbiauti ir rasti
sprendimus ir net padéti nustatyti valstybése narése
eigoje esancias bylas, kuriose gali atsirasti jurisdikcijos
kolizija (Zr. toliau).

Pagrindiniai veiksniai

Priimant sprendima, kurioje jurisdikcijoje turéty buti vyk-
domas baudziamasis persekiojimas, turéty buti atsizvel-
giama j keleta veiksniy. Visi tokie veiksniai gali turéti jtakos
galutiniam sprendimui. Kiekvieno tokio veiksnio svarba ir
teikiama pirmenybé kiekvienu atveju skirsis.

Démesio centre — Rekomendacijos del jurisdikcijos, kurioje
turety vykti baudziamasis persekiojimas, nustatymo.



Keletas veiksniy, j kuriuos reikéty atsizvelgti:

Teritorija Turéty buti daroma preliminari prielaida, kad,
jeigu imanoma, baudziamasis persekiojimas turéty biuti
vykdomas toje jurisdikcijoje, kurioje jvykdyta didZioji arba
svarbiausia nusikalstamos veikos dalis arba kurioje patirta
daugiausia arba svarbiausiy nuostoliy. Taigi reikéty tinka-
mai atsizvelgti i kiekybinj (t. y. didZioji dalis) ir kokybinj
(t.y. svarbiausia dalis) aspektus.

Itariamojo (-yjy) ir (arba) kaltinamojo (-yjy) vieta Ver-
tinant §j veiksnj galima atsizvelgti  kelis aspektus, tokius
kaip:

) vieta, kurioje buvo rastas jtariamasis ir (arba) kaltina-
masis;

) jtariamojo ir (arba) kaltinamojo tautybé arba jprasta
gyvenamoji vieta;

b galimi stipriis asmeniniai ry$iai su viena valstybe
nare ar kiti svarbiis jtariamojo ir (arba) kaltinamojo
interesai;

b galimybé uZtikrinti jtariamojo ir (arba) kaltinamojo
perdavima arba ekstradicijg j kita jurisdikcija;

) galimybé perduoti baudziamajj procesa i jurisdikcija,
kurioje yra jtariamasis ir (arba) kaltinamasis.

Tais atvejais, kai galima nustatyti kelis kaltinamuosius,
svarbus ne tik jy skaicius, bet ir atitinkami jy vaidmenys
vykdant nusikaltimg ir atitinkamos jy vietos. Kiekybiniai ir
kokybiniai aspektai taip pat yra svarbis.

Vertinant Siuos aspektus taip pat reikéty atsizvelgti i visus
taikomus ES teisinius dokumentus, visy pirma i tuos, kurie
susije su abipusio pripaZzinimo principu. Tokiy teisés akty
taikymas gali turéti jtakos vertinant atitinkamg veiksnj ir
priimant galutinj sprendima dél baudZiamojo persekio-
jimo jurisdikcijos. PavyzdZiui, taikant Tarybos pamatinj
sprendima 2008/909/TVR dél nuosprendziy baudZiamo-
siose bylose tarpusavio pripaZinimo principo taikymo ir
Tarybos pagrindy sprendima dél Europos areSto orderio
(2002/584/TVR), jtariamojo ir (arba) kaltinamojo buvimo
vieta gali tapti antraeilés svarbos kriterijumi, nes véliau
nuteistasis asmuo gali buti perkeltas j kita valstybe nare,
kad atlikty laisvés atémimo bausme.

Irodymy prieinamumas ir priimtinumas Teisminés ins-
titucijos gali nagrinéti bylas tik remdamosi patikimais,
tinkamais ir priimtinais jrodymais. Turéty biti atsizvelgia-
ma j jrodymuy vietg, jy prieinamuma tinkama forma, tinka-
muma ir priimtinuma teismui. Taip pat reikéty atsizvelgti
j irodymy kiekj ir kokybe atitinkamose valstybése narése,
nors galima tikétis, kad taikant Europos tyrimo orderio di-
rektyva jtvirtintg teisine sistema (Direktyva 2014/41/ES)
gali buti sudaromos palankesnés salygos rinkti jrodymus
kitose valstybése narése.

Irodymy is liudytojy, eksperty ir nukentéjusiyjy rinki-
mas Teisminés institucijos turés svartyti galimybe rinkti
jrodymus i$ liudytojuy, eksperty ir nukentéjusiyjy, taip pat,
jeigu reikia, suteikti jlems galimybe vykti i kita jurisdikcija,
kurioje galéty duoti tokius parodymus. Taip pat reikéty at-
sizvelgti j galimybe gauti jrodymus rastu ar kitokia forma,
pavyzdziui, telefonu ar dalyvaujant vaizdo konferencijoje.

Liudytojy apsauga Teisminés institucijos turéty visada
siekti uztikrinti, kad liudytojams ar kitiems baudZiamam
procesui padedantiems asmenims nekilty jokio pavojaus.
Priimant sprendima dél baudZiamojo persekiojimo juris-
dikcijos, reikéty atsizvelgi i tam tikrus veiksnius, pavyz-
dZiui, kurios nors jurisdikcijos galimybe sitlyti liudytojy
apsaugos programa, jeigu kita jurisdikcija tokios galimy-
bés neturi.

Nukentéjusiyjy interesai Pagal Direktyva 2012/29/ES
dél nusikaltimy auky teisiy, teisminés institucijos privalo
atsizvelgti i svarbius nukentéjusiyjy interesus, uztikrinti
ju apsauga ir jvertinti, ar jiems nebus pakenkta, jeigu bau-
dZiamasis persekiojimas biity vykdomas vienoje ar kitoje
jurisdikcijoje. Vertinant Siuos veiksnius taip pat svarstoma
galimybé, kad nukentéjusieji gali siekti Zalos atlyginimo.

Baudziamojo proceso etapas Reikéty atsizvelgti | bau-
dZiamojo proceso vykdymo atitinkamoje valstybéje naréje
etapa. Jeigu atliekant tyrimg vienoje jurisdikcijoje gerokai
pasistiméta | prieki, gali buti nepriimtina baudziamajj
procesa perduoti kitai jurisdikcijai.

Baudziamojo proceso trukmé Nors laikas neturéty buti
lemiamas veiksnys sprendZiant, kurioje jurisdikcijoje
vykdyti baudzZiamaji persekiojima, kai kitos salygos yra
vienodos, teisminés institucijos turéty jvertinti, kiek laiko
baudZiamasis procesas truks konkrecioje jurisdikcijose
(delsimasvykdytiteisingumaq reiskia teisingumo nevykdymq).

Teisiniai reikalavimai Turéty buti vertinama taikoma tei-
siné sistema, jskaitant kiekvienoje jurisdikcijoje nustato-
mus jpareigojimus ir reikalavimus, taip pat visas galimas
sprendimo vykdyti baudZiamajj persekiojima kurioje nors
konkrecioje jurisdikcijoje poveikis ir galimi padariniai kie-
kvienai jurisdikcijai. Taciau teisminés institucijos neturéty
priimti sprendimo dél baudZiamojo persekiojimo kokioje
nors konkrecioje jurisdikcijose tik tam, kad nereikéty vyk-
dyti tam tikroje jurisdikcijoje taikomy teisiniy reikalavimuy.

Igaliojimai skirti nuobaudas Nors turéty buti uztikri-
nama, kad galimos skirti nuobaudos atitikty nusikalsta-
mos veikos, dél kurios persekiojama baudZiamaja tvarka,
sunkuma, teisminés institucijos neturéty siekti vykdyti
baudZiamojo persekiojimo kurioje nors konkrecioje juris-
dikcijoje tik todél, kad nuobaudos uZ konkrety nusikalti-
ma joje yra grieZtesnés nei kitoje jurisdikcijoje. Taip pat ir
atitinkami teismy jgaliojimai skirti nuobaudas skirtingose
jurisdikcijose neturéty biiti lemiamas veiksnys priimant
sprendima, kurioje jurisdikcijoje vykdyti baudZiamaji per-
sekiojima.
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Pajamos is nusikaltimy Vertinant turimus jgaliojimus su-
varzyti, iSieSkoti, areStuoti ir konfiskuoti pajamas i$ nusi-
kaltimy, reikeéty atsizvelgti j taikomus ES ir tarptautinius
teisés aktus, ypac i ES teisés aktus dél jSaldymo ir konfis-
kavimo abipusio pripaZinimo. Taciau teisminés institucijos
neturéty priimti sprendimo dél baudziamojo persekiojimo
kurioje nors konkrecioje jurisdikcijose tik todél, kad pasi-
rinktoje jurisdikcijoje galima veiksmingiau iSieSkoti paja-
mas i$ nusikaltimy.

Sqnaudos ir istekliai Nors teisminés institucijos turéty
atidziai vertinti sanaudas ir iSteklius, bylos nagrinéjimo

Eurojusto parama

ar baudZiamojo persekiojimo sanaudos ar jy poveikis pro-
kuratiiros iStekliams neturéty biiti lemiamas veiksnys pri-
imant sprendima dél baudziamojo persekiojimo kurioje
nors konkrecioje jurisdikcijose, nebent visos kitos salygos
yra vienodos.

Valstybiy nariy prioritetai Teisminés institucijos neture-
ty atsisakyti nagrinéti byla atitinkamoje jurisdikcijoje dél
to, kad konkrecioje valstybéje naréje ji nelaikoma priori-
tetine.

» ] Eurojustg dél paramos bet kuriuo metu gali kreiptis bet kuri atitinkama teisminé institucija.

» Pagal savo jgaliojimus (pageidautina - ankstyvajame etape) Eurojustas gali padéti uzmegzti pirmi-
nius kontaktus, sudaryti palankesnes sglygas kompetentingoms institucijoms konsultuotis, koordi-
nuoti jy veiksmus, skatinti ir spartinti keitimasi informacija, kad bty galima turéti visg informacija
apie bylas, uztikrinti sklandy teisminio bendradarbiavimo priemoniy taikyma, iSaiskinti jvairiy nusi-
kaltéliy tinkly daliy sgsajas ir sudaryti geresnes salygas priimti sprendimus dél to, kurioje jurisdikci-
joje vykdyti baudziamajj persekiojima. Tais atvejais, kai j Eurojustg nebuvo kreiptasi ir kompetentin-
gos institucijos, tiesiogiai konsultuodamosi, kaip numatyta Pamatiniame sprendime 2009/948/TVR,
negaléjo susitarti dél jokio veiksmingo sprendimo, bet kuri susijusi kompetentinga institucija, kai

galima, klausimg perduoda Eurojustui.

> Remdamasis i$ valstybiy nariy, vykdanciy Sprendimg dél Eurojusto, gauta informacija apie bylas,
kuriose atsirado ar gali atsirasti jurisdikcijos kolizijy, Eurojustas gali anksti nustatyti vykdomus ly-
giagrecius baudZiamuosius procesus ir savo iniciatyva teikti parama nacionalinéms institucijoms.

> Eurojusto rengiamuose koordinaciniuose pasitarimuose atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, padedamos nacionaliniy nariy, gali susitikti ir aptarti ripimus klausimus. Be to, jungtinés
tyrimy grupés (JTG) gali biti naudinga priemoné jurisdikcijos kolizijoms paSalinti ar uzkirsti joms
kelig, nes dalyvaudamos JTG veikloje kompetentingos institucijos taip pat gali nuspresti, kurioje juris-
dikcijoje turéty buti vykdomas baudziamasis persekiojimas ir uz kokius nusikaltimus.

> Be to, Eurojustas per savo nacionalinius narius (atskirai ar kartu) arba kolegija gali skelbti rekomen-
dacijas ir neprivalomas nuomones, kuriose praSoma kompetentingy institucijy sutikti, kad viena kuri
nors jurisdikcija gali geriau atlikti tyrimg ar patraukti baudZiamojon atsakomybén uZ konkrecius

veiksmus.

a8 |
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5.1 Parama operatyviniam ir strateginiam darbui

ratyvinj darbag, taip pat vykdyto ir valdybos funkcijas.

2016 m. kolegija surengé 26 operatyvinius pasitari-
mus ir 7 valdybos susitikimus. Be to, kolegija surengé du
planavimo renginius, per kuriuos buvo aptarti organizaci-
niai pokyciai ir strateginio planavimo klausimai. Eurojusto
darbo vadove, kurj lapkri¢io mén. patvirtino kolegija,
pateiktos rekomendacijos dél administracijos pagalbos
nacionaliniams biurams nagrinéjant bylas; Sis vadovas yra
labai svarbi priemoné, kuria jtvirtinama visoje organizaci-
joje taikoma bendra ir jtrauki darbo su bylomis valdymo
strategija.

E urojusto administracija padeda kolegijai atlikti ope-

Operatyviniai klausimai Nacionalinés institucijos prasé
Eurojusto surinkti informacija arba teikti teisines konsul-
tacijas tokiomis temomis:

b ESTT sprendimai, kuriuose pagal Pamatinj sprendima
dél EAO aiskinami teisiniai terminai , teisminé instituci-
ja“ir ,teisminis sprendimas®;

> tévy vykdomo vaiky grobimo i$ vienos valstybés nareés
j kita pripaZinimas nusikaltimu;

»  Pamatinio sprendimo dél EAO 18 ir 19 straipsniy nuos-
tatos, susijusios su ,laikinu perdavimu® ir ,asmens is-
klausymu*;

» uZsienio teroristai kovotojai;

> telekomunikacinémis priemonémis perduodamos in-
formacijos perémimas nuotoliniu biidu aktyvinant Tro-
jos arklio tipo virusus iSmaniuosiuose telefonuose;

> skubiais atvejais taikytina proceso teisé (pvz., susida-
rius ekstremaliajai situacijai).

Teminés diskusijos Kolegija keiCiasi praktine ir geriausia
patirtimi Eurojustui itin aktualiose srityse: vertinamosios
teismo medicinos ataskaitos ir telekomunikacijos priemo-
némis perduodamos informacijos perémimas.

5.2 Administracijos reorganizavimas

laikinai pareigas einan¢iam administracijos direktoriui pa-
teikus pasiiilyma, kuriam pritareé kolegijai, 2017 m. sausio
meén. bus jgyvendinama nauja administracijos struktira.
Pagrindinis principas, kuriuo remiamasi reorganizuojant
administracija, yra optimalus iStekliy naudojimas ir sa-
veikos kiirimas siekiant remti Eurojusto veiklos vykdymo
poreikius. Sujungus byly analizés skyriy ir tam tikrus tei-
sés tarnybos skyriaus padalinius, isteigtas naujas veiklos
skyrius, kuris nacionaliniams biurams ir kolegijai yra kaip

5.3 Darbuotojai ir biudzetas

Darbuotojai 2016 m. pabaigoje Eurojuste dirbo 347 dar-
buotojai, i$ ju - 72 nacionaliniai nariai, pavaduotojai ir pa-
21 deleguotas nacionalinis ekspertas, 8 laikini darbuotojai
ir 19 stazuotojy. Eurojustas jvykdé jpareigojima decen-
tralizuotose agentiirose 5 proc. sumaZzinti etaty skaiciy.

SumaZinus administracinius iSteklius biudZeto valdymo
institucijos Eurojustui skyré tris naujus veiklos etatus;
Sie tiksliniai pagalbiniai darbuotojai padés siekti daugia-
matéje finansinéje programoje numatytus tikslus, siekiant
patenkinti augantj darbo poreikj kovojant su terorizmu,
elektroniniais nusikaltimais ir NIG.

vieno langelio principas. Remdamas veiklos vykdyma ,vei-
klos skyrius taikys jvairiapusj metoda. Siekiant sustiprinti
bendrajj Eurojusto valdyma ir rysiy palaikymo gebéjimus
ir pagerinti Eurojusto jvaizdj suinteresuotyjy subjekty
akyse, bus jsteigtas bendrasis rysSiy palaikymo skyrius,
instituciniy reikaly skyrius ir planavimo, programavimo ir
ataskaity teikimo skyrius.

BiudZetas 2016 m. Eurojusto biudZeta sudareé
43539737 EUR, jskaitant 6980000 EUR, konkreciai numa-
tytu naujojo pastato projektui. BiudZetas buvo 7 proc. ma-
Zesnis, nei Eurojustas i$ pradziy prasé. Atsizvelgiant i Siuos
apribojimus ir siekiant tinkamai vykdyti misy paklausa
grindZiama darba ir uztikrinti, kad bity vykdomi miusy tei-
siniai jsipareigojimai, buvo atitinkamai pakoreguota 2016
m. Eurojusto darbo programa, siekiant aiSkiau apibréZzti
agentiros veiklos prioritetus. Kai kurie IT plétros planai
buvo atidéti, atSaukti keli susitikimai, pavyzdziui, susiti-
kimas su nacionaliniais korespondentais ir susitikimas
su Eurojusto kontaktiniais asmenimis treciosiose Salyse,
taip uztikrinant pakankama biudZetg darbui su bylomis ir
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koordinaciniams pasitarimams. Naujy darbuotojy samdy-
mas buvo atidétas, todél laisvy darbo viety skaicius sieké
3,45 proc. Atidéjus naujojo pastato statybos pabaigos ter-
minus finansiniy mety pabaigoje Siek tiek sumazéjo spau-
dimas biudZetui ir buvo pasiektas 99,89 proc. biudZeto
vykdymo rodiklis.

Konsoliduota metiné veiklos ataskaita Kaip numatyta
Eurojusto finansinio reglamento 47 straipsnyje, adminis-
tracijos direktorius rengia konsoliduotq metine veiklos atas-

5.4 Organizaciniai pokyciai

Atsizvelgus | Eurojusto ir jo veiklos vertinimo pagal Spren-
dimo dél Eurojusto 41a straipsnj rezultatus ir jgyvendinant
2015 m. kolegijos priimty rekomendacijy jgyvendinimo
veiksmy plana, jsteigta darbo grupé, kuri turéjo perzitréti ir
supaprastinti vidaus darbo struktiiras ir nustatyti priorite-
tus. 2016 m. kolegija nusprendé, be kita ko, jpareigoti admi-
nistracija: i) teikti daugiau paslaugy ir skirti daugiau istekliy
operatyviniam darbui remti; ii) imtis konkreciy veiksmy sie-
kiant nustatyti bendra ir suderintg duomeny jraSymo j BTS,
apdorojimo ir pasalinimo tvarka ir iii) parengti nedaug poli-
tikos veiklos projekty prioritetiniy nusikalstamumo rasiy ir
teisminio bendradarbiavimo priemoniy srityse.

Eurojusto vadovybé reorganizavus administracijg

B 2 ‘ Eurojusto administracija

kaitg (KMVA), kurioje nurodoma, kokiy laiméjimy agentiira
pasieké per metus. Atsizvelgiant | nustatytus pagrindinius
veiklos rezultaty rodiklius, skirtus Zmogiskuosius ir fi-
nansinius istekius ir taikytas vidaus kontrolés priemones,
KMVA iSsamiai nurodomas Eurojusto metinéje darbo pro-
gramoje nustatyty tiksly jgyvendinimo lygis. KMVA kasmet
iki liepos 1 d. teikiama biudZeto valdymo institucijoms,
ja galima rasti Eurojusto svetainéje.

Administracija ir toliau padéjo kolegijai stebéti ir ana-
lizuoti teisés akty pokyciy, susijusiy su reglamenty dél
Eurojusto ir dél EP steigimo projekty, poveiki. 2015 m. vasario
mén. Taryba susitaré dél bendro pozitrio j reglamento dél
Eurojusto projekta, iSskyrus su EP susijusias nuostatas.

2016 m. Eurojustas, remdamasis savo praktine patirtimi ir
Ziniomis vykdant teisminj bendradarbiavima nagrinéjant
baudziamasias bylas, dalijosi nuomonémis su Komisija,
Taryba ir Europos Parlamentu dél bendradarbiavimo su
biisimaja EP ir iSreiské nuogastavimus dél galimo poveikio
jo iStekliams.




5.5 Naujos patalpos

2016 m. naujyjy Eurojusto patalpy statybos vyko pa-
gal plang, o programa buvo laiku vykdoma. Iki balandZio
1 d. buvo pasiektas auksciausias statybos proceso taskas,
nuo kurio prasidéjo baigiamasis statybos etapas ir buvo
numatyta, kad rangovas perduos pastata priimanciajai Sa-
liai ir Eurojustui nuo 2016 m. gruodZio mén. iki 2017 m.
I ketv. pabaigos.

Eurojustas tikisi persikelti | savo naujas patalpas 2017 m.
I1 ketv. pabaigoje, jeigu visi darbai bus baigti pagal Eurojusto
reikalavimy programa.

© Corné Bastiaansen

2016 m. Eurojusto publikacijy pavyzdys

1 Galimybé visuomenei susipazinti
su dokumentais

2016 m. gauta i$ viso 15 prasymy dél galimybés
visuomenei susipazinti su Eurojusto dokumen-
tais, o tai Siek tiek maziau, palyginti su 2015 m.,
kai buvo pateikta 18 prasymuy. Be to, Eurojustas
gavo tris prasymus teikti konsultacijas treciosios
Salies prasomo dokumento autoriui pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 4 dalj.
2016 m. negauta né vienos kartotinés paraiskos.
Eurojustas toliau reguliariai atnaujino viesSojo
registro dokumentus, su kuriais galima susipa-
zinti Eurojusto svetainéje. Vis ilgéjantis vieSai
skelbiamy dokumenty sarasas parengtas taip,
kad gyventojams biity lengviau rasti Eurojusto
dokumentus ir nereikéty teikti oficialaus pra-
Symo susipazinti su dokumentu, taip didinant
Eurojusto veiklos skaidruma ir informacijos apie
jo veiklg prieinamuma.
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Jungtiniy tyrimo grupiy nacionaliniy eksperty tin-

klo (JTG eksperty tinklo) ir Genocido, nusikaltimy
ZmoniSkumui ir karo nusikaltimy tyrimo ir baudZiamojo
persekiojimo tinklo (Genocido tinklo) sekretoriatai, kurie
naudojasi Eurojusto istekliais. Siy sekretoriaty nariai yra
dalis Eurojusto darbuotojy.

Veikia Eurojusto Europos teisminio tinklo (ETT),

6.1 ETT

Europos teisminis tinklas jkurtas 1998 m.; tai valstybiy
nariy paskirty nacionaliniy kontaktiniy asmeny tinklas,
kurio paskirtis - sudaryti palankesnes salygas teisminiam
bendradarbiavimui nagrinéjant baudZiamasias bylas.
ETT kontaktiniai asmenys kasdien padeda pareigiinams
praktikams teikdami jiems teisines ir praktines konsulta-
cijas ir uzmegzdami tiesioginius rysius su kompetentin-
gomis nacionalinémis institucijomis. Tinklo sekretoriatas
buvo isteigtas 2003 m.

Posédziai ir susitikimai ETT plenariniai posédziai vyko
Amsterdame ir Bratislavoje. Aptartos temos: PZ ir i$nau-
dojimas darbe, finansiniai tyrimai, elektroniniai jrodymai,
bendradarbiavimas ir sgveika su Europos nukentéjusiyjy
asmeny teisiy tinklu (ENATT) ir ETKENT. Eurojusto pa-
talpose surengti trys susitikimai: reguliarus susitikimas,
uZ priemones atsakingy korespondenty susitikimas ir na-
cionaliniy korespondenty susitikimas.

ETT regioniniai posédziai buvo rengiami Vokietijoje,
Nyderlanduose, Austrijoje, Portugalijoje ir Rumunijo-
je. ETT nacionaliniai posédZiai buvo rengiami Latvijoje,
Lenkijoje, Rumunijoje ir Jungtinéje Karalystéje. Siuose
posédZiuose ETT kontaktiniai asmenys ir vietos valdZios
institucijos galéjo aptarti tarptautinio teisminio bendra-

Eurojusto ir ETT bendrasis dokumentas

Bendrasis dokumentas Pareigiinams prak-
tikams, ETT ir Eurojustui teikiama pagalba
vykdant tarptautinj bendradarbiavimg bau-
dZiamosiose bylose ,Kaip galime Jums padeti?”
ETT ir Eurojusto svetainése skelbiamas viso-
mis oficialiosiomis ES kalbomis. Siekiant uzti-
krinti, kad ETT ir Eurojustas nagrinéty bylas
pagal savo jgaliojimus ir racionaliai naudoty
iSteklius ir laikg ir kad darbas nebiity dubliuo-
jamas, dokumente pareigiinams praktikams
teikiama informacija apie ETT ir Eurojusto
teikiamas paslaugas bei pagalba.

Sekretoriatai sitlo paslaugas tinklams ir sudaro palankes-
nes salygas bendradarbiauti su kolegija ir nacionaliniais
biurais bendrose jy veiklos srityse. Eurojustas taip pat
teikia teisine, administracine ir finansine parama Europos
Sajungos valstybiy nariy generaliniy prokurory ir proku-
ratiiry direktoriy patariamajam forumui (toliau - Pataria-
masis forumas).

darbiavimo jvairiose srityse klausimus, jskaitant ETT ir
Eurojusto rySius. Siuose posédZiuose dalyvavo Eurojusto
nacionaliniy biury atstovai.

Bendradarbiavimas su Eurojustu ETT ir Eurojustas ir
toliau vykdé savo veiksmy planus pagal Sestajj tarpusavio
vertinimo etapa valstybése narése.

ES Tarybai pirmininkaujant Nyderlandams ETT kontak-
tiniai asmenys, dalyvaudami ETT plenariniame posédyje,
dvisaliuose praktiniuose seminaruose susitiko su savo ko-
legomis i$ Eurojusto nacionaliniy biury ir aptaré, kaip biity
galima uztikrinti kuo didesne parama pareigiinams prak-
tikams didinant ETT ir Eurojusto saveika. Daugeliu atve-
ju patvirtinta, kad bendradarbiaujama sékmingai. Buvo
pabrézta glaudziy ir reguliariy ETT kontaktiniy asmeny ir
Eurojusto nacionaliniy biury rySiy ir konsultacijy svarba.
Prieita prie bendros iSvados, kad bendras dokumentas bus
perzitirimas.

ETT svetainé Buvo atnaujintos kelios svetainés skiltys.
I$leista nauja kompendiumo redakcija. Si priemoné skirta
padéti rengti jvairiy rasiy prasymus dél teisminio bendra-
darbiavimo, remiantis abipusio pripaZinimo priemonémis
arba STP.

Parengtos naujos teisminés bibliotekos skilties dél teisi-
niy dokumenty jgyvendinimo padéties redakcijos. Be to,
ETT sekretoriatas parengeé nauja ETT kontaktiniy asmeny
veiklos ataskaity teikimo internetu priemone, kuria bus
galima naudotis nuo 2017 m. sausio mén.

ETT toliau plétojo rysSius su Kkitais teisminiais tinklais ir
trec¢iosiomis Salimis. ETT kontaktiniai asmenys kity teis-
miniy tinkly ir treciyjy Saliy kontaktinius duomenis gali
rasti naujoje ETT svetainés skiltyje ,Bendradarbiavimas su
treCiosiomis Salimis ir teisminiais tinklais".

Mokymai ETT sekretoriatas, bendradarbiaudamas su
ETMT, rengé septintuosius kalbos kursus ETT kontakti-
niams asmenims. Dalyvaudami savaités trukmés kursuo-
se kontaktiniai asmenys galéjo pagerinti savo kalbos jgi-
dZius, be to, turéjo progos pranesti kitiems dalyviams, kaip
veikia ETT ir jo svetaine.
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6.2 JTG tinklas

2005 m. jsteigtg JTG eksperty tinklg sudaro nacionaliniai
teisminiy ir teisésaugos institucijy kontaktiniai asmenys,
siekiantys skatinti aktyviau naudotis JTG ir keistis infor-
macija ir geriausia patirtimi. Tinklo sekretoriatas jsteigtas
2011 m. Nuo 2013 m. sekretoriatas valdo dotacijy progra-
ma, kurig parengé Eurojustas siekdamas teikti finansine
parama JTG veiklai (Zr. 1.4 skirsnj).

Metinis susitikimas 12-asis metinis JTG nacionaliniy eks-
perty susitikimas vyko birZelio mén., per §j susitikimg
daugiausia démesio buvo skiriama sunkumams, su kuriais
susiduriama tiriant NIG bylas ir JTG teikiamoms galimy-
béms. Dvi dienas ekspertai ir pareigiinai praktikai i$ visos
Europos, taip pat kity atitinkamy agentiiry atstovai ir su-
interesuotieji subjektai aptarinéjo konkrecius veiksmus,
kaip buity galima veiksmingiau naudotis JTG nagrinéjant
NIG bylas. Sio susitikimo i$vados skelbiamos Eurojusto
svetainéje.

Projektai |JTG tinklas perziiréjo du naudingus parei-
giinams praktikams skirtus dokumentus, kurie taip pat
skelbiami Eurojusto svetainéje: JTG vadova, kuris buvo
gerokai patobulintas, kad JTG galéty juo naudotis kaip
praktiniu vadovu, taip pat ir DUK skiltis, ir pavyzdinj JTG

6.3 Genocido tinklas

2002 m. jsteigto Genocido tinklo paskirtis - uztikrinti, kad
nacionalinés institucijos, tirdamos genocido, nusikaltimy
Zmoniskumui ir karo nusikaltimy nusikaltimus ir vykdyda-
mos baudZiamajj persekiojima, glaudZiai bendradarbiau-
ty, keistysi operatyvine informacija, geriausia patirtimi ir
Ziniomis. Tai pareigliny praktiky-tyréjy, prokurory ir STP
pareigiiny tinklas. Tinklo sekretoriatas jsteigtas 2011 m.
liepos mén.

Posédziai Eurojuste jvyko du plenariniai posédziai, ku-
riuose daugiausia démesio buvo skiriama praktiniams
sunkumams, su kuriais susiduriama byloje prie§ Ruandos
demokratiniy iSlaisvinimo pajégu vadovus Vokietijoje,
ir nusikaltimams, susijusiems su apipléSimais ir kultros
paveldo vietoviy iSniekinimu Sirijoje ir Irake. Abiejy me-
tiniy posédziy iSvadas galima rasti Eurojusto svetainéje.
Be to, buvo surengtas vienas ad hoc susitikimas, kuriame
buvo siekiama aptarti nacionalinius tyrimus, susijusius
su nesibaigianc¢iu ginkluotu konfliktu Sirijoje, ir skatinti
veiksmingiau juos atlikti, atsizvelgiant j didelj Sirijos pabé-
géliy antplidi j ES teritorija, tarp kuriy yra ir nuo Ziauraus
elgesio nukentéjusiy asmeny, liudytojy ir nusikaltimy vyk-
dytojy. Siy susitikimy ataskaitos paskelbtos kaip Tarybos
dokumentai 10169/16 ir 13409/16.

Pirmoji ES diena prie§ nebaudZiamumg buvo surengta
geguzés 23 d., jos organizatoriai - ES Tarybai pirminin-

ﬁ ﬁ ‘ Eurojusto ir pareiguny praktiky tinklai

susitarima, kuris buvo perzitirétas siekiant supaprastinti
naudojama pavyzdj ir jtraukti kelias pataisas, pasitlytas
iSanalizavus sudarytus tokio pobudZio susitarimus. Tai pa-
tvirtino Ministry Taryba priémusi atskirg nutarima.

JTG tinklas toliau rinko informacija apie nacionalinius tei-
sés aktus JTG srityje (paskelbtos naujos santraukos DK,
IT, LV, HU, PL, PT, FI ir UK kalbomis) ir taikomg praktika
(pradéta 20 naujy JTG vertinimy). Si informacija skelbia-
ma JTG tinklo svetainés ribotos prieigos zonoje, interneto
platformoje, prie kurios ES pareiginai praktikai, pateike
prasyma, gali prisijungti.

Mokymai TG tinklas ir jo sekretoriatas ne tik rengé kursus
apie Jungtines tyrimy grupes (Zr. 3 skyriy) ir pristaté meti-
nio susitikimo iSvadas, bet ir padéjo rengti JTG mokymus,
susijusius su nagrinéjant NIG bylas kylanciais sunkumais.
Renginys buvo rengiamas bendradarbiaujant su CEPOL ir
ETT ir remiantis Pietry¢iy Europos policijos bendradar-
biavimo konvencija (PCC-SEE); i ji trims dienoms susirin-
ko 25 su Sios rusies organizuota nusikalstama veika su-
sije dalyviai i$ valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, kad galéty
aptarti galimybes veiksmingiau naudotis JTG Sioje srityje.

kaujantys Nyderlandai, Genocido tinklas, Eurojustas ir
Europos Komisija. Sio metinio renginio tikslas - didinti in-
formuotuma apie pacius baisiausius nusikaltimus, skatinti
nacionalinius tyrimus ir baudZiamajj persekiojima, spres-
ti nukentéjusiyjy padéties ir dalyvavimo baudZiamajame
procese klausimus ir didinti visos ES jsipareigojima kovoti
su nebaudZiamumu Siose srityse. Rezultatai paskelbti kaip
Tarybos dokumentas 10233/16.

Mokymai Spalio mén. Genocido tinklas, bendradarbiau-
damas su Tarptautiniu baudZiamuoju tribunolu buvusiajai
Jugoslavijai (TBTB]J) ir Jungtiniy Tauty teisinés valstybeés
grupe, igyvendino mokymo programa dél su konfliktais su-
sijusios seksualinés prievartos nusikaltimy tyrima ir bau-
dZiamaji persekiojima. Genocido tinklas toliau bendradar-
biavo su ETT, jgyvendino teiséjams ir prokurorams skirtas
mokymo programas ir pradéjo bendradarbiauti su CEPOL,
siekdamas parengti mokymo programga, kurioje daugiausia
démesio bty skiriama pagrindiniy tarptautiniy nusikalti-
my baudZiamojo tyrimo aspektams.

Projektai 2016 m. vykdyti keli faktiniy duomeny rinkimo
ir vertinimo projektai. Buvo parengtas iSsamiausias klausi-
mynas, kuriuo jvertinta, kaip Siuo metu taikomas Tarybos
sprendimas 2003/335/TVR dél specializuoty padaliniy
steigimo nacionaliniu lygmeniu siekiant tirti svarbiau-
sius tarptautinius nusikaltimus ir vykdyti baudZiamaji
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persekiojima. Tokie padaliniai laikomi tikslingais, nes jie
turi specialiy Ziniy, kad galéty jveikti sudétingus teisinius
ir praktinius sunkumus, i§saugo praktine ir geriausia patir-
tj bei padalinyje iSmoktas pamokas. Taip pat buvo spren-

6.4 Patariamasis forumas

2010 m. isteigtas Patariamasis forumas, jo paskirtis - sti-
printi teisminj bendradarbiavima, didinti valstybiy nariy
tarpusavio pasitikéjima ir teikti ES institucijoms teismine
pagalba kuriant ES laisvés, saugumo ir teisingumo erdve.

Jungtiniai susitikimai Apsvarsciusios blisimos Eurojusto
veiklos pobidi ir turinj, organizuojancios ES Tarybai pir-
mininkaujancios valstybés 2016 m. pirma karta surengé
jungtinj susitikima. Nyderlandy generalinés prokuratii-
ros valdyba ir Slovakijos generaliné prokuratiira birzelio
men. suSauké 11-3jj Patariamojo forumo posédj, kuriame
daugiausia démesio skirta naujausioms kovos su elektro-
niniais nusikaltimais, terorizmu ir NIG tendencijoms ir
bendradarbiavimui su pagrindinémis trec¢iosiomis Salimis
kovojant su sunkiais nusikaltimais ir organizuotu nusikals-
tamumu.

ETKENT Patariamasis forumas aptaré strateginio semi-
naro Raktas | elektronine erdve, per kurj buvo aptariami
sunkumai, su kuriais prokurorai daZznai susiduria tirdami
elektroninius nusikaltimus ir vykdydami baudziamajj per-
sekiojimg, ir ypa¢ daug démesio buvo skiriama bendra-
darbiavimui su paslaugy teikéjais ir Sifravimui, rezultatus.
Forumo atstovai palankiai vertino ES Tarybai pirmininkau-
janciy Nyderlandy iniciatyva steigti ETKENT siekiant sti-
printi valstybiy nariy teisminése institucijose dirbanciy ir
elektroninius nusikaltimus tirianciy pareigiiny praktiky ry-
Sius ir didinti su elektroniniais nusikaltimais susijusiy byly
nagrinéjimo ir baudZiamojo persekiojimo veiksminguma.

dZiami su teisminiuose procesuose dalyvaujanciy nukenté-
jusiyjy apsauga susije klausimai. Rezultatai paskelbti kaip
Tarybos dokumentas 10234 /16.

Teisminis atsakas | terorizmgq ir NIG Atitinkamy valstybiy
nariy atstovai pasidalijo patirtimi stiprinant teisminj atsa-
ka i terorizmo grésme ir neseniai jvykusius teroristinius
iSpuolius Prancuzijoje ir Belgijoje. ApZvelgti sunkumai,
su kuriais susidurta nagrinéjant NIG bylas ir vykdant bau-
dZiamaji persekiojimg, ir iSmoktos pamokos, ypac taikant
jurisdikcija atviroje jiroje, ir tokios rasies nusikaltimo lai-
kymo sunkiu organizuotu nusikalstamumu pridétiné verte.

PabréZta butinybé stiprinti ir supaprastinti tarptautinj
teisminiy organizacijy bendradarbiavimg stiprinant pa-
reigiiny praktiky rysius, dalijantis informacija apie teisés
aktus ir geriausia patirtimi bei skatinant tyrimus, pavyz-
dZiui, taikant specialius tyrimo metodus ir, kai taikytina,
naudojantis JTG.

Bendravimas su pagrindinémis treciosiomis Salimis
Buvo pasikeista nuomonémis dél teisiniy ir praktiniy sun-
kumy, su kuriais susidurta, galimy budy sustiprinti ben-
dradarbiavima su treciyjy Saliy teisminémis institucijomis
vykdant STP praSymus, keiciantis informacija ir renkant
jrodymus. Eurojustas apzZvelgé savo vykdoma veiklg iSorés
santykiy srityje, pabréZdamas bendradarbiavimo susitari-
my, Eurojuste dirbanciy rysiy pareigiiny ir jo teisminj ben-
dradarbiavima skatinancio teisminiy kontaktiniy asmeny
treciosiose Salyse tinklo pridétine verte.

Sio susitikimo i$vados skelbiamos Eurojusto svetainéje.

2016 mety ataskaita \ 67


http://www.eurojust.europa.eu/Practitioners/networks-and-fora/consultative-forum/Pages/forum-prosecutors-general-and-directors-public-prosecution.aspx
http://www.eurojust.europa.eu/doclibrary/Eurojust-framework/consultativeforum/Joint%20NL%20and%20SK%20PresidencIES%20-%20Conclusions%20of%20CF%20meeting%20of%2003-06-2016/CF-2016-06-03_EN.pdf

Dékojame Francisco Jiménez Villarejo, Ispanijos nacionaliniam nariui, uZ darbg ir svarby jnasa
2013 m. lapkri¢io mén.-2016 m. lapkric¢io mén. einant Eurojusto kolegijos pirmininko pavaduo-
tojo pareigas.

Dékojame ir atsisveikiname

Petter Sgdal, 2013 m. spalio mén.-2016 m. Klaus Rackwitz, 2011 m. spalio mén.-2016 m.
rugpjicio mén. Eurojuste éjes Norvegijos rugséjo meén. éjes administracijos direktoriaus
rySiy prokuroro pareigas pareigas

© Eurojustas, 2017 m.

Visos teisés saugomos. Be Eurojusto sutikimo jokia Sio leidinio dalis negali buti atkurta ar naudojama bet kokia forma ar
pasitelkiant bet kokias grafines, elektronines ar mechanines priemones, jskaitant fotokopijy, garso ir vaizdo jrasy darymq ar
informacijos saugojimo ir paieskos sistemas.
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